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PREFATA

Spre a inlitura dela inceput orice nedumerire, ne
vedem siliti s3 precizidm inca odats scopul ce-l urmdarim cu
aceasta publicatiune a noastra. Nu ne-am propus sa jacem
critica textelor, nici s& discutam autenticitatea lor st nici nu
urmarim sa resolvim noi marile probleme ale istoriei noastre
nationale. De altfel, nici n’am avea posibilitatea si cercetam
acum, dacd letopisetele rusesti, ori izvoarele bizantine sau
documentele occidentale, ce ne dau informatiuni despre
Brodnicii cu cari ne ocupam aci, sunt sau nu autentice, ori
dacd cuprind sau nu interpolari. Aceasti lucrare o lisim pe
seama altora?). .

Dar, publicand textele, dupa ultimile editii critice ce
existd, precum si traducerea acestor texte, ne gdsim indem-
nati, spre a veni in ajutorul cetitorului mai putin initiat, sa
tragem din lectura izvoarelor si oarecari concluziuni ce ni
se par mai logice. Noi insi nu urmirim s3 facem opera
de sintezd generald, ci scoatem doar din anumite premise
niste incheieri si facem numai niste sugestii, lasandu-i ceti-
torului libertatea ca, pe baza documentelor ce-i procurdm,
sd-si formeze insusi parerea ce o socoteste mai nimerita.

De aceea, noi nu ne punem chestiunea daci un Ano-
nymus, bundoard, scrie sau nu «fabuley, dupd cum spun
unii istorici de ai nostri, — desi in istoriografia Ungu-
rilor Anonymus trece de cel mai mare cronicar al ace-
stora — nici dacd Cronica lui Nestor, asa precum o avem,
este sau nu interpolatd, ci tragem din studiul izvoarelor
concluziunile ce ni se par mai firesti, luind de bazi pentru
Anonymus textul critic, redat pe cale fotograficd de Fejér-

1) O astfel de lucrare a intreprins in timpul din urmi d. Jos. Schiopul.
Vezi si revista ce conduce Dacia Istorics, No. 1—3, Cluj, 1937.
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pataky, sau, pentru cronica lui Nestor, editia critica ger-
mand, din 1931, a lui Trautmann si tot astfel pentru Roge-
rius, Vopiscus si toti ceilalti autori din colectia noastra.

Socotim insa ca nu ne este ingaduit si negam valoarea
istoricd a unor date admise de istoriografia striind, numai
liindca ipercritica unor istorici romani gaseste cu cale sa
nege ceeace recunosc autorii strdini’).

T'ratand, in acest al XII-lea volum al colectiei noastre
de izvoare istorice, problema Brodnicilor, sperdm sa [i [acut
dovada despre existenta uneia dintre cele mai vechi orga-
nizafiuni politice romanesti si despre existenta celui dintai
voevod moldovean.

- G. POPA-LISSEANU

1) In ultimul numar din Ungarische Jahrbiicher (1937, pag. 57) istoricul
ungur. Elemér Moér, in studiul siu Die Anfange der hofischen Kultur in Un-
garn, nu numai cd nu neaga afirmatiunile lui Anonymus in privinta Romanilor,
dar constatd, intre altele, din lectura acestui cronicar — dupa el a scris pe la
anul 1200 — influenta cavalerismulul asupra literaturii unguresti din secolul
al XII-lea si gaseste elemente de cavalerism in numirea de milifes, dats Ungu-
rilor, numire ce designa, pe acea vreme, pe cavalerii medievali, fatd de carac-
terizarea 1injositoare datd Romanilor si Slavilor (cap. 25): «.habitatores terre
illius uiliores homines essent tocius mundi, quia essent Blasii et Sclaui, quia alia
arma. non haberent nisi arcum et sagittas, et dux eorum Geleou minus esset
tenax et non habaret circa se bonos milites».




INTRODUCERE

Inainte de a se fi constituit, in unititi politice,
populatiunile romane din Dacia Traiana ce duceau o vieat3
mai mult patriarhald si aveau un regim familiar, deci,
inainte ca principatele roméane si se fi constituit, pe baza
teritoriald, cel al Munteniei pe la sfarsitul veacului al
XIIl-lea si cel al Moldovei cu o jumitate de secol mai
tarziu, se constatd in regiunile noastre existenta unei
populatiuni, avand un teritoriu al sidu propriu, dar despre
caracterul carei populatiuni istoricii pana astizi n'au cazut
inca de acord. Cat timp va fi dainuit vieata istorica a acestei
populatiuni, unde anume va fi locuit, ce fel de neam de
oameni va fi fost, sunt atatea intrebéri cirora pana in pre-
zent nu li s'a gasit un raspuns sigur si multumitor.

Este poporul Brodnicilor despre care ne vorbesc atat
izvoarele rusesti si bizantine cat si diplomele regale ungu-
resti si bulele papale.

Problema Brodnicilor, populatiune care prin aceea ca
a trdit in tara noastra formeaza, chiar numai prin acest fapt,
unul din izvoarele istoriei Romanilor, n’a fost in deajuns
studiata si nici complet prezentats.

Cercetand aceast3 problema pe temeiul documentelor,
socotim c& incheierile la cari am ajuns, si cari, de altfel,
sunt coroborate si de celelalte concluziuni ce se desprind
din analiza izvoarelor noastre istorice, sunt singurele ce s2
impun ca logice si firesti.

De aceea, potrivit normelor trase de noi, cind am
initiat publicarea acestei colectii de izvoare istorice, vom
reproduce, in original si in traducere, textul tuturor datelor
ce avem privitoare la Brodnici. precedandu-le de accasii
Introducere. In cazul cand cetitorul n'ar fi de acord cu

1
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concluziunile si, uneori, cu sugestiile noastre din aceasta
introducere, va avea cel putin inaintea sa niste texte origi-
nale, privind istoria noastra medievald, cea mai insemnata
parte, de sigur, din istoria Romanilor si cea mai stangaciu
prezentatd de scriitori, §i va putea, avand libertate de
apreciere, si ajunga la concluziunile ce va crede mai ni-
merite.

Pe Brodnici ii intalnim pentru intaiasi data la anul
1147, iar pentru ultima oara la anul 1359, deci intr'un res-
timp destul de apreciabil, de 212 ani.

In izvoarele rusesti intalnim pe Brodnici, subt anii
1147, 1216 si 1224 in cele mai multe din letopisetele Ipa-
tievscaia, Lavrentievscaia, Niconova, Novgorodscaia, Vos-
cresenscaia si Tverscaia, iar in izvoarele bizantine la anul
1186. In documentele latine, emanate dela regii unguri, i
intalnim la anii 1222, 1223, 1254 si 1359, iar in cele ce pro-
vin dela Scaunul apostolic din Roma subt anii 1222, 1227
si 1231. In total avem, prin urmare, saisprezece dovezi
medievale cari ne vorbesc cu mai multe ori mai putine ama-
nunte despre poporul si tara Brodnicilor.

Iatd cuprinsul acestor izvoare:

I. Izvoarele rusesti. Acestea fac mentiune despre
Brodnici in urmatoarele imprejurari:

1. In razboiul ce a pornit, la anul 1147, principele rus
Sviatoslav impotriva Viaticilor, armata sa a fost intrita,
pe malurile raului Oka, un afluent al fluviului Volga, intre
alte trupe, si de trupele Cumanilor si de cele ale Brodni-
cilor *).

lati cum se exprim3 despre acest fapt marele istoric
rus N. M. Karamzin ?).

«Sviatoslav, fiind imb&rbatat, s'a intors pe malurile
raului Oka. Aci, s'au unit cu el chanii Cumani, unchii sai,

1) Cronica Ipatievscaia, colectiunea cronicilor ruse, ed. St. Petersburg, IL
pag. 242.

2) Karamzin, Istoria statului rusesc, I, 2, pag. 131 ; trad. fr. St. Thomas
et Jeauffret, III, pag. 273; tr. ger. Hauenschild, III, pag. 200. Cu acest prilej,
traducatorul german adaugi: Diess Wort (Brodnik) ist schon frither erklart
worden (Herumzdglinge); die Brodnik (Landstreicher) bildeten bei dem Heere
der Mongolen wohl eine Art von Vorhut des Heeres, und mochten die leichteste
Schaar seyn.



-§i asa numitii Brodnici, despre care aicea se pomeneste
pentru prima datd. Acesti oameni erau crestini, locuiau in
stepele Donului printre barbari, asemanandu-se cu acestia
prin vieata lor sélbatic, cum probabil erau in cea mai mare

‘parte dintre fugarii rusi; ei pentru bani serveau pe principi
in certurile lor». _

Stirea ce o gasim asupra Brodnicilor in letopisetul Ipa-
tiev ne este astfel redati in cronica Niconova ®): Jurii
Dolgoruki din Susdali i-a trimis lui Sviatoslav in ajutor
14.000 de Brodnici. Dupa ce Sviatoslav a plecat la Devio-~
gorsk ii mai vin in ajutor un grup de Polovci (Cumani) si
Brodnicii.

In lupta aceasta a sa, Sviatoslav fusese sprijinit si de

‘Twan Berladnic care ins3, in urm3, il paraseste, alipindu-se
de dusmanul aceluia, Iziaslav, fiul lui Mstislav *).

2. In anul 1216, deci dupi un restimp de sapte decenii,
ni se povesteste in letopisetele rusesti despre un razboiu
intre Mstislav din Novgorod purtat impotriva lui laroslav
din Susdali. De partea acestuia din urmi erau, intre altii,
si Brodnitii, numiti si Bronnikii ).

3. In anul 1224, in lupta dela Calca, fluviu ce se varsa

“in marea de Azov, lupta data intre Tatari si Rusi, Brodnicii
subt conducerea voevodului lor Ploscanea, au venit in spri-
jinul Tatarilor si, in acelasi timp, cu aceastd imprejurare,
voevodul a jurat, in numele Titarilor, cd dacad Mstislav.
asediat de trei zile, se va supune, el ii va da libertatea, in
schimbul unei sume de bani. Dup predare insd, Ploscanea
si-a calcat cuvantul, dand in mainile Tatarilor pe Mstislav,

“impreuni cu cei doi gineri ai acestuia.

Iati cum ne reda acest eveniment cronica rusd, numita

Academicescaia: «Se luptau Rusii cu Téatarii. De partea
" principilor rusi erau Brodnicii si Cumanii. Acestia din
" urm3, la un moment dat, au inceput s fugd, producand
prin aceasta un mare neajuns ostirii ruse. Principele Msti~
slav din Chiev rimane pe o stancd, in apropiere de raul
Calca, pentru continuarea luptei si incepe s3 fac3 intari-

3). Cronica Niconova IX, p. 171. Cf A. V. Boldur, Istoria Basarabiei,

-p. 113.. :
4) Cronica Voscresenscaia 11, pag. 38.
5) Cronica Novgorodscaia, pag. 22 sq. Cf. si Cronica Academicescaia

-p. 469, la Boldur, op. cit. p. 113.
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turi. Mai erau cu el doi principi. Erau si Brodnitii batrani °,
cu voevodul lor Ploscanea si el, blastamatul, a sarutat cru~
cea principelui Mstislav si a ambilor principi cd nu-i va
bate si~i va lasa pentru rescumparare si amagind blasta-
matul i-a predat legati Tatarilor; orasul (intdritura) a fost
ocupat, oamenii ucisi, iar principii prizonieri rusi pusi subt
scanduri, pe cari s'au agezat Tatarii, triumfand si bucuran-
du-se de victoria lor» ”).

Iatd cum se exprimd Karamzin despre lupta dela
Calca.

«Pamantul rusesc dela inceputul siu, dupi cuvintele:
letopisetului, n'a vizut o asemenea nenorocire. O minunata
ostire, voioasa i puternica, a disparut aproape cu desivar-
sire; abia a zecea parte din ea a scdpat. Numai Chieveni
au cazut pe loc zece mii. Cei mai pretinsi prieteni ai nostri,
Cumanii, vinovati de acest rdzboiu gi de acest dezastru,
omorau pe Rusi, ca s3 le ia caii i imbracdmintea. Mstislav
din Galitia, incercand pentru intdias dati nestatornicia
soartei, mirat si mahnit, s’a aruncat intr’o luntre si, trecand
peste Dnipru, a dat ordin s& se distruga toate vasele, pen-
tru ca Tatarii sa nu se poata lua dupa el. Si a plecat la
Halici, iar Vladimir Riuricovici din Smolensc la Chiev. Pe
cand Mstislav Romanovici din Chiev era inci pe malurile
raului Calca, intr'o tabara intarits, de pe un mal stancos,
a vazut fuga Rusilor si n’a voit s3 se miste din loc: minunat
exemplu de mirime sufleteasca si de mandrie ostiseascal
Tatarii se apropieau de aceast3 intiriturd; trei zile s’au
luptat cu Rusii si n’au putut si-i invinga si i-au oferit lui
Mstislav Romanovici si-l lase liber, daca el le va da pretul
rescumpdrdrii pentru dansul si pentru drujina lui. Princi-
pele s’a invoit. Voevodul Brodnicilor cu numele de Plosca-
nea, fiind atunci in slujpa Mongolilor, in numele lor, a
jurat pentru dreapta indeplinire a conditiilor; insi el a
ingelat pe Rusi si legandu-1 pe nenorocitul de Mstislav cu
cei doi gineri ai lui, principele Andrei si Alexandru Du-
brovetchi, i-a predat comandantilor Cingiscanului. Furiosi

6) Brodnitii batrani, adeca Brodnicii de veche organizatie patriarhala.
7) Cronica rusi, numits Academics, anexi la cronica Lavrientievscaia,
111, p. 482, la Boldur, op. cit. pag. 114. Cf. si cronica Novgorodscaia, pag. 40 sq.
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de manie din cauza darzei rezistente a marinimosului
Mstislav al Chievului, si aducandu-si aminte de uciderea
solilor lor in tabdra noastra, i-au taiat pe toti Rusii, pe cei
trei principi i-au sufocat subt scanduri si s'au agezat sa pe-
treaca peste corpurile lor. In felul acesta s'a sfarsit aceasta
primé lupta cu virsarea de sange a stramosilor nostri cu
Mongolii, cari, dupa relatarile istoricului titar, intentionat
i-a atras pe Rusi in stepa periculoasi si s'au luptat cu ei
sapte zile intregi ®). :

I1. Izvoarele bizantine.

Spre sfarsitul veacului al XIl-lea si anume la anul
1185, din cauza birurilor prea mari ce le-a pus impdratul
Isaac Angel pe poporul de jos si in special pe pastorii ro-
mani din muntii Balcani, pentru ca el sa faca fati enorme-
lor cheltueieli ce avea la nunta sa cu fiica regelui Bela al
II-lea al Ungariei, doi frati, Petru si Asan, pornesc in
solie la imparat, la Constantinopol, ca s& protesteze impo-
triva impunerilor ce-i loveau atat de greu. Impiratul nu
numai ca n'a dat satisfactie soliei, dar a primit-o cu paime.
Atunci Petru si Asan, intorcindu-se acas3, incearcd si
izbutesc s provoace o réscoala printre Romani si Bulgari.
In acelasi timp, Asan este proclamat ca rege.

Uniti cu Bulgarii, Romanii poartd mai multe lupte cu
Bizantinii. Intr'una din aceste lupte fiind biruiti, Petru si
Asan se vad nevoiti sa treacd Dunirea, pentruca s ceard
ajutor dela popoarele cari, pe acea vreme, stipaneau teri-
toriile dela nordul Dunérii.

Cu sprijinul primit de peste Dunire, Asanestii inving
la anul 1190 armatele bizantine, le pun pe fugi si le pri-
cinuesc un adevirat dezastru.

Scriitorii bizantini cari ne vorbesc despre aceste eveni-
mente ne spun ci alituri de Cumani au venit in ajutorul
Vilachilor si Bulgarilor dela Sudul Dunirii si Vlachii din
Nordul acestui fluviu *). Scriitorul Nicetas Choniates Aco-
minatus, intr'un pasagiu reprodus de noi in original mai

8) Karamzin, op. cit., IlI, 8, p. 144145, : ,
9) Nicetas Choniates, Hist., ed. Bonn, p. 663: Ixidm uera  pofpag
Bhaxwy Tov “loTpov draBdvreg. )



- 06 —

jos, ne arati c& aldturi de Cumani se gaseau si Brodnicii
{Bordonii), adaugand ca acestia sunt o ramura a Tauro- -
scitilor, ca sunt viteji gi dispretuitori de moarte.

Si este de remarcat ca atunci cand Nicetas ne vorbegte
despre Bordoni, alaturea de Cumani, nu pomeneste nici un
cuvant despre Vlachii dela Nordul Dunérii; aceasta ar pu-
tea si ne serveasca drept dovada ca, in mintea sa, identifi~
carea dintre Vlachi si Bordoni era un lucru dela sine in-
teles; in acelasi timp, mai rezultd si faptul indiscutabil ca
Bordonii nu sunt Cumani, dar c locuiau in vecinatatea lor,
la stanga Dundrii, intr'o regiune pe care el nu o deter-
mina. ;

Dar, daca izvoarele rusesti si bizantine nu pot si ne
fixeze localitatea unde,triiau acesti Brodnici, aruncandu-i
cateodati in stepele Rusiei si chiar pe malurile indeparta-
tului Don, documentele unguresti si bulele papale ne dau.
in aceasta privintd cateva informatiuni foarte pretioase;
ele ne arati nu numai timpul aproximativ cand au trait
acesti Brodnici, dar: intru catva, chiar localititile pe cari
ei le au ocupat.

" III. Izvoarele unguresti. Diplomele regilor unguri.
Bulele papale. '

Ele sunt in numér de sapte, iar cuprinsul lor in rezu~
mat este urmitorul:

1. Din anul 1222, ni s'a pistrat o diploma a regelui
Ungariei, Andrei al II-lea, diplomi prin care se confirma
actul de danie facut de acelasi rege cavalerilor Teutoni din
tara Barsei. Este deci o confirmare a diplomei prin care li
se daruise acestor cavaleri tara Barsei, desarta si nelocui-
ti — deserta et inhabitata — si se enumera si condifiunile
in care se face actul de danie. Cand ins& examindm mai de
aproape aceste conditiuni, vedem ca tara Barsei nu era nici
pustie nici nelocuit3, ci ci se giseau in ea locuitori cari isi
aveau indeletnicirile lor si cari locuitori constituiau pe acea
vreme, pe langi teritoriu, bogatia regatului ungar.

— In timpul din urma, in temeiul unor judicioase studii
ale d-lui Iosif Schiopul, sla pus la indoiald autenticitatea
acestor diplome. Noi ins3, pana ce nu se va fi pronuntat
in mod definitiv istoriografia noastra asupra faptelor pusz
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in discutie si pana nu se va fi facut dovada, cari anume
diplome sunt false si cari nu, si intru cat ele sunt false sau
autentice, ludm de bun continutul lor **).

In diploma de mai sus a regelui Andrei se spune intre
altele:

Ca aurul si argintul ce se va fi gasit in tara data ca-
valerilor ca feud sa treacd jumadtate la fiscul regeiui, iar
cealalta jumétate sa fie a ordinului **); ca targurile sa [ie
libere, iar veniturile lor si treacd in intregime pe seama
ordinului, pentru ca din ele si aibd mijloace de a apara
regatul — ad munimen — in contra Cumanilor; ca sa aiba
voie sa ridice si cetati de piatra, nu numai de lemn. In urma3,
diploma fixeaza hotarele tarii daruite.

Apoi diploma mai adauga: Le-am mai acordat pe dea-~
supra si fortireata (castrum) Cruceburg **), pe care cava-
lerii Teutoni o construisera din nou §i impreuna cu aceasta
si livezile de langa fortareata si apoi, dela hotarul teritoriu-~
lui Cruceburg, teritoriul ce duce pana la hotarele Brodnici-
lor — usque ad terminos Prodnicorum — si dela castrul
dela Almage (Halmeag) pana la izvoarele Barsei si de
aci pana la Dunare.

In acelasi timp, li se mai darueste fratilor ordinului
teuton dreptul de a avea sase coribii pe Olt si sase pe
Mures si scutire de a plati vama, cand vor trece prin fara
Vlachilor si cand vor trece prin tara Secuilor.

Intrucat pana in acest an, anul datarii diplomei rege-
lui Andrei al II-lea (1222), cucerirea Ardealului nu era
completd *), iar colonizarea Secuilor nu se facuse inca in
regiunea Treiscaunelor si a Ciucului, pare plauzibila pare-
.rea exprimati in articolul canonicului Karacsonyi ca vama
romaneasci Si cea secuiasca — fapt ce presupune o oare-
care organizare politici a celor doud popoare — a iost la
apus de tara Barsei. Romanii vor fi avut vama lor in regiu-~

1Q) Vezi discutiunea aceasta in Tara Barsei, din anii 1933, 1934 si 1935
si la care a luat parte domnii Em. C. Lazirescu, I. Lupas, Aur. Sacerdoteanu
sic Ios. Schiopul. ) \

11) Vezi nota dela pag. 66.

12) Cruceburg se indentificd cu Kreuzburg. Teliu (urg. Nyén), desi unii
invatafi cred ca acest castru ar fi in munti, la vechiul hotar al Ardealului.

13) Cf. G. Popa-Lisseanu, Sicules ‘ef ‘Roumains, p. 27.

PEITS
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nea Piersani—Halmeag, iar Secuii in regiunea Cohalmu-
lui*). Céci numai pe aci erau drumuri mari, pe de o parte,
drumul Fagarasului, oras pe acea vreme neinsemnat, spre
Carta, localitate vestita, unde se stabilise ordinul caluga-
rilor Cistercensi, cu o impozants mandstire ale cirei urme
se vad si astizi, iar pe de alti parte, drumul spre Nord~
vest spre Tarnava si Mures, pela Homorod. Un drum du-
cea pe la Romanii din tara Figarasului, iar celslalt pe la
Secuii din regiunea Odorheiului.

Dupi ce li se mai acords cavalerilor teutoni si alte
cateva concesiuni cu scopul de a fi ei pe viitor ca un. zid
de aparare al regatului ungar — tamquam firmum propug-
naculum, — diploma este intiritd prin pecetie regala si
iscalita de intregul cler si de intreaga curte a regelui.

Nu ne putem opri de a atrage atentia asupra faptului
cd in diploma regala nu se determina hotarele daniei decat
in partea dinspre apus, nu si in cea dinspre rasirit, Aceasta
este o dovada, credem noi, c3 spre apus erau regini orga-
nizate, pe cand, spre rasirit si miazi noapte, nu. Feudul
regal din Ardeal nu este deci hotirnicit in spre rasarit si
miaza noapte, fiindca aci se giseau populatiuni cu o orga-
nizatiune politicd rudimentars, fie ci aceste populatiuni
erau Romani, fie ci erau populatiuni romano-slave.

2. Tot din anul 1222, din luna Decemvrie, ni s'a pas-
trat o buli papala **) care cuprinde confirmarea din partea
papei Honoriu al IIl-lea a donatiunei dats de regele An-
drei al Il-lea cavalerilor teutoni din tara Barsei. Papa
aproba conditiunile puse de rege. Dar, fiindca, pentru can-
celaria papald, Brodnic si Blac (Valach) erau dous notiuni
identice, ea inlocueste vorba Brodnic prin cea de Blac si
spune: que procedit usque ad terminos Blacorum ™).

Editia lui Zimmermann-Werner, din 1892, cuprinzand
textul critic al acestei bule papale, ne arat3 ci in original
era Prodnicorum, iar nu Blacorum. N’avem posibilitatea
sd colationdm textele si nici si punem la indoiali veraci-

14) Karacsonyi, Megjegyzések az olsh telepités kérdéséhez, in Szazadok,
1908, pag. 847.

15) Vezi si los: Schiopul, Dacia Istorics, 2, pag. 70.

16) Documentul, in cele mai multe editil, cuprinde ad ferminos Blacorun
in loc de Brednicorum, ;
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tatea spuselor editorilor germani. Versiunea ad terminos
- Blacorum se baza pe un copiar dela inceputul veacului al
XV-lea. Autorul acestui copiar propusese aceasta identifi-
care, probabil fiindca, pe la anul 1400, exista constiinta ci
Brodnicii sunt aceiasi cu Romanii.

3. In anul urmator, 1223, regele Ungariei, Andrei al
Il-lea, confirma actul de danie ficut mai inainte manastirei
Carta (Kerch,Candela) din judetul Fagarasului. Docu-
mentul pastrat in original si intr'un transsumpt, ambele au-
tentice *'), cuprinde de fapt confirmarea a doui danii, a
doua mosii, ale ciror hotare le descrie..

Mai intai, se da consim{imantul regesc pentru ceda-
rea catre mandstirea cisterciensd din Carta a unei mosii
din judetul Sibiului, a mosiei Cisnadioara (Kis Disznod,
Michelsberg — Mons sancti Michaelis).

Preotul Gocelinus, pentru devotamentul siu, primise
dela rege proprietatea Cisnddioara, impreuna cu biserica si
cu tot teritoriul ce-i apartinea si, dintr'un profund senti-
ment religios, a diruit, la randul si 1, aceasti mosie cu tot
ce se tinea de ea, manastirei din Carta a ordinului caluga-
resc cisterciens. Proprietatea aceasta fusese luati dela bise-
rica din Sibiu, in schimbul proprietitii Borothnic, — quem
de Zebeniensi ecclesia in concambium terre Borothnik re-
ceperamus.—Pentru valabilitatea daniei, preotul Gocelinus
cere asentimentul regelui care, fireste, nu i-l refuza.

Cu aceastd imprejurare se arat3 si hotarele mogiei ce
se gdsea intre Résinari, Cristian si Sibiu.

Tot prin prezentul privilegiu regal se confirma si dania
ce se facuse aceleeasi manastiri prin voevodul de atunci
Benedict si se spune ci pamantul a fost smuls dela Blacci
~ terram quam prius eidem monasterio -contuleramus,
exemptam de Blaccis.

In acelasi timp se arat3 si hotarele mosiei: Oltul, pa-
raul Arinilor (Egwerpotak), Fagetul (Nogebik-Nagy-
biikk), Arpaselul (rivulus Arpas), muntii Carpati (Alpes)
si radul Carta (Kurchz).

Din lectura acestui document retinem doui fapte pre-
cise: Intdi, ci regele Andrei luase dela biserica din Sibiu

17) Jos. Schiopul, Dacia Istoric, 1, p. 5. In aceeasi revista, in ultimul

numdr (I, 1), d. AL Dobosi cauti si faci dovada ci $i acest document este -

un [falgificat,



SO D

proprietatea Cisnaddioara, in’schimbul mosiei Brodnic (in
lectura ungureasca Borotnic) si ci a dat-o preotului Goce-
linus care, la randul sau, a daruit-o manastirii din Carta si,
al doilea, ci regele a luat dela Roméani, — a smuls de la
Roméni, exemptam de Blaccis — nu stim subt ce motiv, —
proprietatea ce acestia aveau la Carta, pana sus la munte
si a daruit-o aceleeasi manastiri catolice. Romanii fiind
ortodocsi si, deci schismatici, probabil c& chiar acest fapt
va fi fost motivul pentru care 1i s'a luat de rege mosia lor
dela Carta.

Brodnicii de aci nu incape indoials c3 sunt cetateni
ai regatului ungar, din judetul Sibiu sau Fagaras.

4. In anul 1227, papa Grigorie al IX-lea numeste pe
arhiepiscopul din Strigoniu ca legat apostolic al Sfantului
Scaun pentru tara Cumanilor si pentru tara Brodnic si-l
autoriza sd predice, s boteze, si infiinteze biserici si sa
instituie preoti si chiar episcopi. Céci, zice bula papala:
«Am vazut din scrisoarea ta ci mai multi nobili din neamul
Cumanilor au venit la tine ca si-i botezi §i ca insusi princi-
pele lor, Bortz, a venit cu supusii séi la tine ca si primeasci
credinta cresting, ci te-au rugat si te duci la ei s3 le arati
calea vietii pe care si poats s3 ajunga la cunoasterea ade-
vératului Dumnezeu. De aceea, mi-ai trimis pe arhidiaco-
nul din Zala ca si mi roage ca, liberandu-te de fagaduiala
ta (votum) ce ai ficut (de a merge la locurile sfinte), si
te duci in Cumania si Brodnic, tard vecind — terra illa
vicina — avand delegatia noastrs de a predica in numele
nostru, de a boteza, de a clidi biserici, de a numi preoti si
chiar de a face episcopi si in genere tot ce priveste cultul
si latirea credinteiy ),

Din aceasts interesants scrisoare a papei Grigorie al
IX-lea rezults ¢ poporul Cumanilor fusese inainte vreme
pdgan si cd acum a gisit momentul potrivit s treaci la
crestinism, fie din convingere, fie din consideratiuni de or-
din politic spre a se pune subt protectia bisericii catolice, in
acel timp atat de influent3 si puternica. Alsturi de Cumani

18} Documentul din 1228, Hurmuzaki, Doc. I, p. 107, ne di si numele
episcopului numit in tara Cumanilor. Este Teodoric ce avea s3 fie ajutat de ci-
lugarii predicatori, trimisi de papa pentru propagandd in tirile din risaritul
EU,YGD(L s A § z LT 3 .
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cari trdiau in aceastd vreme in tara noastr3, si in special in
Moldova, ca paturd conducitoare, mai sunt amintifi si
Brodnicii — de cuius gentis conversione speratur.

Nu putem sti cu precisiune dacs acest «de cuius gentis
conversione speraturs se rapoartd numai la Cumani cari
erau pagani sau numai la Brodnici cari, precum o stim din
alte izvoare, erau crestini. Gramatica latin admite ambele
interpretari. In ipoteza a doua ar fi vorba numai despre
convertirea la catolicism a Brodnicilor ortodocsi. Noi incli-
nam pentru ipoteza a doua, fiindca, in afard de faptul ca
Brodnicii, ca Romani, dupd cum vom vedea, erau crestini
de multa vreme, dar ortodoxismul lor constituia un mare
neajuns pentru Scaunul apostolic de la Roma.

Dovezi despre aceasta avem, — pe langa imprejurarea.
ca in actele medievale numirea de «infideles:» se rapoarta
la ortodocsi, iar nu la necrestini, cari se numesc heretici
sau «pagani», —mai multe documente din aceeasi epoci *°).

Unde locuiau acesti Brodnici? Documentul ne spune

19) Ddm continutul numai a doul documente :

Din anul 1234, existd scrisoarea principelui de coroand, viitorul rege al
Ungariei, Bela al TV-lea, citra papa Grigorie al IX-lea, prin care scrisoare isi ia
asupra sa indatorirea sa distrugd prin toate mijloacele pe ortodocsi si pe falsii
crestini. — Universos hereticos et alios christianos qui relicta fide christianitatis
ad superstitionem Ysmahelytarum vel Judaeorum pervertuntur, quocumgue nomine
censeantur et falsos christianos de terris nostris bona fide studebimus pro viribus
extirpare. ~— Hurmuzaki, Doc. I, pag. 128. |

Tot din acelasi an, ni s'a pastrat o scrisoare a papei Grigorie al IX-lea
catrd acelasi Bela, prin care scrisgare ni se spune ci in episcopia Cumanilor
se gasesc niste popoare cari se numesc Roméni si cari primesc tainele bisericesti
dela niste falsi episcopi de ritul grecesc si c& se fac una cu Romanii chiar si Un-
gurii si Nemtii din regatul Ungariei si-1 invits ca episcopul Cumanilor s numeasca
pe seama Romanilor un episcop catolic din neamul lor. — In Cumanorum episco-
patu, sicut accepimus, quidam populi, qui Walati vocantur, existunt, qui etsi
censentur nomine christiano, sub una tamen fide varios ritus habentes et mores,
illa committunt, que huic sunt nomini inimica. Nam Romanam ecclesiam contemp-
‘nentes non a venerabili fratre nostro... Episcopo Cumanorum, qui loci diocesanus
existit, sed a quibusdam pseudoepiscopis Grecorum ritum tenentibus universa reci-
piunt-ecc_ksiastica sacramenta et nonnulli de regno Ungarie tam Ungari quam
Theutonici et alii ortodoxi, morandi causa cum ipsis transeunt ad eosdem, ot sic
cum eis, quia populus unus facti cum eisdem Walathis, eo ¢ontempto, premissa
sacramenta in grave ortodoxorum scandalum et derogationem non modicam fidet
christiane.... Hurmuzaki, Doc. I, pag. 132.© - - W s
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clar: «in terra illa vicinay, care nu poate fi decat partea de
rasarit a Munteniei sau Moldova de jos, impreuna cu re-
giunile Ardealului risiritean, inc necucerit §i inci neco-
lonizat de Unguri in aceasts epocd, desi o suzeranitate
vaga maghiar3 se intindea si peste tinuturile Moldovei si
ale Munteniei.

5) Cu patru ani in urma, $i anume in anul 1231, papa
Grigorie al IX-lea felicits pe arhiepiscopul din Strigoniu
— el se numea Robert — c3 a intors la legea crestini pe
mai multi Cumani. si-l numeste legat apostolic al ssu in
provinciile Cumanilor si ale Brodnicilor, cu dreptul de a
predica in aceste tiri, de a infiinta biserici, de a institui
preoti si chiar episcopi. Bula aceasta papala este conceputs
aproape in aceeiasi termini ca si cea din 1227 si, in mare
parte, ii reproduce cuprinsul, In aceasta ins3 se vorbeste
nu de tara Cumanilor si a Brodnicilor, ci de Cumanorum
et Brodnicorum proviciis sibi vicinis, de quorum gentis
conversione speratur.

6) In anul 1254, regele Ungariei Bela al IV-lea scrie
papei Inocentie al IV ¢5 Titarii au de gand s3 nivileasca
din nou asupra Ungariei si-l roagd si-i dea ajutor atat in
contra Tétarilor, cat si impotriva celorlalti dusmani ai s3i,
impotriva Rutenilor, Brodnicilor, Bulgarilor si Bosniecilor,
popoare vecine cu Ungaria dinspre ris3rit $i miaza-zi.

Céci, dupa marea invazie mongold din 1241 care a
pustiit in lung si in lat intreaga Ungarie si la care pare a fi
luat parte si Romanii, dimpreun cu Cumanii si cu celelalte
popoare din rasaritul Carpatilor, se anuntd acum o nou
expeditie de jaf a Titarilor, Regele Bela disperat se adre-
Seazd papei, cerandu- ajutor si aritandu-i primejdia  nu
numai pentru sine, ci si pentru intreaga crestinitate. «Cici
pana acum, spune desnidijduit regele, desi am facut apel
in apus, la papi, la imparat si la Franci, n’am primit de
nicdiri nici o mangdiere, nici un ajutor, de cat doar vorbe
~ de quibus omnibus nichil consolacionis vel subsidii acce-
Ppimus, nisi verba.

In acelasi timp, regele Bela aminteste papei c3, numai
in interesul crestinititii si numai avand in ‘vedere foloase
politice, si-a maritat cele dous fete, una dupi un principe
al Rutenilor si pe cealalts dup3 un principe din Polonia,
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ar pe fiul sdu mai mare l-a ficut si ia in cisitorie o Cu-
manca si ¢a a introdus chiar Cumani in tara sa. Dar, acum,
Spre pdrerea sa de rdu, constati ca totul este de geaba, cici
se vede silit sd lupte cu ajutorul paganilor ca si-si apere
fara — per paganos hodie regnum nostrum defendimus —.
Iar popoarele cari odinioari ne erau supuse noud, popoare
megiese cu tara noastra dinspre risirit, s’au unit acum cu
Tatarii si vor si nimiceasca toats Europa — regiones que
ex parte Orientis cum regno nostro conterminantur, sicut
Ruscia, Cumania, Brodnici, Bulgaria, que in magna parte
nostro dominio antea subiacebant... contra totam Europam
suum innumerabilem exercitum destinaverunt.

In pasagiul acesta din scrisoarea regelui Bela al IV
nu poate fi vorba, fireste, de Brodnicii dela Fagaras, ori
de cei dela Sibiu, ale ciror tinuturi, precum stim, fusesers
pustiite de Tatari in prima lor invazie, cind au intrat in
Ardeal prin pasul Branului, ci de Brodnicii cari vor fi locuit
la rasarit si la miazizi de regatul Ungariei si in regiunea
Treiscaunelor, inci necolonizats de Secui. :

Tot din aceasta scrisoare se mai constats c3 singurul
Sprijin pe care se poate bizui regele este cel al calugari-
lor ordinului Ospitalier, pe cari i-a asezat in locurile cele
mai expuse, la hotarul Cumanilor si al Buigarilor.

Este, prin urmare, neindoios ca arhiepiscopul Robert
din Strigoniu care obtinuse dela papa delegatia de a con-
verti pe Cumani si pe Brodnici, intelege pe locuitorii din
afara de regatul Ungariei, c3 prin urmare Brodnicii sunt
un popor ce locuiau mai ales in Moldova de mai tirziu A

7) Pentru ultima oar3 intalnim pe Brodnici intr'un
document din anul 1359, emanat din cancelaria regelui Un-
gariei Ludovic I ).

Prepozitul din Sibiu sa plans regelui ca Sasii din scau-
nul Cincului au pus stipanire cu puterea — potentialiter —
pe mosia sa Prostea, Prepostfalva, — alio nomine Prod-
nik nuncupata — si ci acum o detin ocupati samavolnic in
prejuditiul si paguba sa. De aceea, regele insircineazi Ca-
pitlul din Alba Iulia si cerceteze faptele si la prima con-

20) Karacsonyi, Szézadok, a. 1908, pag. 609,
21) Documentul original se gaseste in archiva Capitlului dela Alba Iulia,
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gregatie generalad dela Alba Iulia, unde era acum resedinta
episcopatului din Ardeal, sd-i raporteze cum stau in reali-
tate lucrurile.

Comuna Prostea, numita astfel de sigur dupa numirea
~germana de Probstdorf, se gdseste in judetul Tarnava
Mare, p'asa Agnita, si are o populatiune, in marea ei ma-
joritate, formatd din Romani, cativa Unguri si restul Sasi.
Satul se numea altd datd, dupa cum ne aratid documentul
de mai sus, Prodnik.

Nu incape indoiald c& avem de a face in aceasti co-
‘muna cu urmasii fostilor Brodnici ).

Brodnicii in istoriografia strding si in cea romana. —
Cu problema Brodnicilor s'a’ ocupat ‘atat scriitorii straini
«cat si scriitorii nogtri; nici unii nici altii insd n’au ajuns la
‘0 solutiune definitiva.

Toti au pornit dela insemnarea cuvantului de Brod-
nic si cei mai multi au admis ca profesiunea ce se ascunae
subt numele acesta ar fi putut si dea numele intre-
gului popor. In adevar, dupa unii, vorba Brodnic ar veni,
‘dupa cum a aratat-o marele slavist Miklosich **), din radi-
«calul «brod», vad, si sufixul «nic» si ar insemna locuitori
dela vaduri, locuitori dela poduri.

Cuvantul slav «brods a trecut si in limba roman subt
formele de brod, brodar, brodina sau brudini, a brodi sau
a se brodi si, in sfarsit, brodite.

Brod insemneaza si in limba noastra vad si pod pluti-

22) Karacsonyi L., A borodnok orszég in Szézadok, pag. 613 greseste cand
-crede & precum au imigrat in Ardeal cete de Rusi si Pecenegi, tot astfel au imi-
grat din Moldova de mai tarziu cete mici de Brodnici si ca o astfel de ceatad ar
fi descins in teritoriul comunei Prostea de astizi; de aceea ar fi si fost numit satul
‘in secolul al XMII, satul Brodnicilor, ung. Borothnik. Dar, nu numai cete, ci chiar
pastori singurateci ar fi vizitat, in vederea pasunatului, teritoriul nelocuit al
Treiscaunelor si ar fi putut astfel s dea, mai ales in partea de miazizi a jude-
tului Treiscaune o sumi de numiri slave ca Borosiniu, Covasna, Osdola, Zagon,
Papolt si alte multe.

23) Miklosich, Lexicon palaeoslovenico-graeco-latinum, Etymologisches
Worterbuch; Die slavische Elemente im Rumunischen, sub voce. In aceasts ultimi
lucrare, Miklosich citeazi vorbele brod, vadum, brod, navis (in 1. sarba); brod,
brudina, traiectus, brudariu, portitor, brodesc, -deliro, brodifi; blaterare, brodeald
~eventus.
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tor; brodar, cu aceeasi insemnare ca podar, ne arata pe cel
ce mana brodul sau podul; brodind sau brudina, si chiar
prudind, insemneaza intai vad ca in proverbul «a se feri
de putina si a da peste brudiniy; in al doilea rand, luntre
sau pod si, in a treia insemnare, taxa ce se da pentru trecu-~
tul unei ape cu brodul, ca in «De vei avea si-ti platesti
brudina, nimeni nu te opreste si intri in corabie» *).

Tot din brod pare a veni si cuvantul nostru popular a
brodi sau a se brodi, adeca a ajunge la o api tocmai in
momentul potrivit, cand te poti urca pe brod ca s te treaci
pe celdlalt mal. Si tot din brod deriva si brodite, pe brodite,
adecd pe nimerite. :

i, fara indoiala, din verbul «broditi» care in limba
slava insemneazi «a colindas, «a merge incoace si incolo,
s'a ajuns la conceptiunea de «nomads, datd Brodnicilor, in
limba germand Herumzéglinge sau Landstreicher, cum ii
numeste traducdtorul german al lui Karamzin,

Scriitorii rusi, aproape in unanimitate, luandu-se dupa
insemnarea cuvantului de «brodnic» si dupi cea a lui «bro-
diti» au considerat acest popor, ca popor slav si anume
rusesc. In sprijinul teoriei lor ei au, in afari de cuvantul
ce neindoielnic este de origine slava, si faptul ca intalnim
pe Brodnici in stepele Rusiei si, uneori, fiind aruncafi pana
in regiunile indepirtate ale Donului.

Astfel istoricul rus, Karamzin, socoteste, dupd cum
am amintit mai sus, pe Brodnici drept crestini, locuind prin-
tre barbari — desi cronicile nu o spun — cu cari se asea-
mana prin vieata lor si fiind recrutati printre Rusii pribegi
si punandu-se pentru bani in serviciul principilor rusi in
certurile dintre ei ).

HruSevskyi, istoricul poporului ucrainian, tinand sea~
ma de ardtdrile analelor rusesti si mai ales fiind influintat

~de informatiunile culese din Karamzin considerz pe Brad-
nici drept o populatiune ruseasci, locuind in veacul al XII
si XIII, la gurile Donului si ducind o vieats de stepa *),

24) Dictionarul limbii roméane, sub voce,

25 Karamzin. Histoire de I'Empire de Russie, 111, 8, pag. 144, trad. franceza.

26) Mih. Hrusevskyi, Geschichte des Ukrainischen ( Ruthenischen) Vol-
kes, I, pag. 127 : Eine zahlreiche ukrainische Steppen Bevélkerung, die Brodniki
(Freiginger) welche in enger Verbriiderung mit den Nomadenhorden, den Be-
herrschenden der Steppen, in diesen Steppen zu leben vermochtes.
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Tot ca Rusi socotesc pe Brodnici si scriitorii Ilovaischi
si Veselago, asezandu-i in apropierc de marea Neagra sau
marea de Azov si considerandu-i ca marinari cregtini *').

Hunfalvy, istoric ungur cu cunoscute prejudecati, si
care s'a ocupat in special cu problemele romanesti, soco-
testc pe Brodnici ca Roméni si urmérind chimera de a
demonstra lipsa de continuitate a elementului roman in Da-
cia Traiand, crede a fi descoperii in aceasti identificare
nomadismul poporului roman *).

i Peisker deduce nomadismul Romanilor si originea
lor asiatica, precum si o inrudire a lor cu popoarele turco-
tatare, din identificarea cu Brodnicii cari ar fi locuit odi-
nioar3 in regiunile indepartatului Don *).

Istoricii nogtri sunt impariiti pe chestiunea Brodnici-
lor in doua tabere: unii cred ci sent Romani, altii ca nu
sunt Romani.

Cel dintai care a studiat la noi proi:lema Brodni_lor
a fost Radu Rosetti. Acesta ciedea ci Brodnicii ar fi aceiasi
cu Barladnicii, adeca cu locuitorii Berladului, ¢ ei ar fi
locuit spre miaz&zi de Bolochoveni cari traiau ceva mai la
miazanoapte si ca ar fi format, in veacul al XlI-lea, cea
dintai organizatie de stat in Moldova. Si, aceiasi Barlad-
nici sunt descrisi de Karamzin, dupa cronicile rusesti, a-
proépe cu aceleasi cuvinte ca si Brodnicii, de caii nu s’ar
deosebi intru nimic, de cat doar c3 ei locuesc in Moldova,
avand de capitald Barladul ).

Si, dupa cum Bolochovenii dela Nord ™) — continui

27) Citati de d. A. V. Boldur, op. cit. pag. 115, si ale ciror lucrari nu
ni-au fost accesibile.

28) Hunfalvy, Die Ruménen und ihre Anspriiche, pag. 77 : «Der Hirte,
namentlich der Gebirgshirte ist zum Wandern gezwungen, er fiihrt ein unstites
Leben. In den slavischen Sprachen heisst der herumvagierende Mensch «brodniky,
und siche da, auch unter diesem Namen kommen die Wlachen als Brodniken
vor».

29) Peisker, Die Abkunft der Rumanen, pag. 201. Cf. si Sacerdoteanu, Con-
sideratiuni asupra Istoriei Romanilor in evul mediu, pag. 148.

30) R. Rosetti, Revista Nous, III, pag. 55.

31) Numele Bolochovenilor,—dela Voloch, cum numeau Rusii pe Romani—
se intalneste,.in documentele vremii, in numirea localitatii Bolechow din Galitia,
numitd Villa Valachorum cf. Onciul, Orig. princip, rom., pag. 237. Domnul
A. V. Boldur, op. cit. pag. 120, enumerd o sumedenie de localititi car® ne
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sd-si desvolte R. Rosetti ideea —-s'au putut impaca cu Ta-
tarii subt indatorirea de a cultiva graul si meiul (malaiul) **)
trebuitor ostirilor lui Bati, tot astfel si Brodnicii, de mai la
Sud, vor fi obtinut probabil aceleasi conditiuni ca si con-
sangenii lor de mai la Nord.—In marea pustiire a Mongoli-
lor se pare ca numai Romanii, ca popor sedentar *), vor fi
gasit mijlocul de a se adapta imprejuririlor, fie unindu-se
in lupte cu barbarii, ca in cazul voevodului Ploscanea, fie
servindu-i cu alimente, de cari acestia aveau atata nevoie.
Dumitru Onciul, intrebuintand si in problema Brodnici-

lor o metoda critici riguroas3, ajunge la concluziunea ca
Brodnicii nu pot si fie decat Romani si ne atrage luarea
aminte in special asupra imprejuririi c3 ei sunt numiti intot-
deauna aliturea de Cumani si nici odati nu se confunda cu
acestia **). Brodnicii sunt, dupa Onciul, aceiasi cu Vlahii
dela nordul Dundrii, cu cari insi intotdeauna se confunds.
«Aceastd confundare a ambelor numiri, zice Onciul,

pe langa faptul ca Brodnicii sunt deosebiti ca popor si de
Cumani si de Rusi, cum si c3 ei ajuti pe Asanesti in lup-
tele acestora cu Bizantinii, lupte la cari au luat parte si
Romanii din Tara Romaneasca, ar indica ¢ Brodnicii din
Moldova meridionals erau Romani. Dar numele lor este
slav, derivand din slav. brod (=vad) si ar putea si insem-

amintesc pe Bolochovenii de odinioars. Domnul lorga se mird in Revista Istorica,
XX, pag. 100, c& noi ne-am ocupat in vol. VII al acestei colectii de Izvoare
istorice si de Bolochoveni pe cari d-sa in «Brodnicii si Romanii», pag. 150 i
considera ca «lichidati» si al ciror nume n'are nimic a face cu Romaéniiy; desi
chiar d-sa in Ist. Rom. III, pag. 81 socoteste ci ar putea fi crezufi si ca Ro-
méni, cdci ne spune: ¢Dacs, mult mai sus cronica ruseasci a lui Ipatie pome-
neste la 1150, Bolohovo la Bug, iar la 131 Bolohovsci intre Chiev, Haliciu si
Volinia, putem sau ba si-i admitem ca Roméni, cum s'a ficut in general péana
acum. De fapt, Bolohovenii par a fi in adevar numai capi de foarte mici ocoale
de orase>. ' ¥ '

32) Letopisetul lui Ipatie, edit. III, a Comis. Arch. St. Petersburg, p:;g.
626. «De acolo arzand si robind tara Bolohoveans, i-a lisat pe ei Tatarilor,
pentru ca sa le are si samene grau si meiuy.

33) Cf. Sacerdoteanu, Roménii si Barbarii in secolul al 1X, pag. 7: «Bar-
barul fiind militar, fie de lupta regulats, fie de jefuire, dupd cum era cazul, tre-
buie neapédrat si fi fost cineva obligat s& produci intretinereay.

34) Asupra simbiozei Roménilor cu Cumanii, vezi Izvoarele Istoriei Ro-
ménilor XI, Cronica pictats dela Viena, pag. XLVIIL Vi
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ne locuitori pe vad sau langa un rau mai mare, cum ar fi
Prutul sau Nistrul. Acest nume slav dandu-le si-diplomele
unguresti, in cari ei se gdsesc mentionati pana la invaziu-
nea Tatarilor, pe cand Ungurii numesc pe Romani Vlachi
(ung. Olah), ar urma c& Brodnicii erau mai probabil o
populatiune mixta, compusa din Romani si Slavi, cu orga-
nizatie deosebita de cea a Rusilor propriu zisi, ca si de cea
a Cumanilor, de cari popoare ei sunt deosebiti in gtirile ce
avem despre eiy».

Si observa mai departe istoricul Onciul: «Faptul c3 ei
nu fac cauza comuna cu Rusii si Cumanii in contra Tita-
rilor, vorbeste invederat pentru caracterul lor striin de
aceste popoare in ce priveste nationalitatea si organizatiu-
nea lor, cum si nationalitatea romana, cel putin pentru a
elementului conductor intre ei, pentru organizatiunea lor
cnezeascd. lar daca intalnim la ei un voevod, mentionat in
analele rusesti cu ocaziunea unui razboiu, acesta pare si
fie numai un conducator in timp de rizboiu care inteles il
are cuvantul voevod in limba ruseasci. Ori cum voevodul
Brodnicilor nu poate fi considerat ca fiind investit cu pu-
tere monarchica, cum erau voevozii roméani de apoi. Orga-
nizatiunea cnezeasca a Brodnicilor, cu urmele posterioare
de cnezi ce se constatd pe teritoriul lor, are in tot cazul cea
mai multa probabilitate pentru sinex» *).

Pornind tot de la etimologia cuvantului «brodnic, ca-
nonicul Augustin Bunea socoteste pe Brodnici ca Romani;
numele de «brodnic» insa il identifici nu cu cel de Vlah,
cum credea Onciul, ci cu cel de Muntean. «Cici, zice Au-
gustin Bunea, singura dificultate care s’ar putea aduce in.
contra nationalitatii romane a Brodnicilor este acest nume
al lor. Cei mai multi istoriografi deduc numirea aceasta
dela cuvantul slav brod=prudind, brudini, pod umblitor,
vad, si astfel Brodnicii ar insemna podari sau oameni cari
locuesc la vadurile raurilor. Dar aceastd explicare ni se
pare nefireascd, mai intai pentrucd nu se poate inchipui ca
un popor si o provincie intreaga sa se numeascd dupi o
indeletnicire a unor putini oameni care indeletnicire se afls
la toate popoarele. Apoi este si dificultatea ci din brod,

35) D. Onciul, Originele Principatelor Romane; pag. 90.
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pod, ca si faci podar, nu se adauga sufixul «niky, ci «ars
si astfel podarii ar trebui si se cheme in limba slava «bro-
dary. De aceea, lasand in grija slavistilor explicatiunea fi-
reasca a acestei numiri, observim c¢i cuvantul Brodnic,
Prodnic, sta alaturi la un scriitor bizantin cu numirea Bor-
-doni cari impreund cu Cumanii ajuta pe Asanesti in contra
Bizantinilor in luptele urmate la intemeierea imperiului ro-
mano-bulgar in 1186. Deci se poate ca numirea Brodnici-
lor sa se derive dela slavicul brodo—munte, ceeace cu sufi-
xul nik ar insemna Muntean, ca Berladnic—=Barlsdean.
Stim ins3 ca Romanii la sirarit si miaza zi de Ardeal §'au
‘numit Munteni si tara lor Muntenia sau latinegte Transal-
pina ), care numire se intdmpina in documente inci din
veacul al XI-lea. Astfel tara Brodnic sau Borodnic n’ar
_fi alta decat numirea slavi a tarii care mai tarziu s’a numi¢
latineste Transalpina, iar Romanii i-au spus Muntenia.
Tara aceasta a Muntenilor a fost odinioard insa cu mult
mai mare si se intindea si in Muntii Ardealului, pan3 ce
4d-au scos de acolo, Ungurii lasandu-le in Ardeal numai tara
(terra Blacorum) dintre Olt si Carpati *')y.

Pérerea canonicului Aug. Bunea o admite si C. Kogal-
‘niceanu **) care in spriijnul unei pareri de ordin lincvistic
aduce un argument de ordin istoric i anume un fapt pe
-care ni-l citeaz3 calugarul dominican Ascelinus. La anul
1246, acest cilugar, ficand un raport despre misiunea ce a
avut la Cumani, ne vorbeste despre masacrele Tatarilor
asupra popoarelor, mai cu seami crestine, si ne citeazi pe
Unguri, pe Munteni si pe Poloni — de tanta occisione ho-
minum et maxime Christianorum ac potissime Hungarorum
Montanorum et Polonorum *). Prin Munteni, Kogalni-

- ceanu crede c3 Ascelinus a voit si inteleagd pe Brodnici,

36) Hunfalvy, op. cit. pag. 57 crede c3 precum din Erdé-elve, nurele
unguresc al Ardealului -s'a niscut, prin traducere, Ultra Silvania si mai apoi
“Transilvania, tot astfel din ungurscul Havas el fsldje, am avea, in traducere,
- Ultra montes nivium si mai.apoi Transalpina.- { srgiisy

37) Aug. Bunea, Incercare de. Istoria ‘Romarilor pans Ia 1382, pig. 130 sq.

.:38) .C. Kdgalniceanu, Romanii subt. Unguri pana la.infemeierea Tarii Ro~
wmanesti si a Moldovei, in Arhiva; XXXVIIL a. 1930, pag. 98, S T
39) Hurmuzaki, Doc. I, pag. 235.
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al caror nume il socoteste format din radicalul brodo—
munte si sufixul nic.

Plecand dela intelesul etimologic al cuvantului Brod-
nic, radic. brod si sufixul nic, istoricii nostri au ciutat sa
arate cari sunt acele vaduri langa cari a trait acest popor
al Brodnicilor.

Domnul Iorga crede ci numele de Brodnic este im-
prumutat dela «o obisnuintd», mai mult de la «o cancelarie
slavonay, iar ipoteza sustinuta de Onciul, cum ca Brodnicii,
ca si voevodul lor Ploscanea ar fi Romani, nu o admite.
Iatd cum argumenteazi D-sa in aceast3 privinta:

«Daca in veacul al' XII inca ar fi fost o organizatie
romaneasca in stare sa duca asa de departe lupte, cand cu
Turanienii cand alaturi de Turanieni, jucand si un rol ca
cel al lui «Ploscaneay, evident cd am fi avut de mult3 vre-
me o forma politicd:determinatd in regiunile Moldovei,
unde ea apare abia la jumatatea secolului al XIV. Trebuie
l3sati la o parte deci acesti Brodnici, al cdror nume va fi
avut sensul derivat de «pribegi», pe care-l mentioneaza
Onciul si a cdror asemanare cu Cazacii Donului se poate
mentinea» *°).

D-sa pare deci c3 face deosebire intre Brodnicii ana-
lelor rusesti si Brodnicii ce trdiau in regiunile noastre. Vor-
bind despre identificarea Brodnicilor cu Bordonii (Brodo-
nii), din cronica bizantin, cari lupta aldturi de Cumani in
contra Bizantinilor pentru «Bizantul vlaho-bulgaresc al
Asanestilor», sustine c3 ei trebuesc cautati in vadurile do-
brogene si basarabene ale Dunirii. Caci zice D-sa: «Oame-
ni de vad, in partile dunirene, Brodnicii nu pot fi cdutati de
cat la vadurile dobrogene si basarabene ale Dunarii i mari-
lor ei afluenti, acolo unde e vadul dela Isaccea, marele vad,
vadul dela Macin, Vadul-lui-Isac pe Prut, Vadul-lui-Voda
_pe Nistru. Ei indeplineau aici si functia pe care, pe.vremea
Avarilor, Bizantinii o atribuie la Dundrea vesticd asa nu-
mitilor vadra ).

Si fiindcd numele lor «de cancelarie» trimite la o orga-

40) Yorga, Brodnicii si Roménii, in An. Ac. Rom. VIII, s. I1I, pag. 149.

41) lorga, Ibidem, pag. 15Q Cf. si N. Banescu, Cele mai vechi stiri bi-
zantine asupra Roménilor la Dundrea-de-jos in Anuarul de Ist. Nat. Cluj,
pag. 146.



nizatie, d. lorga crede ci ar putea fi vorba de formatiunile
drastoriene si dobrogene ale lui Tatul si ceilalti cari ar fi
format aci un fel de «Vlagcay ).

Ademenit de ingelitoarea etimologie a cuvantului de
«brodnic», d. lorga cade in contrazicere cand se giseste
in fata interpretarii realititilor istorice. Cici este silit sa
constate pe aceiasi Brodnici si in regiunile muntoase si fira
de vaduri ale Carpatilor si se vede obligat, in acelasi timp,
s& treaca subt ticere pe Brodnicii din Ardeal.

«Cand Manuil, zice d. Iorga, a crezut ca poate strange
pe Unguri prin pasurile Moldovei, el a venit prin vadul de
la Oblucita, ciutand pasurile din Secuime si in cale el ia
cu dansul pe Vlahi, aceiasi ca Viadenii brodnici pe cari ii
vom intélni mai tarziu la trecerea marilor ape, in legituri
<u formatiunile din Dobrogea si dela Silistra» ). Iar mai
jos «Existenta unor formatiuni de state la Dundrea de jos,
-existand pe la 1100 si intinzdndu-se fireste cat numele de
‘Vlasca, mentiunea oamenilor dela vaduri, Brodnicii si la
Unguri si la Slavi, se va intelege cum trupele lui Manuil
Comnenul au putut gasi... Romani in calea lor spre Ha-
liciu*).

Si apoi «Am dovedit aiurea ci oamenii dela broduri,
adeca dela vaduri, nu pot fi decat cei dela aceeasi Dunire,
unde fiintase si un stat al lor care trebuie admis, deci ca
existent si acuma, acea Vlasca a cirii intindere mergea in
-adevdr pani subt muscele ©*).

Evident, avem de a face aci cu Brodnicii cari nu trdiau
numai la vaduri. _

In cele din urm&, vorbind despre Brutenii amintiti
alaturi de Blaci in luptele lui Ottocar al Boemiei in contra

impératului german, d. Iorga crede ca acesti Bruteni pot
ti «cel mult Brodnici moldoveniy. ,

Din interpretarea faptelor istorice rezultd deci, chiar

42) Vezi C. Necsulescu, Jpofeza formatiunilor politice roméne la Dundire,
in sec. X1, in Rev. Ist. Rom. VII, pag. 122, care incearca si faci dovadi despre
Tetemeinicia acestor formatiuni politice.

43) lorga, Istoria Romanilor, 111, pag. 75.

44) Iorga, Istoria Romanilor, 111, pag. 81.

45) lorga, Ist. Rom. 1II, pag. 108. La pag. 114 se vorbeste de drumul
Brodnicilor dela Campulung inainte spre Dunire. f
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dupa d. Iorga, cad Brodnicii se gaseau peste tot, si in Mun~
tenia si in Moldova si in Ardeal, unde D-sa ii constatase
alta datd, iar nu numai la vadurile dobrogene si basara~
bene, :
Domnul V. Motogna admitidnd pentru numele de
Brodnic o etimologie neacceptata de nimenea, a crezut ca
in vorba Brodnic am avea radicalul Bron sau Bran, ceea ce
in limbile slave insemneazd «poartd» si sufixul «ic» si a
socotit ca poate sa identifice pe Brodnici cu Vranceni,
avand aceeasi insemnare de pazitori ai trecatorilor, de pa-
zitori ai portxlor °). Mai tarziu insusi D-sa a parasit ca
neintemeiata parerea ce emisese.

Parintele 1. Ferent, de altfel intr'un studiu temeinic
facut asupra Cumanilor, gaseste prilejul s se ocupe si de
problema Brodnicilor **). D-sa, intemeindu-se pe interpre~
tarea diplomei regelui Andrei al II-lea si a confirmarii
papei Honoriu al III, cauti sa stabileasca localitatea unde
puteau trai Brodnicii. Aceast3 localitate nu putea si fie de
cat la sudul Moldovei, langa Siretul inferior.

In ce priveste insa nationalitatea acestui popor, parin-
tele Ferent nu-i socoteste ca Roméani, aducand in sprijinul
parerii sale urmatoarele argumente:

Intemeindu-se pe faptul cd in unele izvoare ruse§t1
Brodnicii ne sunt prezentati ca nomazi, pe cind Romaénii se
stie ci n'au fost niciodatd nomazi, in sensul cum au fost
Mongolii si Cumanii; c3 ei ne apar pe malurile raului Oka
in anul 1147, alaturi de Cumani, ca aliati ai principelui rus
Sviatoslav; c3, mai tarziu, la anul 1186, dau ajutor, tot ali-
turi de Cumani, Asanestilor; iar in 1222 si 1254 ii gasim
in Moldova langa Siretul inferior si in 1223 la Calca langa
Don ca aliati ai Tatarilor, in contra Rusilor si Cumanilor,
subt conducerea voevodului Ploscanea, trage concluziunea
cd Brodnicii nu puteau sd fie Romani *).

De asemenea, imprejurarea ci Brodnicii sunt amintifi
in anul 1227 alituri de Cumani, a céror (Brodnici sau Cu-
mani) convertire la crestinism sau numai la catolicism se

46) V. Motogna, Revista Istorics, anul 1922, pag. 55.
47) L. Ferent, Cumanii si Episcopia lor, pag 125
48) 1. Ferent, loc. cit., pag. 127,
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naddjdueste; ca in 1254 Brodnicii sunt numiti «infideles»,
face pe parintele Ferent sa conchida ca Brodnicii nu sunt
Romani. Ei ar fi un trib din neamul turcesc al Berendi~
cilor, popor nomad, despre care ne vorbeste cronica lui
Nestor. Acesti Berendici, locuind pe malul stang al Nipru-
lui ar fi fost numiti de Rusi Brodnici, nume ce li-a ramas
si la vadurile Siretului din Moldova de jos *°).

«Argumentul, conchide malitios mai departe parintele
Ferent, este bolnav de un «nimis probat: ergo nihil probat».
A preface pe Ploskinia al analelor rusesti, cum sustinuse
D. Onciul in Ploscénea si a vedea in el un Roman, ne pare
un joc filologic, fard valoare decat acea a unui haz» *°).

Cat priveste Prostea-Prodnic de langi Tarnava sau
Borothmc de langa Sibiu, acestea, dupa parintele Ferent,
n'ar fi decat niste reminiscente din epoca slavona ).

Pentru d. Romulus Candea, Brodnicii sunt un popor
de nationalitate romana **). D-sa se bazeaza pe cercetarile
lui Onciul si pe cele ale d-lui Iorga ).

Domnul C. C. Giurescu, dupa ce constatd existenta
neindoielnic3 a Brodnicilor in tara noastrs, ci acesti Brod-
nici sunt o populatiune care locuia langa vaduri si anume
langa vadurile raurilor din rasaritul Munteniei si din sudul
Moldovei, ca «tara Brodnic pare a fi avut o intindere apre-
ciabild, de vreme ce este amintita alituri de Cumania» so-~
coteste cd, — tinand seama de imprejurarea ci la data
cand apar Brodnicii, asimilarea Slavilor era fapt implinit,
— nu este lipsitd de temei ipoteza care i considera drept
Romaéni. D-sa nu separ3d pe Brodnicii voevodului Plosca-
nea cari la 1223 luptasera la Calca, de Brodnicii din tara

49} 1. Ferent, loc. cit., pag. 128.

'50) 1. Ferent, op. cif., .pag. 129.

51) Vezi in Revista Istoncé anul 1923 critica intemeiati ce aduce d. V.
Motogna obiectiunilor parintelui I. Ferent.

52) Rom. Candea, Der Katholizismus in den Donaufiirstentiimern, p;ag. 3
nota 2. »

53) La 1905, cand d. Jorga a publicat Geschichte des rumanischen Vol-
kes, Brodnicii, locuitori dela vaduri erau socotiti ca identici cu Moldovenii.
Cici d-sa zice I, pag. 183: «Folglich sind diese Bauern an den «Furten» nichts
anderes als diejenigen Ruminen, welche, wie es auch der Bericht iiber die kai-
serlich byzantinischen Ziige besagt, in dem Hiigellande der Moldau Ackerbau
triebens. In acelasi timp aminteste tot aci si despre Prodnicii dela Fagiras si de
Borothnicii dela Sibiu.
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noasfrd. Si, prudent, D-sa crede ci in starea de astizi a
cunostintelor despre Brodnici, problema acestei popula-
tiuni rdmane deocamdati nedeslegata ™). :

Pentru d. A. V. Boldur, problema Brodnicilor este
una din cele mai interesante probleme ale istoriografici-noa-
stre. Aceastd importanta o atribuie in special faptului ca
avem de a face aci cu niste Roméni cari traiesc in afara de
granitele actuale ale tarii noastre *°).

D-sa stabileste mai intai identitatea dintre Brodnicii
analelor rusesti si Brodnicii din regiunile noastre si supu-
nand unei amanuntite cercetdri atat cronicele rusesti, cat
si toponimia provinciilor Voliniei, Podoliei, Chievului si
Galiciei, ajunge sa constate un surprinzitor de mare nu-
mar de localititi de origine romaneasci. O harti ce inso-
teste cartea sa scoate si mai bine in evidenti elementul
roménesc din regiunile pe cari le cerceteazi. Si d. Boldur
conchide c3, intr'o vreme, rapcrturile dintre Romani si
Rusi erau de o stransi legatura.

In acelasi timp, d. Boldur stabileste definitiv si forma
exactd a cuvantului Ploscanea, banuitid numai de Onciul,
ca avand un timbru romanesc, cici, colationand cronicile
Voscresenscaia si Academicescaia, care este numai o anex
a cronicei numite a lui Lavrentie, constati c#, in cronica
Academica, numele voevodului este Ploscanea, cu a, «exact
cum il preconizase cu spiritul siu patrunzitor Dumitru
Onciul *).

Domnul Boldur insa ni se pare ci greseste atunci cand
fixeaz3 patria Brodnicilor.

In adevir, D-sa pornind dela imprejurarea c3 in cro-
nicile rusesti denumirea populatiunilor se face sau dupi
caracterul teritoriului unde locuesc acele populatiuni (Dev-
liani, locuitori ai dealurilor, Poliani, locuitori ai campii-
lor), sau dela orasul din care ele se trag (Smoliani-Smo-
lensk, Periaslavti-Periaslavl, Novogorodti-Novogorod ) so-
coteste ca si Brodnicii s'ar numi dup3 orasul Brodi, pe care
D-sa il constats ca fiind odinioara capitala si orasul prin-

54) C. C. Giurescu, Isforia Romaénilor, 1, pag. 313.

55) A. V. Boldur, Isforia Basarabiei, 1, pag. 111. .

56) A. V. Boldur, Ibidem, pag. 115. Vezi si pasagiile din Cronica din
Novgorod, pag. 40 reproduse de noi mai jos.
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cipal al regiunei din sud-vestul orasului de azi Vladimir
Volanski. Orasul Brodi, in al doilea rand, situat intr'o re-
giune mlastinoasa cu balti si vaduri, regiune cunoscuti
astazi subt numele de Baltile Pinsk, a jucat in trecut un
mare rol istoric. Centrul Brodhnicilor ar fi fost, dupa parerea
d-lui Boldur, intre Galitia, Volinia si-Podolia **).

Din regiunea Brodnicilor, ca si din cea a Bolohoveni-
lor, la Sudul celei dintai, d. Boldur ne citeazi o sumede-
nie de localitati cari ne dau dovada despre asezrile roma-
nesti ale Brodnicilor. Astfel, pe langa numeroasele locali-
tati cari pastreaza in radicalul lor numele de Volohi, Bolo-
hi, Vlahi, Vlasi etc., numiri pe cari Slavii le intrebuinteaza
spre a designa pe Romani, ni se citeaza trei comune numite
Plosca, — dupa care de sigur s'a numit voevodul Brodni-
cilor, Ploscanea, — apoi localititile Bronic, Brodnita, Bro-
doc — un Brodoc il intalnim si in judetul Vaslui * ),—Sata-
nov (Satu nou), Singura, Troianov, si alte multe cari pas-
treazd pe dacicul «davay: Gnidava, Vlodava, Voscodavia,
Voscodauti, etc. i valul Troian, la hotarul dinspre Halici,
ridicat de sigur de Brodnici cari mai pastrau inci amin-
tirea lui Traian ).

O schimbare radicala in configuratiunea tarilor roma-
nesti s’a produs numai prin marea invazie titireasci din
1241. Cu aceasta imprejurare Moldova si Muntenia fiind
maturate de elementele barbare suprapuse, Romanii si-au
parasit, dupa parerea d-lui Boldur, licasurilor lor din tara
Brodnic si din tara Bolochovenilor, unde se stabilisers de
mult, si au imigrat unii spre Sud, in Moldova, altii spre
Vest in Polonia si altii, in sfarsit spre vaile Ucrainei si pe
valea Niprului. Cei ce au ramas pe loc s'au desnationalizat
complet si n'au lasat dupi ei decat o-amintire slab3 in topo-
nimia regiunilor ruse ).

57) Boldur, op. cit. pag. 119.

58) O villa Brodnuk, o intalnim in 1253 in Nitria Cf. Fejér, Cod. dipl.,
V. 2, p. 137; cateva localititi derivate din Brod, in Dict. Geogr. al Rom.,
Brodnita (germ. Strassburg) este un oras in Polonia etc,

59) Boldur, op. cif. pag. 132.

60) Boldur, op. cif. pag. 140.
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Domnul G. I. Bratianu, in doua carti ale D-sale*),
admitand parerea lui Uspenschij **), crede, ca si odinioara
Dumitru Onciul, c& Brodnicii sunt acelasi popor ca si Bro-
doni-Vordoni din cronica bizantind, of é& Bopdéwng, ca
numele lor este acelasi cu al Brodnicilor din analele rusesti
din 1147, uniti atunci cu Cumanii; & acest nume al lor este
acelasi cu cel al Brodnicilor din documentele unguresti dela
inceputul veacului al XIII-lea; c& ei sunt stapanii vadurilor,
adeca ai regiunilor din Moldova de miazazi, vecini cu tinu-
turile Munteniei, brazdate de atatia afluenti ai Dunérii; c3,
trdind in vecinitatea Cumanilor, n'au fost in totdeauna in
bune raporturi cu acestia; ca seful lor, un voevod cu nu-
mele Ploscanea — d. Bratianu nu face deosebire intre
Brodnicii analelor rusesti si Brodnicii regiunilor noastre —
se gdsea alaturi de Tatari, cand acestia in 1223 invadasers
Rusia sudica. il "

Si se intreaba d. Bratianu: «S3 fie oare prea riscat de
a apropia de misteriosii N. nd. r sau V. n. nd. r pe Vordo-
nii sau Brodonii textelor bizantine, Brodnicii, pe cari can-
celaria pontificala, la inceputul veacului al XIII, i con-
funda cu Romanii din Carpati?... Ipoteza V. n. nd. r—Vor-
doni, Brodoni pare greu de admis». '

Iata despre ce este vorba:

Un geograf anonim din Afganistanul de miaza noapte
a compus la Gozgan, in anul 982, o geografie universal,
intitulatd Hudid-al-Alam «frontierele lumii», in care ni
se aratd ca tara Maghiarilor se margineste la rasirit cu
muntii, la apus si miazinoapte cu teritoriile Rusilor, la
miazazi cu tribul crestin al V. n. nd. r., cari sunt oameni
slabi si sdraci, stdpani pe putine averi. Mirvatii sunt vecini
cu muntii V. n. nd. r. si se intind de aci pana in tara Pece-
negilor si pana la marea Neagra ®). :

61) G. L Bratianu, Vicina si Cetatea Albs, pag. 33 si Une énigme ef un
miracle historique: le peuple Roumain, pag. 98. 2ok ¢ :

62) Th. Uspenschij, Obrazovanie vtorago bolgarskago carstva, Odessa,
1879, Anexa,” pag. 35. ; »

63) V. Minorsky, Une nouvelle source persane sur les Hongrois au X-e
siécle in Nouvelle Revue de Hongrie LVI (1937), pag. 305. Cf. si G. I Bratianu,
Une énigme, pag. %4, Cu R L



Aratarile geografului anonim din Afganistan sunt
intregite, cu un secol mai tarziu, de informatiunile ce ne da
un scriitor persan, cunoscut de obiceiu subt numele siu. de
origine, Gardizi, care pe la anul 1050 a scris o carte intitu-
latd Zayn-al-achbar, «podoaba istoriilors in care intre al-
tele ne vorbeste despre Maghiari si despre popoarele in-
vecinate cu acestia. Informatiunile geografului anonim, ca
si ale lui Gardizi, ne sunt confirmate si de alti doi scriitori
orientali: de Ibn Rusta, dela inceputul veacului al X-lea si
de Al-Bakri, dela sfarsitul veacului al XI-lea si de copia~
torii lor de mai tarziu.

Iatd ce ne spune Gardizi in traducerea romaneasci a
d-lui A. Decei ). :

«Intre tara Bulgarilor si tara Es-g-1 *°) cari sunt tot din
Bulgari, este hotarul Maghiarilor. Si acesti Maghiari sunt
un neam de Turci. {Si conducitorul lor e cu 20.000 de cali-
reti; si pe acest conducator il numesc K-n-de ®) si acesta
este numele stipanului®) lor celui mai mare. Si pe acel
conducitor care orandueste treburile il numesc dj-le **), iar
Maghiarii fac ce poruncesc dj-le. Ei au o pustie cu iarbj si
loc vast **). Si tara lor e 100«de parasange pe 100 de para-
sange. Si tara lor e lipitd de Marea de Riim' (==Marea Nea-
gra), care din raul Djaihin in acea mare cade ™). Si ei
locuesc intre aceste rauri. Si cum se face iarni, acela care
se gaseste mai departe de fluviu, se intoarce langa fluviu
si peste iarna st& acolo; si prind pesti si cu acestia isi cas-
tigd hrana. Si acel fluviu este acela care e la stanga lor.
Langa Slavi este un popor din imperiul roman (4z Ram) si

64) A. Decel, Asupra unui pasagiu din geograful persan Gardizi, in
volumul de omagiu al Frafilor Al. si I. Lapedatu, pag. 881. Tot dela d. A.
Decei am imprumutat si notele din acest pasagiu al lui Gardizi. Cf. si Gr.
Kuun Géza in A magyar honfoglalas KGtfsi, pag. 139 sq. :

65) Minorsky : Askil 7

66) K-n-de = Kende.

67) Stapanului, adecd regelul.

68) Dij-le, echivalentul lui [)Aac la Porphyrogenitus, ung. Gyula, rom.
Gelu

69) Minorsky : Ei posedd o campie intinsd plind de iarba.

70) In acea mare cade. Pasagiul acesta este néclar., Minosky: Tara lor se
giseste lang3 marea dé Ram spre care curg doud fluvii mari; .
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tofi sunt crestini i pe ei ii numesc N-n-d-r. Si ei sunt mai
multi decat Maghiarii, insa sunt mai slabi. Si pe aceste
doua fluvii, pe unul il chiamj Itil ") iar pe celalalt Diba. Si
cum Maghiarii sunt pe marginea fluviului, ii vad pe acesti
N-n-d-z (N-?-dh-z). Si sub N-n-d-r, pe marginea fluviului,
este un munte mare si apa (=fluviul) iese pe langa acest
munte. $i dincolo de acest munte este un popor crestin si
ei sunt numiti M-r-vat (M-r-dat?) Si intre ei si intre'N-n-
d-r (N-n-d-z) este un drum de zece zile... Si asa se zice
<a numdrul lor (al Maghiarilor) e mai mare decat al Roma-
nilor (Rém). Si'ei sunt un popor deosebit... Si tara Ma-
ghiarilor este toata cu arbori si mlastini si pamantul lor e
umed. Si ei necontenit fi birue pe Slavi si mereu impun
Slavilor biruri si pe ei ii au ca pe sclavii lor. Si Maghiarii
sunt adoratori ai focului i merg in expeditii in contra
Slavilor si Rusilor si de acolo aduc robi si ii duc Romanilor
si ii vand...» '

Prin urmare atat geograful anonim din Afganistan cat
si Gardizi, precum si Al Bacri constats ci intre Unguri si
intre Slavi locuesc doua popoare crestine, deosebite de Un-
guri si de Slavi, considerati si unii si ceilalti ca pagani si
anume poporul M-r-vat, adecd poporul Croatilor (ung.
Horvat) sau poate poporul morav al lui Suatopluc, cucerit
de Unguri la 894 si al doilea poporul numit M-n-d (dh)-
r(z) sau V. n. nd. r. '

Observam, impreuni cu d. Decei, ¢ toate amanuntele,
atat cele de ordin geografic: muntii, Dundrea, cat si cele
de ordin etnic: popor deosebit de Maghiari si de Slavi, apoi
faptul c3 ei sunt mai multi decat Maghiarii, dar mai slabi
decat ei, — evident din punct de vedere militar, ceea ce
conglasueste cu spusele Notarului anonim — c sunt cres-
tini, pe cand Maghiarii si Slavii sunt pagani, ca fac parte
din imperiul roman si ci triesc intre M aghiari si intre Slavi,
departe de acestia din urmi la o distantd de 400—500 km.,

71) Minorsky : Atil. Izvoarele persane confundid cele trej etape ale
agezdril Ungurilor: cea dela Urali, cu cea dela Atelkuz (Atel-kdzst, intre ape)
de care ne vorbeste Porfirogenitul st cu cea din Panncnia.
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toate aceste ardtari ne fac si credem ca aci este vorba de
poporul roméan ).

«Chiar soviirea in aplicarea punctelor diacritice, in
cele doud manuscrise, zice d. Decei care a studiat in ama-
nunte aceastd problemd, ar arita ci in original numele a
fost scris altfely ™).

De aceea n'ar fi exclus ca subt numele V. n. nd. r.
sa se ascundd numele Vordonilor, adeci al Brodnicilor ™).

Brodnicii-Prutenii. Pirerea noastra se deosibeste cu
totul de parerile istoricilor citati pana aci.

Numele de Brodnic este dupa noi — si faptul il pre-
zentadm ca o simpla ipotezd — traducerea in limba slava
a numelui de Prutean, locuitor al regiunei dela Prut.

Se stie c& Romanii, in afard de numele lor de origine,
au purtat si un al doilea nume distinctiv, luat dupa cursul
apelor in jurul cirora s'au asezat: Olteni, cei din valea
Oltului, Crigeni, cei din valea Crisului, Timoceni, cei din
valea Timocului, Banéteni cei din Banatul Timisului, Mol-
doveni, cei din valea Moldovei si asa mai departe. Tot
astfel s’au numit Pruteni cei din valea Prutului.

Numirea de Pruteni, pe care o intalnim in cronici si in
documente, gasindu-se in lupta de intrecere cu numirea de
Moldoveni, subt care nume odinioara erau cunoscuti numai
locuitorii de langa raul Moldova, a fost biruit3 si ea a cedat
locul. Astfel s’au numit, cu trecerea vremii, Moldoveni nu

72) De altfel, insusi Minorsky, lector de literatura si. istoria persan#
dela Scoala de studii orientale dela Londra, inainte de a se fi pronuntat pentru
identificarea poporului N. nd. r sau V. L nd. r cu tribul turcesc al Vaunundur-ilor
de care vorbeste Mas'adi i care ar fi invadat in 934 teritoriul bizantin, a soco-
tit cad trebuie identificat cu vr'o populafie romaneasci din Moldova sau din
Muntenia : «J'avais tout d’abord pensé a identifi'exf)vlggN. nd, r a quelque popu-
lation’ roumaine de Moldavie, ou méme de Valachies; identificare ce a facut-o
in urmd d. Decei, elevul lui Minorsky.

73) Decei, I cit. p. 899.

74) Atat d. Decei cat si d. Bratianu presupun ¢id subt numele V.n.nd.r.
sau N.n.d(dh.).r.(z) s'ar putea si se ascundi numele trecitor al vreunui con-
ducétor al poporului roman, — desemnat, inlduntru, totdeauna prin numele de
«Ruméam», iar, in afard, prin numele de <Vlahy, — dupi un vechiu obiceiu turcesc
de a se numi popoarele dupd numele sefului: Osmanlii {Osman), Selgiucizt
{Selciuc).
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numai locuitorii din valea Moldovei, ci si cei din valea Si-
retului, din valea Prutului si din alte vai. Si s'ar putea ca
inlaturarea cuvantului Prutean si se fi datorat tocmai tap-
tului ca s'a generalizat intrebuintarea cuvantului tradus in
limba slavona. — Astazi ins3, prin fixarea, pe cale literars,
a graiului romanesc, se observa in limba tocmai fenomenul
contrar, cel al inlocuirii din circulatie a elementelor slave
prin elemente de origine latina: vrednic prin demn, vreme
- prin timp, obladuire, conducere, etc.

Intre raurile ce se vars3 din teritoriul scitic in fluviul

Istru, Herodot, cu cateva veacuri inainte de Christos, ne
citeazd si raul Topota, numit de Greci Tuperéc. Mai tar.
ziu, acelasi rau, Profirogenitul il numeste Bpoltog in
limba pecenega Boupir. Brutos este forma ce se apro-
pie mai mult de romanescul Prut.
- Porata sau Pyretus, insemnand in limba vechilor Traci
O apa peste care se poate trece cu plutele sau cu podul de
lemn, — Istrul sau Dunirea nu putea fi trecut decat cu
barcile sau cu corabiile, — Slavii dand in drumul lor spre
miazazi peste Roménii Pruteni, adecs peste Romanii dela
vadurile sau dela podurile Prutului, le-au tradus numele in
limba lor, numindu-i Brodnici.

- Asupra originii numelui de Prut s’au dat felurite eti-
mologii. Pare insi ci vorba e de obarsie iraniani, modifi-
cata de fonetica tracs si avand insemnarea de: trecere, vad
sau pod ). Domnul N. Drégan care ne citeazi toate aceste
etimologii, sovieste de a face o apropiere intre numele Pru-
tului si cel al Brodnicilor; dar, ne atrage luarea aminte asu-
pra Prutenilor din cronica luii Simon de Keza si din Cro-
nica pictati dela Viena. : ¢

Roménii Pruteni, in traducere slavi, Brodnici, se in-
talnesc pe intregul teritoriu locuit de poporul nostru, si in
special in Moldova, patria lor dé origine. Deci, ii gasim,
in acelasi timp, dupa cum o constats documentele, si in
Muntenia si in Ardeal. . , Libbohl. ¢
~ Cum ins, dupi spusele cronicilor publicate de noi, re-

-75) Asupra ‘numelui de Prut, vezi'V. Parvan, Nume de réuri déco-scitice
* pag: 8, A. ‘Rosetti, Resturi de limba scito-sarmats, pag. 8. CE si N. Dragas,
Romanii din veacurile IX—XIV pe baza toponimiei si onomasticei, pag. 575,
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zultd.ca Romanii slau desvoltat si mentinut pe un teritoriu
foarte extins si cum ei, in epoca migratiunilor popoarelor,
n'au putut rdmanea cu totul neatingi de aceste migratiuni,
nu e de mirare c& ii intalnim in regiuni atat de indepartate
de vatra lor din Carpati. Si desi, cum observs d. L. Nistor,
dislocarea Romanilor s’a ficut in mare parte odata cu veni-
rea Ungurilor *), cand pamantul autohtonilor a trecut in
proprietatea regelui, dar lisandu-li-se dreptul de migratiu~
ne, este sigur cd o asa de mare masi de Romani nu
putea sa imigreze ir regiunile din Galitia si din Polonia r3-
sariteand si sd-si mentind, in acelasi timp, si institutiunile
lor si drepturile lor — se citeazi in Galitia peste cinci sute
de comune cu jus valachicum ') — daci n'ar fi fost de
mult imigrati aci si considerati oarecum ca autohtoni in
acele parti.

lar dacs intalnim pe Brodnicii dela Prut pana in regiu-
nile Donului nu trebuie si se uite ci niciirea letopisetele
rusesti nu ne vorbesc despre acesti Brodnici, ca fiind locui-
tori ai regiunilor in cari ei ne apar ca luptitori, In aceste
letopisete ni se spune numai atat ci ei au luptat alaturi de

umani, si intr'o imprejurare, ni se numeste si conduca-

torul lor, Ploscanea. ;

Acesti Brodnici ai analelor rusesti cari lupt3 in contra
Rugilor sau alaturi de Rusi si, totdeodats, alituri de Cu-
mani, pe cari ii insotesc, sau impotriva Cumanilor, sunt o
trupa inarmata dusa de imprejuriri pe cari nu le cunoastem
pana in regiuni atat de indepartate, i

Uneori intalnim pe Pruteni sau Bruteni alaturi de Via.
hi. Astfel in lupta regelui Ottocar al Boemiei impotriva im-
pératului german, din anul 1277, Thomas Tuscus ne spune
ca au luat parte si Blacii si Brutenii: «Temptat cum multis
nobilibus Alamanie machinari rebellionem Brutenos et infi-
deles sibi in adiutorium vocat, sed deo disponente Brutenis
et Blacis inter se discordantibus suo rex Boemie proposito

defraudatur ™).

- 76) 1. Nistor, Emigrarile de peste munfi. In An. Ac. Rom. XXXVIII ser.
1L, pag. 221... , . i il > el T
77)CE. :si- D. Mototolescu, Ius. Valachicum in Polonid, pag. 9.
« 78).Mon. Germ. Hist. XXII, -paq. 525, .- ' FEain i

el XL SRty
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Acesti Bruteni pusi alaturi de «infideles», adecs de
necatolici, apoi aldturi de Blaci, credem 3 erau Prutenii
brodnici, iar nu Ruteni cum ii socotea d. Sacerdoteanu ™
Domnul lorga e de parere ca acesti Bruteni nu pot ti Rute-
nii din Galitia «ci cel mult Brodnicii moldovenis *).

Prutenii — si cate odats numele Pruteni se confunda
cu al Prusienilor **) dupa cum numele Dacilor se confundi
cu cel al Dacilor (Datilor) din Danemarca — se intalnesc
in lupte uneori aldturi de Tatari. Astfel in lupta din anul
1259, impotriva cetitii Sandomir — castrum Sandomirien-
se — iau parte impreund cu Tétarii si Prutenii: Anno quo
supra (1259) ante festum Sancti Andreae apostoli pro
peccatis Christianorum intraverunt Tartari cum Pruthenis,
Ruthenis, : Comanis ‘et aliis-gentibus terram Sandomirien-
sem *),

De altfel, nu trebuie s& ne miram de faptul ci Romanii,
fie ca se numesc Pruteni sau Brodnici, fie ¢ se numesc
Vlahi sau Volochi, se intalnesc in regiuni atat de indepar-
tate de vatra lor. In evul mediu ii intalnim peste tot locul
$i in teritorii unde nu ne-am astepta si-i intalnim. Astfel,
izvoare vrednice de toati increderea ni-i arita, la anul
1433, luptand impotriva Turcilor alituri de Gotii crestini
din Crimea *); dupa ce la anul 1210 il gasiserdm luptand

79) Aur. Sacerdoteanu, In jurul unei lupte a Roménilor cu Rutenii in anul
1277, in Achivele Olteniei, XIII, pag. 285.

80) lorga, Istoria Romanilor, 111, pag. 150,

81) Cf Chronica Albrici monachi Trium Fontium a Monacho novi
monasterii Hoiensis interpolata, in Mon. Ger. Hist. Scrip. XXIII, pag. 911:
Prutheni pagani, nu pot fi decat Prusienii pagani.

82) Godyslaw Paszka. Cron. in Mon. Polon. hist. I, pag. 585, citat de
T. Hotnog,.Bersabenii din cronicile vechi poloneze, in Arhiva:XXXIV., pag. 69,
Domnul Hotnog crede ca acesti Prutheni sunt Prusienii.

83) Heyd, Le colonie commerciali degli Italiani in Oriente nel medio evc
I, pag. 119 ne vorbeste despre Valachi cari au luptat pentru apdararea, in
anul 1433, a cetitii Theodoro. Cici ni se spune : L'armata turca era a campo a
un castello fortissimo della Gotia, che si chiama Teodoro, dove si trova il
signore della Gotia con trecento Valacchi e gli ha dato cinque battaglie ordinate
e nen ha potute obtenere... Vezi-si pag. 160: Gli stranieri che si trovavano nella
citta, come Valacchi, Polacchi, Russi, Georgii, Cerchessi ed altri ; essi stesii in
parte venduti come schiavi, in parte caricati di catene.
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contra Bulgarilor la Vidin *) si dupa ce i-am constatat mai
apoi, in anul 1260, luptand in armata regelui Bela al IV-
lea, impotriva lui Ottocar al II-lea, regele Boemiei.

Aceastd cercetare a noastrd asupra problemei Brod-
nicilor, coroborata cu datele ce ni le procurs studiul celor-
lalte izvoare ale istoriei Romanilor, ne duce la concluziunea
€, inainte de a se fi organizat principatele romane pe baza
politico-teritoriala, cel al Munteniei pe la anul 1290 si cel
al Moldovei cu o jumitate de veac mai tarziu, au existat
in regiunile noastre mici organizatiuni ale populatiunilor
romanesti, dintre cari ni se amintesc intre altii Brodnicii-
Pruteni si ca cel dintai voevod ce-1 intalnim in pragul isto-
riei noastre nationale a fost voevodul Ploscanea al Brod-
nicilor.

In acelasi timp, ni se pare ca se adevereste si parerea
acelora *) cari sustin ca injghebarea celor doui principate
romane s'a putut face, complet si intr'un timp asa de scurt,
numai prin conlucrarea, pe langa elementele interne, si a
elementelor externe, in Muntenia prin elementele roma-
nesti de peste Dundre si de peste Carpati, in Moldova prin
elementele romanesti din Maramures si de peste Nistru.

84) D. Jos. Schiopul, Un comes Scibiniensis la 12107 in Daica Istorics
2, pag. 65, crede ca este vorba de un comes din Sebenicul din Dalmatia.
85)Ct. A. V. Boldur, op. cit. pag. 158.
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LETOPISETELE RUSESTI ")
Anul 1147

Anul 1147, In luptele dintre principii rusi, purtate in
anul 1147, au luat parte pe langa Cumani, si cete de Brod-
e AL i Pl

1. CRONICA IPATIEVSCAIA ?)

Cesartocnass ke npumens cra y Hepuubcka, u rtorpa npu-
Aolla Kb HEMY Cau H3DB [lonosens, 01H yess ero, ¢b Bacuiems
MonoBuusoms, 60 yanu npucnanu cs GAXYTh, TAKO PEKYYe : ,mpa-
IIaeéMB 3AOPOBIT TBOETO, a KOJM HHl BEMHWIL Kb CO0B €O CHJOIO
npuTH? ,Bw T0 ke Bepems mpuGhrowa uamn Pycu pbuker u mo-
BBjawa emy Bonopumupa Bwn Yepuaross, a Ussiciaea y Crapo-
Ay6b, Cearocnars ke npuge b AbTocnapno, u Ty mpuioma xb
HeMy Apysiu [lonosub, TokcoGuud, u MPHCTABH Kb HAMD Cynu-
mMupa Kouebnya u Topbua, u mocaa g wa CMOMHSAHB, W TOBOe-
Baila Bepxs Yrpol. Bk TO ke Bpems emiGhroma NOCaNHAYH
Bosonumepu u Wssicnanu  uss Bartuus, uzs Bpsubcka, u usw
Mbyenbcka, ¥ H3b Biose, u OTTyAa Huje /leBAropbcky, uge 3a-
€Mb BCH BsaTuu# u 10 BpsHecks, U 1o BopoGinns, [lonechube,
Homoroms ¥ Muenecks. Bb 10 e BEPEMS NpPUJOLIA Kb HEMY
Bponuuuu, n Tonodun npugoma kb HEMy MHO3H, yeBb ero.
Bb 10 K Bepems Uasciab [laBLbiIoBHYs u3h Hosaropopna une
Yepuurory. Bb T0 sxe Bepems npune I'iopreBuus  TI'1b6n Ko
Casatocnasy [lessropscky, u OTTyla upoma MubHecky, CBsaTO-
ClaBa4eMb, U cb liopreBuyems, U Cb [lonoBun, u 1y pases
HMB Mapbl MHOTHI, M WOMJE Kb rpaly Ha WascraBuua. U Bwe-
NajHid yroHWla i mocau ord Bosjomumupa JlaBHmOBMYA W 0T
BceBononuya, pexyye : ,me umbii Ha HB BB ToMB JKajno0kl, HO
Oynembl BCH 32 OMHD MYKb, H He NOMSHH 3300% HauluXs
a KpecTh Kb HaMb UbAyi, a OTUMHY CBOIO BB3MU, U HTO ecmu

1) Lefopisefele rusesti, editia Comisiunii Archeologice din St. Petersburg.
2) Cronica Ipatievscaia, pag. 27, seq.
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B351M TBOEro, a TO TH Bb3BOPOTHMB" — u ibrosama KpecTs,
H He ynpaBuma. Toro ke mabBra mocia Borogumups u MUss-
c1ass /laBmjoBrda u3b YepHurosa mocabl Kb UssacnaBy xus-
sio KieBbckomy, peka: ,0pate! ce 3asns Oaroaus CBSTOCIAED
BOJIOCTb MO0 Barawyb, nougusb uawe, axe it npoxeHeRs, To mo-
uness Ha Jopabs Cyxnans, 1060 cb HuMB MHUDD CTBODHMD,
1060 ¢9 Ch HAMD Obemb".

2. CRONICA VOSCRESENSCAIA Y

1146. U nosens BbIHATH ero uab nopy6a, u Hecolla ¥ Bb
Kenifo, W nexa Ty 8 fHifi, HU AEM, HE Iis, HU TJArosi, HO TOKMO
Ayma 65 Bb Hemb, H mosends cg noctpulin Eyeumilo emuckony,
HOTOMDB )K€ OTAA emy Bors Hemowu, u npueefowa u BB Kiess
BbL MOHAaCTHIph CBATaro ©eojopa, H NpH3BA HryMeHa H 6pario, u
COBpBIIM UMD 'Ke 00BWATh, Ty MOCTPWIKECS U BB cxumy. Ha
TPENHAS K€ BO3BPaTHMCA. /laBHIIOBHYM mOMAOWIZ OTH Kopayesa
Ko /le6psnbcky, a CestocnaBb BceBomomuub octa BE Kopaueps,.
a OTTylly mocaa b Kosenecxs ko cTphieBu croemy CasTocnasy,
raaroms: ,Ussciaaes MbeTHCIaBHYSL TOLIEND Kb Kiesy, a JlaBrifo-
BUYM Cb PocticiaBoms MbcraciaBuuems ¢b CMONEHBCKAMD XO-
TATH UTH WO TeGb". [laBRifoBuYa. ke npHIens cTacTa Bo Jle-
Opsabenk, a Ceatocnaes uas Kosencka unge [lbnocaasmio; Ty e
u pasbonbes kusisb Means IOpbesnun, BHYKDL Bonogumeps. Ces-
TOC/aBh ke OTTYAy moupe xo OceTpy, Ty OTCTYmH OTH Hero
MUsanko Bepaaguuks xb Pocrucnasy CMoJleHbCKOMY KHS3I0, B3EMT
y CsatocnaBa 200 rpusens cpebpa, a 12 rpusens aiara, Ipu-
wenmy CesaTocaass Bb Koarecks ropoas, W Ty OpHCIA eMy
HOpbu Bonopumepnus nomoun, THICAULY GPOHHHKD APYKHHH Bb-
Jo3epbckie. CBATOCIARD Ke nepe6paBs APYKHHY, XOTB HTTH CB
Bbaosepun wa JlaBwposuyn ko Abrocnasnto, 1 BB TOBpems Haua
usnemorarn Manb KOpbesnub u GbicTh 60eHb Benmu, CBITOCIABS.
K€ He bXa OTH HEro, HH APYKUHEI nycry, Canimasme ke JlaBbi-
AoBuua, oxe mpucaa HOpeu momous CaatocnaBy, u we cwbera
0 HeMB WTH, HO CB3BamWla BsATHdM u phera WMB: ,ce ecTh BO-
POT'> M BaMb, H HAMB ; Ja JOBATE YOHTH €ro JECThIO M APY)KHHY
ero uaoiére, a umbgie ero Ha noNOH® BaMb", H TaKo BO3BpaTHC-
Taca uap JI'brocnanis,

3. CRONICA NICONOVA ?)
1146. A xussb Beauxkn Cssrocnass Oaromuys ane kb Ko-

8eJICKy, u H3p Koseicka upge xb ABrocnasno, u Tamo pasboakbes
y Hero kugsh MBaHkO chieb KHKb HOpheBnb Bnanumepaya Ma-

1) Cronica Voscresenscaia, pag. 37.
2) Cronica Niconova, pag. 171.
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HoMallb. Kuga3p ke Cesitocaars Ouarosuys uae Bb Pa3aus, u GuIBB
B0 Muencks, u s Tynb, u b Ayoxs ua Jlony, u B Enub u Bb
[lponcks, ¥ npinge Bn Pesans na Oxy, u nouxs meepxs no Ok,
# npeOnBs 80 rpagt Ocerph, u Tamo OTCTYNH OTH HEro KHHA3b
UBanko Bepraguuxs, CchHB Pocracnasns, BHyKs McTHCAaBB,
mpasHyks Baagumepa Mauamaxa, npanpasHyks Beesonoks, mpe-
TpanpasHyKs SIpociasis, mpallyps BeAHKOrO Bnagumepa, u une
Ko oray csoemy PocruciaaBy Be Cmosnenecks, a Cestociass une
8Bepxb n0 Oxb pbub, v npuwens cra na ycts IlopotBel phxu
Bb JlioGunns Omocosh, u npeGhiss Ty MbICaslIe HTH Kb Konor-
cxy. U mpucaa x» wemy kussb HOpbn Bnagumepnus - Manomams
#3p Cyxnans Bb MOMOUIb YeThIpeHaKecaTh THICAIIL OpPOHHHKD, a
KHA3b HBscnars [laBbijoBHYL M 6pats ero Bosoguameps [laBuino-
BHYE, TO CILILEBUIC HE CMBCTAa IO HEMD HTH, HO BH3BPATACTACH
u3b Ibgocnaeas. Toro e nbra opecraBdcsd kHAsk MBanko HOpb~
€BRYb, BHYKD Bosrognmepa Manomaxa, y kusss Cesarociasa Oi-
rosuda Ha ycre [loporsel phin B Jlo6unuh Amocoss, mbcsma
mapra Bb 29 neHs, H B3eMmuwie Thiae ero Oparia ero, xusisb Bo-
pucs HOpbeBuus, u xusgan nbob IOpbeenys, n wpoma xo orny
CBOEMY, BeAHKOMY KHs3i0 O pbio Bragumeputio Manomamty, BB
Cyxnans, a Ceatocnass uge Onroenun Beepxs mo Oxb phuk,
npedsiBat Ch BEAMKUMTE KHA3EMD IOpbems Cyxnanckums, cb
CHIHOMB: BE/IUKOro KHsA37 Bonogumepa Mamomaxa. Toro ke nkra
npecTaBucs 61aropbpHas KHATHHH WHOKA Mipuna, mum Beankoro
k85 Branumepa Maunomaxa, Mmbcsna anpbas B» 30 feHs, w mo-
JIOKE€HA OBICTh BO CBATEH LEPKBH Bb MOHACTHIDH, Bb HEMD IKe
nmoctpwxecst. Toro ke nbra 3xbnama YeTHIPE IIEPKBH KAMEHHL....

4. CRONICA [TVERSCAIA })

1146. Ha 1y %e ocess Urops B» mopy6s Gonbus 6, n
Tpocsllie YepHEUYbCTBA, KHA3b BENHKil e moBenk BBINY CTH(B)IL
€ro NOCTPH4H, H OHICTb NOCTPHKEHD Bb IlepesciaBad oTdh emn~
cxona Eydumis, motoms ixe 031paBh, u Befowa ero BH Kiesb
BB MaHACTHIPL CBATAaro Peoopa, 0 Ty CXBIMY BB3NOKHALIA HA Hb.
JAaBeinoBudn xe mompoma 3a CBATOCAABOMB KO Jle6psubCcKy, a
Cesartocnase Bcesomopuubr Onroewya octa p Kapaueps, a Css-
Toc1aBb u3b Kosenbcka upe kb JIBrocaasnio : Ty e pasbBonkcs
y nero Msaub FOpienys. Oub ke mompe Kb Cectpy, u 1y Poc-
THChaBu4b VBanp Bepnagauunys orcryanm ots Hero kb PocTH-
caaBy kb CMonennckomy, a CBaTocaass npiajae Bo Koarecks ro-
POA®, U TV Upucna emy IOpiik Joaropyxifi uss Cyxpans no-
M04b 1000 OpoHHHK®, a JlaBHIIOBAYH TO cAbILUABLIE, He cmbiua
[0 HEMD HTH, HO BO3BpaTHCTaca u3b [hyocrasns.

1) Cronica Tverscaia, pag. 207.

-



Anul 1216

Anul 1216. In luptele dintre principii rusi Sviatoslav
si laroslav, iau parte, pe langa Cumani, si trupe de Brod-
nici.

5. CRONICA DIN NOVGOROD Y

1216 . H Obiwa na Topopumu wa phuk Capb y cearbii
Mapuns, anpuns Bb 9, Bb Beauks JeHb; U Ty npibxa Kocrtgs-
TUHS KHASb Cb PocTOBUM, M BB3pajoBamiacs BHJ'bBLIECS, H KPECTH
wbnosama. Y orpanumna Bononamepa Ilckosckaro ¢ APY)KUHOIO
Bb PocTOB®, a camu npmmepme cn MOJKbI, CTawma npoTesy [lep-
cdciaaBmo, B Oomuny wenbmo. Y bxapme uzn NIOJKOBB, NOABH
TOpOROM® M3bIMaIla 4eJoBBKa M MCOHITALNA, OXE KHI3S Slpocna-
Ba Bb ropoak wbry, momens Gsme kb 6paty HOpbeBu cb nosxsr,
CKONHMBE BCIO CBOI0 BOJIOCTh, Ch HoBropoauu  cb HosoTtopskuu,
a HOpeu, co CeatocnaBoms, u cb Bononumepoms, Brimens Osue
U8k Bonogumeps cb Beeto Gpatbero, U 051Xy TOMNM CHIHKM BEIMH,
Mypomuu, Bpogannu u Topogwawh, u Best cuna Cysnanckoii seM-
a4, Gsime GO MOTHaHO M3B mocenelr 1o nbumna, Oue crpamso
400 U JUBHO, OpaTie! MOMAOIIA CHLIHOBE Ha OTIH, a OTHHM Ha
AbTH, OpaTh Ha Oparta, paGhl Ha rocomonpy, a rocmoja Ha paGhl.
M cra flpocnass u Opeu ¢ Oparbero Ha pbub Kab, a Mcru-
c1aBb i Bonogumeps ¢b Hosroposum mnocraBucra ceon TOJIKBI
0nr3p FOpreBa, u Ty croscra, a KocTsuTuns nark crosme cnb
CBOMMH NOJKb, pbub Junuub. U ysphma moaxsr crosima Slpo-
cnaBmu u KOpeeBrl, H mocnama Jlapiona comgoro ks [Opsio:
~KIAHAEMD TH Cs, HBTY ¢Bb TOGOI0 06MHI, o0HJia HaMB CB Slpo-
craBoMb“. Otebina sxe IOpbu: ,0nunb ecMb 6paTs ¢ Spocna-
BoMb“, U mociacta kb SIpocnasy pxyie : »1ycTH mysu Hosro-
ponuu # HoBoTopskum; uTo ecu samens BonoeTH Hosropopuxiu,
Bo/lokb BBCHATH, a MUPB Ch HaMH BO3MH, a KDeCTb Kb HaMb
wbay#, a xpoBu He mpoausai” Orpbma ke SlpocnaBs: |, mupa
HE X040, a MYKH Yy MeHe; a jajede €CTe IIIH, W BHILIA ecTe
‘akH ppiba Ha cyxo“. U ckasa Jlapiows Ty pbub kuszems u Hop-
ropoxuemd V makel mocracra Kb 06BMa KHS3eMa Cb nocabauero
pbybio: ,Mbl DpuuIH ecms, 6pare IOpsu u Slpocnage, He va npo-
MThe KPOBH, HE Nali BOrs CTBOPHTA TOTo, YNpaBUMCSH, MBI ecme
NIEMEHHALY, & Janumb cTapbiuncTBO KocTaHTHHY, a mocannTe
ero Bb Bosoxumepd, a Bamnb zemas Cysnaabckast Bcs“.

Bosnonumeps sxe Cwmonenckiii moctasn moaks CBOH CB Kpas,
a oTh Hero MscrtHciaBs n BceBonogs b Hosropopuw, u Bono-
nuMeps Cb [IcKOBHYHM, a OTH Hero cra Kocrautees ¢y Pocros-
i, Slpocnaes ke cTa cb-CBOMMU NOJIKH, ¥ Cb  Mypombckumu u
c» Ioponyansl w c» Bpoguuxn npoTHBy Bosopumepy u Cmosms-
HOM®B, @ lOpbH cTa npotupy Mzucracnay u Hosropoanems.

1) Cronica din Novgorod, pag. 22 seq.
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6. CRONICA VOSCRESENSCAIA )

Are aproape acelasi cuprins ca si cronica din Nov-
gorod.

Anul 1224

Anul 1224. In lupta dela raul Calca dintre Ttari si
principii rusi au luat parte, pe langd Cumani, si trupe de
Brodnici. Acestia, subt comanda voevodului lor Ploscanea,
au luptat Impotriva principilor rusi, fiind de partea Tata-
rilor.

7. CRONICA DIN NOVGOROD ?)

1224. Toro ske Pycherin Kussn me mochywawa, Hb mOCH
ugbulla, a Camu MOMWAOLIA NPOTHBY WM, H HE JOWIBIBIE OJbIIbs
¥ crama Ha /[lnbnpb, m npucrama kv wEmp BTOpoe mnocaun Ta-
TapH, pPexylle Tako: a ecre nociywanu [1on0BbYb, a8 TOCHH Ha-
lia ecre H30HIH, a HAETE IDOTHBY HACbh, T8 BB IOHAUTE; a MBI
BaCh HE 3ai1d, 2 Bb CeMb Bors, ¥ oTnycTwma mpous mocinl
uxb, Torga sxe Mbcrncaass nepeGpopsics [lwBups npempe BB
1000 Bou Ha cropoks TaTapeCkeid, B noGhan i, a NPOKb HUXD
BbOBKE Cb BOEBOAOIO CBOMMD IemsiGeromd BB Kyprans [lonoBn-
9bCKblH, H Ty UMb He OBl MOYH, W morpe6oma BOEBOJIY CBOEro
Iemsifera skuBa Bb 3€M/IH, XOTSHIIE KHBOTH €ro ybniocTd, u TY
W Harbsowa, ucnpocusswe I[10J0BbIM y MbcTHCaaBa, n yOHIma
U, CHBlUaBBIIE e TO KHI3H Pycberin, monpowa 3a [lubnps, u
OOWJoa BCH BB Kymb IO HUXB ke, mpoma 9 AHIH, U 3aupoma
3a Kanaks-pbry, u mocnawa Bb CTOpOXuxs Sipyna cb IonoBbiy,
4 camp cTaHoMdb cTama Ty. Twrpa sxe -Spywn cwcTymncs cb
HHMH, XOTS OUTHCs, W moGbroma ne yenbBre HAYTO ke [lo-
JloBUM Hasalh, M MOTHOTAWA Gbame ctavnl PychCKEIXB KHA3H,
He ycmbula 60 HCHONYWTHCS NPOTHBY HMB, B CHMATOLIACS BCH,
H OWCTh Ccbls 312 u n0Ta. MBCTHCIARD 3Ke KrleBbcKBIN, BBAS
€€ 3JI0, HE JBMKEeCH Chb MbCTa HHKaMo ke, cTans 60 6k na rops,
Hanbs pbkrolo vage Kaaxoms. Bk 60 mbeto To KaMsIHUCTO, U Ty
YTOWH ropoas 0xoN0 cefe HA KONBXB, ¥ GHCS Chb HHMH H3bB TO-
poxa Toro mo 3 nun. Unm sxe Tatapn mompomwa mo Pychekbixs
KHA3HXE, Oblove 10 [lwbups, a y ropoga Toro ocra 2 BoeBox'h,
Usrpipkans n Temtokans, va MbCTHCNaBA ¥ HA 39TH ero Ha
Annpes u Ha Onbkcaugpa Jly6possiubckaro BbcTa 6o 2 kHsas
Cb MbcracnaBoms. Ty ske W Bpoanuum cb Tataps Gbima, n Boe-
BoAa Il1OCKBIBa, B TH OKaHBHBIM BOEBOXA IWBIOBAaBD KPECTD YbCT-
Heli K MbcTHCAaBY B KB 06bBMa KHfA3eMa, KO HXD HEe H30HTH,

1) Cronica Voscresenscaia, pag. 121 seq.
2) Cronica Novgorodscaia, pag. 40, seq.



Hb MYCTHTH HXDb Ha MCKYOb, ¥ ChITa OKAHbHHIH, NpeJa HXB W3-
BA338B Tarapoms; a rOPOAs BB3AIIA W JIOAH H3chKoma, W Ty
KOCTbI0 Majfola, a KHASH MMBbLIE HU3AABHINA, MONBKAANBIIE NOXbL
ABCKBI, @ CaMH Bepxy cbjoma o6GbgaTd, M TaKo JKHBOTH HXB
KOHISIA, a HHBIXB KHA3b A0 Aubnpb rousve y6mma 6: Caaro-
caasa Suesnckaro, Mascnasa Uursoposuns, Cesatocnasa LlJioMb-
ckaro, Mectucaasa LlepHuroBbckaro ¢b CHIHOMS, Ioprs Hecebws-
ckaro. Toraa sxe MbcTuciasbs MbcTHcaaBanns nepexke mepeGhrs
Aubups, otpba orn Gepera noabe, na He HAyTh TaTapu MO HHXDB,
a camb OjBa y0bka, a mpodid BOM AECATHIA NPANE KOKAO Bb-
CBOSCH, a WHBIXD [losoBU® MOOHMIA ¥3B KOHS, a MHOTO U3 MOPTA,

8. CRONICA VOSCRESENSCAIA ")

1223, Tatapam® ke Gbraouwums, [JaHHIOBH ke H3GUBAIOILE
UXD CBOHMB NOJKOMB, # Oarosn Kypckomy xpbnko Gpiomycs b
HUMA, TOrAa ke SIpyns ¥ uuun moauu I1OJIOBEYBCTIM CHCTYNH-
Ieca cb HUMH, XOTAlle GUTHCS; MaKke jke Bockopb mnoGbrowma
llonosux, u notonrama Gbsauie cTansl PyCKBIX® KHS3b, a KHS3H
He ycmbilla OnABYATHCA NMPOTHBY MXD, W CMATOIIACS BCH LOJIIH
Pycrin, n OGmcTh cbya 31a ® moTa, rphxb pagu HaWAXD Pyc-
KBIMD TIOJIKOMDB NOOBKIEHOMD OBIBLIKNME. [JaHuaD K€ BHIBBD, AKO
Kpbnyae Gpaub TaTapbcka HaldeXuTb, 0OPAaTH KOHb CBOH M mO-
O0bxe oTB yCTpeM/eHia NPOTHBHBIXD, H BKaAa BOALI M mid, ¥ mo-
YIOTH paHy Ha Th.JecH CBOeM®, BO GpaHH ke He moaHacs Kphmo-
CTH Pajii My)XecTBa BO3pacTta CBoero, 0b 60 ApB3b W XxpaGops,
u He OB HU BL YeMDB ke emy 3apoka. M GbicTh moGhkga Ha BCH
xuasu Pycxie, aka ke He OmBala OTb Hayana Pyckoit 3emManm Hu-
KOrua sxe. Bunbes e ce Benuxifi xus3b KieBbekili ObiBmIee 3110,
H HE JIBIKECH HUKAMO e Cb MbcTa, crans 65 Ha roph Hangm
pbroio Kazkoio, 65 60 mbcTo kamenucro, n Ty y4YHHHILIA TOpo-
AOKD Cb KO/IbEMB, H OHCH Cb HUMH H3b Iropoga mo 3 jJuu. A
uinn Tarapose moupomia mocas Pyckwxb kussed, Gbiolle UXs d
no [ubnpa, a y ropoja ocramacs xBa BOEBOAHI, Yeroipkans H
Temykans, Ha kussst McTucaasa, n Ha 34T ero Ha AwWgpea, Ha
Anexcannpa JlyGposuckaro, Ghcra 60 Ty 2 KHA3Y co KHS3EMb
Mcrucragoms. Ty e u Bponuumu 6biia CTapsld, # BOEBOAA UXB
[liockunss, m Ty okaamHiff gamia pory Ko KHS3I0 McTucnasy u
o0bMa KHsI3eMa, SIKO He H3OHTH HXB, HO OyCTATH UXB HA UCKY D',
W CONraBh OKaaHHid UpelacTb WXb, CBI3aBb, TaTapoMb, a ropors
B37llIa, Jiofeit ke M3Chkowa, a xuA3efl MOJKAAfOWIAa MOND ACKH,
u chbrowa BRPXYy HMXB 00bgaTH, m TAaKO Ty CKOHYANA KHASH
JKABOTH CBOM.

1) Cronica Voscresenscaia, pag. 131, seq.
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IZVOARE BIZANTINE
NICETAS CHONIATES

.

Anul 1186. Nicetas Choniates Acominatus, intr'un
codice din Venetia, Fol. 104, pe verso, ne spune ci Bor-
donii, oi & Bopdowng considerati ca Brodoni sau Brod-
nici '), o ramurd a Tauroscitilor Taupooxuddv droomddes, au
dat ajutor Asanestilor in luptele acestora impotriva arma-
telor bizantine.

TxOdon pev yap €dvog adbovhwtov g debpo, GEavov Te kai Aav
dapniov, xai oi ek Bopdovng oUror, T00 Yavely Omepdmran, kdt Taupo-
oxuddy amoomadeg, Yévog b€ koi oUtor kdToxov 'Apei ToiC KATG TOV
Aiuov Euvapduevor BapBdpoig, cuvumékuyoy Gutoic fTTndeiot kol guv-
amilovro, TV d& mepowkiv OuaXpiav, finig GmeBorder Toic dmo-
oTatoug kai dyXovpoig Dhadehpedor dmexpoliow koddmaE FupBolbv Kai
KaTadwhEag Omodey eZekévnicac.

1) Th. Uspenschij in Obrazovanie vforago bolgarskago carstva, Odessa,
1879, in Apendice, pag. 35.
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DIPLOME REGALE — BULE PAPALE
I

Anul 1222 (inainte de 7 Maiu). Regele Ungariei, An-
drei al Il-lea, confirmi din nou donatiunea ce ficuse mai
inainte cavalerilor Teutoni in tara Barsei si le mai acorda
noui privilegii *).

In nomine sanctae trinitatis et individuae unilatis?). An-
dreas dei gratia Ungariae, Dalmaciae, Croaciae, Ramae, Serviae,
Galaciae Lodomeriaeque rex in perpetuum. Inter regalis excel-
lentiae insignia, quibus recolendae memoriae antecessorum no-
strorum recolenda memoria insignitur, illud ?) excellentius et com-
mendabilius prae ceteris invenitur commendandis hospitibus
largioris liberalitatis dexteram porrigere, quorum conversatio
et utilis esse*) regno dignoscitur et oratio deo esse commen-
dabilis reperitur. Hinc est quod piae recordationis parentum
nostrorum vestigia pio desiderio amplectentes et aeternae vitae
bravium cum eis post praesentis vitae cursum ?) apprehendere
cupientes Hermanno magistro religiosae fraternitatis hospitalis
sanctae Mariae Theutonicorum®) Jerosolimitani eiusque fratri-
bus tam praesentibus quam futuris caritatis intuitu quandam
terram Burza nomine ultra silvas versus Cumanos licet deser-
tam et inhabitatam contulimus pacifice inhabitandam et in

1) Primul codice din anul 1280, de pe actul original, este insemnat de noi
cu litera A. Mai existd apoi al doilea codice din anul 1260—1270 al calugarilor
din Viena, insemnat cu litera B si al treilea codice din 1317 al archiepiscopului
Thomas din Strigoniu, insemnat cu litera C, Documentul este reprodus de N.
Densusianu in colectia Hurmuzachi, I, pag. 74, de Teutsch-Firnhaber, Urkunden-
buch, 1, 17, de Fejér, Codex Dipl. 1II, 1, pag. 370, si de Zimmermann-Werner,
Urkundenbuch, 1, pag. 18. Pe acesta din urmi l-am luat de baza pentru textul
nostru.

2) Unitatis, in A. In nomine sanctae et individuae trinitatis.

3) Hlud. In B si C istud.

4) Esse. In A lipseste.

5) Post:praesentis vitae cursum, in B si C praesentem cursum.

6) Theutonicorum, in B Thevtunicorum.
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perpetuum libere possidendam, ut et regnum per conversatio-
nem eorum propagatum dilatetur et elemosina nostra per ora-
tionem eorum ad remedium animae nostrae et parentum no-
strorum coram summo’) deo deportetur. Praeterea eis conces-
simus, quod si aurum vel argentum in praedicta terra Burza
inventum fuerit, media pars ad fiscum regium per manus fra-
trum deportetur, reliqua ad eosdem devolvatur. Insuper libera
fora et tributa fororum eiusdem terrae eis totaliter indulsimus
et ad munimen regni contra Cumanos castra et urbes lapideas
construere eos permisimus, ut et inimicis Christi resistere va-
leant et personae nostrae et heredibus nostris legitime nobis
succedentibus ad coronam ad honorem pateant et munimen.
Statuimus etiam quod nullus vaivoda super eos descensum
habeat, liberos denarios et pondera eis remisimus et ab omni
exactione et collecta eos esse permisimus liberos et immunes.
Nullius iudicio sive iurisdictioni, nisi solius regis subiaceant.
Judicem iidem fratres super eorum populum constituant. Nos
vero praemissos fratres in possessionem praedictae terrae Burza
per pristaldum ?) nostrum Facate®) Iuna nomine iussimus intro-
duci, qui praedictam terram perambulavit et eam ad verbum
Michaelis vaivodae certis metis circumsignatam ipsis assignavit.
Prima vero meta huius terrae incipit de indaginibus castri Al-
maye et procedit usque ad indagines castri Noialt et inde pro-
greditur usque ad indagines Nycolai, ubi aqua defluit quae
vocatur Alt et sic ascendit per Alt usque ubi Tartelowe cadit
in Alt. Addidimus etiam postmodum eisdem fratribus conferen-
tes castrum quod Cruceburg nominatur, quod fratres praedicti
de novo construxerant, cum pratis circa illud adiacentibus et
a fine terrae Cruceburg terram, quae vadit usque ad terminos
Prodnicorum et ab indaginibus Almaye in parte altera vadit
usque ad ortum aquae quae vocatur Burza, et inde progreditur
usque ad Danubium, cuius donationis postmodum factae a nobis
fratribus memoratis pristaldum dedimus Ypochz banum. Con-
cessimus etiam eisdem fratribus quod super fluvium Alt sex
naves et super fluvium Mors sex alias naves habeant liberas
per totum regnum nostrum sales deferentes in descendendo
nec non alias res in ascendendo referentes, et salifodinas quae
akana vocantur sufficientes ad illas duodecim naves libere ubi-
cumque voluerint eisdem concessimus in perpetuum. Item con-
cessimus, quod nullum tributum debeant persolvere nec populi
eorum, cum transierint per terram Siculorum aut per terram
Blacorum, homines quoque nunc terram inhabitantes praedictam
ad eorundem fratrum servitium et domus eorum?*) utilitatem

1) Summo, in C. supremo.

2) Pristaldum, in A : pristallum.
3} Facate, in B: Facatae.

4) Eorum, in B si C : ipsorum.
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sine requisitione liberos dimisimus, ita ut si aliqui de cetero
de nostris hominibus vel hospitibus terrae nostrae pertinentibus
ad ipsos transmigraverint, statim cum ad notitiam fratrum ex
veritate pervenerit, eos qui sic intraverint?) expellant?), et hii
qui eos introduxerint in manus regis vel nunciorum eius tradent.
Quicunque etiam in regno nostro constitutus proprietatem suam
memoratis fratribus pro elemosina dare voluerit, de nostra mu-
nificentia liberam habeat facultatem et ipsam donationis nostrae
gratiam ut libera permaneat nostro privilegio perpetuo confir-
mamus. Praeterea talem et tantam eisdem fratribus concessimus
libertatem, quod nullus monetariorum ultra silvas terram eorum
intret vel praesumat eos in aliquo molestare et ipsum ius et
utilitatem, quam in terra ipsorum percipere deberemus de nova
moneta, totaliter eisdem fratribus indulsimus, quia ira nostra
contra eos provocata eo tempore, cum terram, saepe dictam eis
praeceperamus auferri, fuerant non modicum damnificati. Quam
restaurationem facimus eo, quod ipsi®) in confinio illo tam-
quam plantatio novella sint positi et assiduos paganorum pa-
tientes insultus, se pro regno tamquam firmum propugnaculum
de die in diem morti opponere non formidant. Verumtamen
nullam potestatem habeant cudendi quamcumque monetam sine
regis licentia speciali. Domum autem seu hospitale fratrum eo-
rundem cum omnibus possessionibus et bonis suis, quae in prae-
sentiarum legitime habere cognoscuntur aut in futurum prae-
stante deo iuste poterint*) adipisci, sub nostra protectione sus-
cipimus, slatuentes ut perpetuis futuris temporibus sub regia
tutela et defensione consistant. Et ut istud eis ratum perma-
neat atque firmum, praesentem paginam sibi jussimus bullae
nostrae aureae caractere insigniri®). Datum per manus Cleti
aulae regiae cancellarii, Agriensis praepositi, anno ab incarna-
tione domini millesimo CCo. XXIL. Venerabili- Johanne Strigo-
niensi, Ugrino Colocensi archiepiscopis, Desiderio Chenadiensi.
Ruberto®) Vesprimiensi, Stephano Zagrabiensi, Thoma Agriensi,
Alexandro Waradiensi, Cosma Geuriensi, Bartholomeo Quin-
queecclesiensi, Briccio Waciensi episcopis et Reginaldo Ultrasil-
vano electo existentibus et ecclesias dei feliciter gubernantibus ).
Theodoro filio Wetich palatino, Pousa filio Nane curiali, Nicolao
Bachiensi, Tiburcio Posoniensi, Helia Bichoriensi, Martino filio

1) Intraverint, in B si C': intraverunt,

2) Expellant, in B : expellent.

3) Ipsi, lipseste in A.

4) Poterint, in B si C: poterit.

5) Caractere insigniri, in B iussimus sigilli nostri caractere roborare,

6) Ruberto, in B si C : Robertfo.

7) Feliciter gubernantibus, in A : episcopis... electo Ultrasilvano existenti-
bus, in C: episcopis existentibus et ecclesias utiliter gubernantibus.
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Michaelis Novi castri comitibus') existentibus et aliis multis
comitatus tenentibus. Regni nostri anno XVII-a.

| 5

Anul 1222. Papa Honoriu al III-lea confirma dona-
tiunea ce facuse regele Ungariei, Andrei al II-lea, cavale-
rilor Teutoni in tara Barsei, precum si nouile privilegii
acordate ?).

Honorius episcopus servus servorum dei dilectis filiis ma-
gistro et fratribus domus sanctae Mariae Theotonicorum Jeroso-
limitanae salutem et apostolicam benedictionem. Cum a nobis
petitur quod iustum est et honestum tum vigor aequitatis quam
ordo exigit rationis, ut id per sollicitudinem officii nostri ad
debitum perducatur effectum. Sane in privilegiis carissimi in
Christo filii nostri Andreae regis Ungarorum illustris perspe-
ximus inter cetera contineri, quod ipse quandam terram nomine
Burza tunc desertam et inhabitatam vobis donavit intuitu pie-
tatis perpetuo libere possidendam, concedendo nihilominus vobis,
ut si aurum vel argentum in praedicta terra contigerit reperiri,
una pars ad regium fiscum pertineat, reliqua vero vestris usi-
bus deplute]tur. Libera quoque fora et tributa fororum eiusdem
terrae totaliter vobis indulsit, liberos denarios et pondera vobis
nihilominus remittendo et reddendo vos ab omni exactione li-
beros et immunes ac statuendo, quod nulli vaivodae super
vos liceat habere descensum. Ipsam quoque terram certis di-
stinxit 1[im]itibus sive metis, quarum prima incipit ab indagini-
bus castri Almag[e] et procedit usque ad indagines castri Noil-
giant et inde progreditur usque ad indagines Nicolym, ubi aqua
defluit quae vocatur Alt, sic ascendendo per Alt usque Tertillou
cadit in Alt et iterum vadit usque ad ortum eiusdem Tertillou,
et ab ortu aquae, quae Timis vocatur, progreditur ®) usque ad
effluxum aquae, quae dicitur Borsa et deinde, sicut montes ni-
vium terram complectuntur eandem, usque ad Almagiam se ex-
tendit, Addidit etiam postmodum idem *) rex donationi praedic-

1) Comitibus, in A : militibus.

2) Originalul este pe un pergament din Archiva statului dela Kénigsberg.
Pergamentul fiind foarte deteriorat, lacunele din el au fost intregite dupa un
copiariu al privilegiilor ordinului dela Snceputu! secolului al XV, codex A.
Documentul este reprodus de N. Densusianu in colectia Hurmuzaki, Doc. I, pag.
76, Fejér, Codex dipl. 111, 1, pag. 422, de Teutsch-Firnhaber, Urkundenbuch, 1,
19 si de Zimmermann-Werner, Urkundenbuch, I, pag. 22. Pe acesta din urma
l-am luat de bazd pentru textul nostru.

3) Progreditur, in Original : progregritur.

4) Idem, in Original : idex.
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tae castrum, quod Cuzeburc !) nominatur de novo constructum
a vobis cum pratis adiacentibus circa illud nec non a termino
ipsius castri terram quandam, quae procedit usque ad terminos
prodnicorum °) et ab indaginibus Almagie in parte altera pro-
tenditur usque ad ortum aquae, quae Burza vocatur, et inde ad
Danubium usque procedit. Concessit etiam vobis, ut super flu-
vium nomine Alt sex naves ac totidem ‘super fluvium nomine
Mors liberas habeatis, per totum regnum eius salem descen-
dendo ferentes et referentes:res alias ascendendo. Salifodinas
etiam quae Akana vocantur sufficientes ad praedictas duodecim
naves libere ubicumque volueritis vobis regia liberalitate con-
«cessit, concedendo, ut nullum teneamini praestare tributum nec
etiam homines vestri, cum per Siculorum terram transierint aut
Blachorum. Ad haec homines, qui terram ipsam inhabitabant,
quando dicta donatio facta fuit vobis et domui vestrae liberos
sine requisitione dimisit, expresso ut si aliqui de hominibus
eius vel hospitibus terrae suae ad vos de cetero transmigrave-
rint, eos exinde, quam cito ad notitiam vestram pervenerint,
expelletis. Adiecit insuper, ut quilibet in regno eius, qui pro-
prietatem suam vobis in elemosinam voluerit elargiri, id faci-
endi habeat liberam facultatem. Ea etiam vos concessit libertate
gaudere, ut nullus monetariorum ultra silvas terram vestram
intrare vel vos in aliquo molestare praesumat, totu[m ius et
utilitatem, quam in terra vestra debebat percipere, vobis tota-
liter indulglendo. Id plensando specialiter in recolmpensatio-
nem [da]mnforum, quae] perpessi fuistis, quando eius ira contra
vos provocata praedictam te[rram vobis praecelpit auferri, ac
etiam [ideo], quod in regni confinio plositi frequelntes pagano-
rum sustinetis insultus, vos pro regno morti tanquam [firmum]
propugnaculum opponentes, verumtamen nullam potestatem ha-
bleatis] cudendi quamcumque monetam absque regis licentia
speciali. Nos ergo vestris iustis precibus benignum impertientes
assensum, praedictas terras cum libertatibus et immunitatibus
suis, sicut eas iuste ac pacifice obtinetis, et in privilegiis dicti
regis plenius continetur, vobis et domui vestrae auctorite apo-
stolica confirmamus et praesentis scripti patrocinio communi-
mus. Nulli erdo omnino hominum liceat hanc paginam nostrae
confirmationis infringere vel ei ausu temerario contraire. Si quis
autem hoc attentare praesumserit, indignationem omnipotentis
dei et bealorum Petri et Pauli apostolorum eius se noverit in-
cursurum. Datum Laterani, XIIII Kalendas Januarii, pontificatus
nostri anno septimo.

1) Cuzeburc, Codex A : Cruczeburg.

2) Prodnicorum. Textul in Hurmuzaki: Blacorum. In mai multe locuri
textul acesta din colectia Hurmuzaki difera de textul stabilit de Zimmermann-
“Werner.
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Anul 1223 (dupa 30 Novembre). Regele Ungariei,
Andrei al Il-lea, confirma donatiunea ce a facut preotul
Gocelinus manastirei din Carta, judetul Fagaras, o mosie
pe care regele i-o daruise mai inainte acestui preot').

In nomine sanctae trinitatis et individuae unitatis, Andreas
dei gratia - Hungariae, Dalmaciae, Croaciae, Ramae, Serviae,
Galliciae Lodomeriaeque rex in ‘perpetuum. Cum quaelibet iusta
petitio apud regiae serenitatis excellentiam sit admittenda, illa
maxime ‘mereri censetur obtentum quae ab animo divinitus
inspirato procedens prodit velle petentis largiendo terrena
lucrari caelestia et temporalibus institutis acquirere sempiterna.
Hinc est quod ad universorum notitiam tenore praesentium
pervenire volumus, quod cum fideli et dilecto clerico nostro
magistro Gocelino propter indeciduae fidelitatis obsequia mon-
tem sancti Michaelis cum ecclesia et terra sibi pertinente
situm in Ultrasilvanis partibus, quem de Zebeniensi ecclesia in
concambium terrae Borothnik receperamus simul cum om-
nibus suis pertinentiis eodem iure libertatis quo nos obtinuera-
mus libere et pacifice iure perpetuo possidendam per fidelem
nosirum Pouka filium Ceci Eliahim contulissemus, postmodum
processu temporis divinitus sibi inspirante pro remedio animae
suae intuitu aeternae retributionis quo unusquisque generaliter
indiget, monasterio de Kerch contulisset, accedens ad nostram
praesentiam multa precum postulavit instantia, quod donationi
suae assensum praeberemus et privilegio regiae auctoritatis
confirmaremus. Cum igitur regiae maestatis intersit cuiusque
iura integra conservare et piis dispositionibus auctoritatem
impendere justas eius petitiones et optimam intentionem consi-
derantes favorem adhibuimus condignum praenominatum itaque
montem simul cum ecclesia et terra cum suis pertinentiis eodem
titulo libertatis, quo iam dictus magister Gocelinus per nos
possederat ), in praesenti pagina adnotatam fecimus auctoritate
nostri privilegii perennari praememorato monasterio iure per-
petuo possidendam. Prima meta terrae montis sancti Michaelis

1) Originalul din 1273 ce se gasea odinioard in Cisnadioara, apoi in
Cisnadia, a disparut astazi cu totul. O copie din 1359 se giseste in Archiva
din Sibiu; o a doua copie din 1449 se afla la Capitlul din Alba Iulie, iar o a
treia copie se gaseste in Muzeul Brukenthal din Sibiu. Documentul este reprodus
de N. Densusianu in colectia Hurmuzaki, Doc. 1, pag. 79; in revista Transilvania
a. 1871, pag. 42 ; de Fejér, Codex Dipl. I, 1, 399 si VII, 1, 212; de Teutsch-
Firnhaber, Urkundenbuch, 1, 23 si de Zimmermann-Werner, Urkundenbuch, 1,
pag. 26.

2) Possederat, in Original : possiderat.
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incipit ab oriente in pede alpium et descendit per torrentem
descendentem ab ipsis alpibus versus villam Ruetel metis assig-
natis secus rivulum usque ad viam, quae ducit de ipso monte
ad villam Ruetel, inde transit ipsam viam et ascendit per
quandam viam usque ad metam quae dividit territoria de villa
Hermani et de villa Reutel, inde tendit sub pede montis
vinearum de villa Hermani et per quandam semitam quae ducit
ad Insulam Christianam usque verticem montis nemorosi et per
ipsum verficem ascendit iterum in alpes versus occidentem et
ibi terminatur. Item etiam confirmamus in praesenti privilegio
terram quam prius eidem monasterio contuleramus exemptam
de Blaccis pro remedio animae nostrae per fidelem ac dilectum
nostrum Benedictum tunc temporis vaivodam assignari facientes.
Meta vero huius terrae incipiens a fluvio Alt, ubi finis est
cuiusdam insulae ascendit per paludem quae vocatur Eguer-
potak usque fagos quae dicuntur Nogebik et in fine dictarum
fagorum cadit in rivulum qui dicitur Arpas et exinde per
eundem rivulum ascendit usque alpes et per alpes veniens
versus australem plagam descendit in rivum qui dicitur Kurchz
et per eundem rivum venit in fluvium Alt et sic terminatur.
Ut autem huius nostrae confirmationis series salva semper et
inconcussa permaneat, praesentem concessimus paginam sigilli
nostri munimine in perpetuum roboratam. Datum per manus
Cleti aulae nostrae cancellarii et Agriensis praepositi, anno
dominicae incarnationis millesimo CCo XXo Illo. Strigoniensi
sede vacante, reverendo Wgrino Colocensi archiepiscopo exis-
tente, Desiderio Chenadiensi, Roberto Vesprimiensi, Stephano
Zagrabiensi, Thoma Agriensi, Briccio Vaciensi, Bartolomeo Quin-
queecclesiensi, Regnaldo Ultrasilvano et aliis episcopis ecclesias
dei gubernantibus. Jula palatino et comite Budrogiensi, Sala-
mone bano, Nicolao curiali comite reginae et comite Supruniensi,
Botez aulae nostrae curiali comite et comite Bekesiensi, Buzad
Posoniensi, Martino Musuniensi, Laurencio Wyuariensi et
aliis comitibus comitatus tenentibus. Regni autem nostri anno
vigesimo.

V.

Anul 1227. Papa Grigorie al IX numeste pe archiepis-
copul din Strigoniu ca legat apostolic in tara Cumanilor si
in tara Brodnic si-l autoriza s3 predice, sa boteze, sa infiin-
teze biserici si sa instituie preoti si episcopi * ).

Gregorius episcopus etc. Venerabili fratri... Strigoniensi,
Archiepiscopo apostolicae sedis Legato, salutem etc. Gaudemus

1) Reprodus de Theiner, in Vetera Monumenta historica Hungariam sa-
cram illustrantia, 1, pag. 86, de Fejér, in Codex Dipl. 111, 2, pag. 108 si de Den-
susianu in colectia Hurmuzaki, Dac. I, pag. 102.



in domino magnificam et mirificam Salvatoris nostri clementiam
laudum praeconiis extollentes, quod nichil odiens eorum, quae
fecit, sed omnes salvos fieri et neminem perire volens, homines
iacentes in tenebris ignorantiae de gentilitatis errore ad viam
veritatis dignatur per suam ineffabilem misericordiam revocare.
Nuper siquidem per litteras tuas nobis transmissas accepimus,
quod Jesus Christus deus ac dominus noster super gentem Cuma-
norum clementer respiciens, eis salvationis ostium aperuit hiis
diebus. Aliqui enim nobiles gentis illius per te ad baptismi
gratiam pervenerunt et quidam princeps Bortz nomine de terra
illorum cum omnibus suis subditis per ministerium tuum fidem
desiderat suscipere christianam; propter quod unicum filium
suum una cum fratribus praedicatoribus, messis dominicae ope-
rariis in terra praedicta, ad te specialiter destinavit, attentius
obsecrans, ut personaliter accedens ad ipsum et suos viam vitae
ostenderes ipsis, per quam ad veri dei notitiam valeant perve-
nire. Unde quamvis pro executione voti tui, quod emiseras pro
terrae sanctae succursu, in peregrinationis esses itinere constitu-
tus, considerans tamen tam magnum animarum fructum et aug-
mentum christianae fidei exinde pervenire posse, si piis eorum
desideriis condescendas, intermisso dictae peregrinationis itinere,
dilectum filium... Archidiaconum de Zala ad nos destinare curasti,
devote ac humiliter supplicans ut tibi hoc faciendi non ob-
stante voto praedicto licentiam praeberemus ; et quia magis fructi-
ficare poteris, si apostolicae sedis legatione fungaris, cum auc-
toritas semper consueverit multum favoris habere in Cumania
et Brodnic') terra illa vicina, de cuius gentis conversione spe-
ratur, legationis officium tibi committere dignaremur, per quod
habeas potestatem in eisdem terris vice nostra predicandi, bap-
tizandi, aedificandi ecclesias, ordinandi clericos, nec non et
creandi episcopos, et generaliter omnia quae ad cultum et am-
pliationem fidei pertinent, exercendi. Cum igitur maius bonum
minori sit merito praeferendum, et de tuae caritatis ardore gera-
mus fiduciam pleniorem, accedendi ad dictas provincias licen-
tiam tibi concedimus postulatam, devotioni tuae super praedictis
plenae legationis officium in eisdem provinciis committentes?).
Datum Anagniae II Kal. Augusti. Anno Primo.

1) Brodnic. In Documentele Hurmuzaki se di facsimul acestui cuvant,
impreund cu facsimilul cuvintelor : Cumanorum, Cumania, Bortz si Zala,

2) In Chronicon Alberici, 1a Fejér, III, 2, p. 111 se spune:

«In Hungaria, magister Robertus Vesprimiensis, vir bonus et religiosus,
in Leodiensi Diaecesi natus, factus Archiepiscopus Strigoniensis (A 1226).
cui cruce signato, et in procinctu itineris constituto, occurrit filius Principis de

4
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V.

Anul 1231. Papa Grigorie al IX felicitd pe archiepi-
scopul din Strigoniu cd a intors la crestinism mai multi
Cumani si-l numeste legat apostolic al siu in tara Cumani- .
lor si in tara Brodnic cu dreptul de a predica, de a infiinta
biserici, de a institui preoti si episcopi si tot ceeace pri-
veste cultul *).

Gregorius episcopus etc. Venerabili fratri.. Archiepiscopo
Strigoniensi apostolicae sedis legato, salutem etc. Gaudemus in
domino magnificam et mirificam Salvatoris nostri clementiam
laudum praeconiis extollentes, quod nichil odiens eorum, quae
fecit, sed omnes salvos fieri et neminem perire volens, homi-
nes iacentes in tenebris ignorantiae, de gentilitatis errore ad
viam veritatis dignatur per suam ineffabilem misericordiam re-
vocare. Sane te accepimus referente, quod Jesus Christus deus
et dominus noster super gentem Cumanorum clementer respi-
ciens, eis salvationis hostium aperuit hiis diebus. Aliqui enim
principes et alii nobiles gentis illius cum omnibus sibi subditis
per te ad baptismi gratiam pervenerunt, attentius obsecrantes,
ut iterum personaliter ad ipsos accedens, viam vitae ipsis osten-
das, per quam ad veri Dei notitiam valeant pervenire. Unde
quamvis ad executionem voti +ui, quod emiseras pro terrae sanctae
subsidio, tenearis, considerans tamen tam magnum animarum
fructum et augmentum christianae fidei exinde provenire posse,
si piis eorum desideriis condescendas, devote nobis ac humili-
ter supplicasti, ut te a voto absolventes eodem, hoc faciendi
tibi licentiam praeberemus: et quia magis fructificare poteris, si
apostolicae sedis legatione fungaris, cum auctoritas semper
consueverit multum favoris habere in Cumanorum et Brodnico-

Cumania, et ait:-Domine, baptista me cum duodecim istis ; et Pater meus veniet
ad te utrasilvas, in tali loco cum duobus millibus virorum, qui omnes desiderant
de manu tua baptisari. Quo facto abiit Archiepiscopus ultrasylvas in occursum
Patris illius cum Bartholomaeo Quinqueecclesiarum Episcopo — — et ibi
baptisati sunt ultra quindecim millia hominum».

Si Fejér mai adauga: «Meminit eventus huius etiam Theodoricus de Ap-
poldia in vita S. Dominici, scribens : Ducem Bemborch cum mille fere ex familia
eius converterunt (filii S. Dominici) quem e sacro Baptismatis fonte non absque
magno gaudio suscepit Serenissimus Hungariae Rex».

1)Reprodus de Theiner, in Vefera Monum. hist. Hung. 1, pag. 93, de
Fejér, in Codex Dipl. III, 2, pag. 238 si de N. Densusianu in colectia Hurmu-
zaki, Doc. pag. 113.



o, Yt

rum') provinciis sibi vicinis, de quorum gentis conversione
speratur, legationis officium tibi committere dignaremur, per
quod habeas potestatem in eisdem terris vice nostra praedi-
‘candi, baptizandi, hedificandi ecclesias, ordinandi clericos nec
non et creandi episcopos, et generaliter omnia, quae ad cultum
et ampliationem fidei pertinent, exercendi. Cum igitur maius bo-
num minori sit merito praeferendum, et de tuae caritatis ardore
geramus fiduciam pleniorem, a praediclo voto te penitus absol-
ventes, accedendi ad dictas provincias licentiam tibi concedi-
mus postulatam, devotioni tuae super praedictis plenae legationis
‘officium in eisdem provinciis committendo. Datum Laterani III
Kal. Martii. Pontificatus nostri Anno Quarto.

VI

Anul 1254. Regele Ungariei, Bela al IV-lea, scrie papei
Inocentie al IV-lea c& Tatarii au pus de gand s3 invadeze
din nou Ungaria si roaga pe pontifice si-i vini intr’ajutor,
precum si in contra Rutenilor, Brodnicilor, Bulgarilor si
Bosnienilor, popoare vecine cu Ungaria ).

Sanctissimo in Christo Patri et D-no L dei dracia Sacro-
sanctae Romanae ecclesiae summo Pontifici, B. eadem gracia rex
Hungariae reverenciam in omnibus tam debitam quam devotam.
Cum regnum Hungariae per pestem Thartharorum pro maiori
parte in solitudinem sit redactum, et quasi ovile saepibus sit
diversis infidelium generibus circumsaeptum, utpote Ruthenorum,
Cumanorum, Brodnicorum ) a parte orientis; Bulgarorum et
Boznensium haereticorum a parte meridiei, contra quos etiam
ad praesens per nostrum exercitum dimicamur ; Alamannorum
vero a parte occidentis et aquilonis, a quibus propter consimi-
lem professionem fidei, fructum alicuius subsidii dictum regnum
sentire deberet, non fructum, sed spinas guerrae suae sentire com-
pellitur, bona dicti regni per rapinas subitaneas diripiencium:
propter quod, sed maxime propter Thartaros, quos timere per

1) Brodnicorum. In Documentele din colectia Hurmuzaki se di facsimilul
-acestui cuvant impreund cu facsimilul cuvéntului ‘Cumanorum.

2) Reprodus de Theiner in Vefera Monum. hist. Hung. 1, pag. 230--232;
de Fejér, Codex Dipl. IV, 2, pag. 218--224 si de N. Densusianu, in colectia
Hurmuzaki, Doc. I, pag. 259—262.

3) Brodnicorum. In Documentele din colectia Hurmuzaki se di facsimilul
acestui cuvant impreund cu facsimilul cuvintelor : Thartharorum, Cumanorum,
Boznensium, Thartaros, apoi Ruscia, Cumania, Brodnici, Bulgaria, Bulgarorum,
Romanie, Danubius si Totyla.
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experienciam belli didicit, prout aliae naciones per quas transi-
verunt, consimiliter didicerunt, requisito consilio Praelatorum ac
principum nostri Regni ad Christi vicarium ac fratres suos,
tanquam ad unicum et ultimum in ultimis christianae fidei neces-
sitatibus protectorem dignum duximus confugere, ne nobis, ymmo
pocius vobis in nobis et aliis christicolis accidat, quod timetur.
Rumores enim de Thartharis de die in diem nobis adveniunt,
quod non solum contra nos, cui indignati sunt quamplurimum,
eo quod post tantam laesionem eis subesse renuimus, cum omnes
aliae naciones, contra quas experti sunt vires suas, tributarias se
eisdem constituerunt, et specialiter regiones, quae ex parte ori-
entis cum regno nostro conterminantur, sicut Ruscia, Cumania,
Brodnici, Bulgaria, quae in magna parte nostro dominio antea
subiacebant, ymmo eciam contra totam christianitatem condixe-
runt et prout a quam pluribus fide dignis pro certo dicitur,
firmiter in brevi proposuerint contra totam Europam suum in-
numerabilem exercitum destinare. Timemus eciam, quod si ipsa
gens venerit, ut nostri nequeuntes, vel etiam nolentes saeviciam
ferocitatis Thartharicae hostiliter sustinere, eorundem iugo nob's
eciam invitis, timore ducti, se submittant, prout iam fecerunt
sui praefati alii convicini, nisi per circumspectam sedis aposto-
licae provisionem regnum nostrum caucius et potenticius mu-
niatur, ut consolentur populi, qui habitani in eodem. Nos autem
haec scribimus principaliter propter duo, ne possimus argui super
possibilitate et neglicencia. Super possibilitatis articulo dicimus,
quod quicquid adesse possibilitatis nostrae super hoc per expe-
rienciam facti concludi potuit, nos conclusimus, nos et nostra
Thartharorum viribus et ingeniis nondum cognitis exponentes.
Super negligencia vero nequaquam redargui possumus. Requisi-
vimus enim, adhuc Thartharis in regno nostro dimicantibus
contra nos, super condicto negocio tres tocius christianitatis
principaliores Curias, scilicet vestram, que domina et magistra
omnis Curiae a christicolis creditur et habetur, et imperialem,
cui eciam propter hoc nos submittere decreveramus, si tempore
praedictae pestilenciae nobis competens auxilium impenderet et
iuvamen ; Francorum etiam Curiam requiri fecimus: de quibus
omnibus nichil consolacionis vel subsidii recepimus, nici verba.
Nos vero ad id quod potuimus recurrentes propter bonum chris-
tianitatis maiestatem regiam humiliando, duas filias nostras duo-
bus ducibus Ruthenorum et terciam duci Poloniae tradidimus in
uxores, ut per ipsos et alios amicos nostros, qui sunt ex parte
-orientis, sciremusnova, quae multum latent de Thartharis, ut sic
eorundem conatibus et fraudulentis ingeniis utcumque commo-.
dius resistere valeremus, Cumanos eciam in regno nostro rece-
pimus, el prohdolor per Paganos hodie regnum nostrum dzfen-
dimus, et per Paganos infideles ecclesiae conculcamus. Amplius
propter defensionem fidei christianae filio nostro primogenito
Cumanam quandam thoro coniunximus maritali, ut per hoc vi-
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taremus deterius, et ut occasionem aliquam nancisci possemus,
per quam valeremus eosdem, sicut plures iam fecimus, ad bap-
tismi lavacrum convocare. Ex hiis ergo et aliis exoptamus, ut
pateat sanctitati Summi pontificis per argumentum evidens,
quod in tot rerum angariis a nullo christianorum Europae prin-
cipe, seu gente alicuius juvaminis emolumenium recepimus, nisi
a domo Hospitalis iherosolimitani, cuius fratres ad requisi-
cionem nostram nuper arma sumpserunt contra Paganos et Scis-
maticos ad defensionem regni nostri et fidei christianae, quos
iam partim collocavimus in loco magis suspecto videlicet in
confinio Cumanorum ultra Danubium et Bulgarorum, per quem
etiam locum tempore invasionis regni nosiri ad nos aditum
habuit exercitus Thartharorum, de quo eciam loco intendimus,
et speramus, quodsi factum nostrum et dictorum fratrum deus
prosperaverit, et sedes apostolica eisdem favorem suum dignata
fuerit impertiri, quod propagines Catholicae fidei, sicut proten-
ditur Danubius usque ad mare Constantinopolitanum, per ipsos
poterimus propagare, et sic Romanie imperio et eciam terrae
sanctae poterunt impendere subsidia opportuna. Partim vero
eosdem in mediq regni nostri collocavimus ad defensionem ca-
strorum, quae circa Danubium aedificari facimus, cum gens nostra
ad hoc adstiterit insueta, quia in hoc resedit examinatum
quampluries nostrorum consilium, quod esset salubrius nobis et
toti Europae, ut Danubius fortaliciis muniretur. Haec enim est
aqua contradictionis, hic Eraclius occurrit Cosdroe pro Romano
imperio defendendo, et hic eciam nos quantumcunque improvisi,
et tunc enormiter laesi per decem menses contradiximus Thar-
taris, regno nostro tunc fere penitus fortaliciis et defensoribus
immunito, quod, quod absit, si possideretur a Thartaris, esset
pro ipsis apertum hostium ad alias fidei catholicae regiones, tum
quia ex ista parte versus christicolas non est mare impediens,
tum quia possint familias suas ac animalia, in quibus habundant
mirabiliter, ibidem apcius quam alibi collocare. Totyla ad exem-
plum veniat, qui ex parte orientis ac occidentalem veniens sub-
iugandam, in medio regni Hungariae sedem suam principaliter
collocavit ; et contra Caesares, quiex occidente ad sibi submit-
tendum oriens dimicaverant, quam plurima ad constructionem
exercitus faciunt, infra regni nostri terminos deponebant. Super hiis
ergo provideat circumspecta pontificalis sanctitas, et antequam
vulnus marcescat, salutare dignetur apponere medicamen. Ad-
miratur enim quam plurimum sapiencium multitudo, eo quod
rebus ut nunc sic se habentibus, Regem Franciae, tam nobile
membrum Ecclesiae, de Europae finibus vestra paternitas licen-
tiari sustinuit. Admiratur inquam et admirari non desinit, eo
quod apostolica clemencia multis provideat, sicat Constantino-
politano imperio et ultramarinis partibus, quae si amitterentur,
quod absit, non tamen nocerent Europae habitatoribus, quantum
si regnum nostrum solum a Thartharis contingeret possideri
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Protestamur itaque deum et hominem, quod tanta est necessitas
et magnitudo dicti negocii, quod nisi diversa viarum pericula
nobis contradicerent, non solum nuncios, quos mittimus, mitte-
remus, sed etiam ad proclamandum in facie tocius Ecclesiae, ad
excusandum nos, et licenciandum etiam, licet invitos, ad com-
ponendum cum Thartharis, si super hoc auxilium non impen-
derit paterna sanctitas, et necesitas ingruerit, ad pedes vestros,
personaliter venissemus. Supplicamus igitur, ut consideret sancta
mater Ecclesia, etsi non nostra, saltem sanctorum Regum praedeces-
sorum nostrorum merita, qui plena devocione et reverencia se et
suum populum per eorum praedicacionem orthodoxae fidei subiu-
gatum, inter ceteros mundi principes in puritate fidei et obe-
dienciae servaverunt, propter quae sibi et suis successoribus, quam-
diu eisdem successerunt prospera, apostolica sedes irrequisita inter-
dum promittebat omnem graciam et favorem, si necessitas immine-
ret. Eya ergo gravis necessitas nunc imminere pro certo creditur,
aperite paterna viscera, manum competentis subsidii pro defen-
sione fidei, et utilitate publica in tantae persequucionis tempore
porrigendo : alioquin si in peticione tam favorabili, et univer-
saliter pro obedientibus Romanae ecclesiae tam necessaria, quod
credere non possumus, pateremur repulsam, cogeremur non tan-
quam filii, sed privigni necessitate compulsi, quasi extra gregem
patris exclusi suffragia mendicare. Datum in Potoca in die sancti
Martini Episcopi et Conf. Il Idus Novembris.

VIL

Anul 1359. Decemvrie 11. Regele Ungariei, Ludovic
I, insércineaza Capitlul din Alba Iulia s& ancheteze i s&-i
raporteze in privinta afacerii proprietitii din comuna
Prostea ).

Ludovicus dei gratia rex Hungariae fidelibus suis capitulo
Albensi Transilvanae salutem et gratiam. Dicit nobis discrelus
vir Paulus praepositus -Zebeniensis, quod universi. Saxones de
sede Senk quandam possessionem suam Prepostfalva alio no-
mine Prodnik nuncupatam, quae semper et ab antiquo ad dic-
tam ecclesiam suam Zebeniensem pertinuisset, potentialiter occu-
passent et nunc detinerent occupatam et insuum praejudicium
non modicum et gravamen. Super quo fidelitati vestrae firmiter
praecipiendo mandamus, quatenus vestrum mittatis hominem
pro testimonio fide dignum, quo praesente Nicolaus filius quon-
dam Symonis bani de Darlaz aut Symon filius Laurencii de
Balasteleke aut Akus de Hydeguiz aliis absentibus homo noster

1) Reprodus de Zimmermann-Werner, Urkundenbuch, 11, pag. 170. Ori-
ginalul in Archiva Capitlului din Alba Iulia.
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ab omnibus et specialiter a Saxonibus in congregatione nostra
generali Albae ad feriam sextam proximam ante festum con-
ceptionis beatae virginis celebrari proclamata concurrentibus a
quibus decet, licet diligenter de praemissis investigando sciat
et inquirat omnimodam veritatem. Et post haec prout vobis
veritas constiterit praemissorum nobis fideliter rescribatis, Datum
in Alba Julae, feria quarta proxima post festum conceptionis
beatae virginis supra dictum, anno domini MCCCLmo nono.

In dos, adresa: Fidelibus suis capitulo Albensi Transiva-
nae pro Paulo praeposito Zebeniensi inquisitoria.



TRADUCEREA TEXTELOR
A

[ZVOARELE RUSESTI

Anul 1147. In luptele dintre principii rusi, din anul
1147, au luat parte, pe langad Cumani, si trupe de Brodnici.

1. CRONICA IPATIEVSCAIA %)

Anul 1147, ar Sviatoslav, dupi ce a sosit, s'a oprit la Nerinsk
siaciau venit la el soli dela Cumani, dela unchii sii, impreuns cu
Vasile Cumanul, §i sasezeci de tineri au trimis spunindu-i: ,te
intrebim de sinitate. Ne poruncesti oare si venim la tine cu
oaste ?* In acelasi timp au venit din Rusia soli si l-au pus
pe Vladimir la Cernigov si pe Iziaslav la Starodub. lar
Sviatoslav a venit la Dedoslavl, si acolo au venit la el alti Cu-
mani, Toxobicii, §i au adiugat pe langi ei pe Sudimir Kocebici
si pe Goren si i-a trimis impotriva Smolenilor §i i-au biruit in
sus de Unguri. In acelasi timp alergara voevozii lui Vladi-
mir si ai lui Iziaslav dela Viatici, din Briansk si din Mcensk si
din Blove ; si de aci au mers spre Deviagorsk si mergand au co-
tropit pe Viatici pand la Briansk si pani la Vorobin tinutul Des-
nei, Domagosti §i Mcenesk. In acelasi timp au venit la el Brod-
nicil si multi Cumani au sosit la el, unchii sii. In acelasi timp
Iziaslav Davidovici s'a dus dela Novgorod la Cernigov. In aceeasi
vreme a venit Gleb Ghiurghevici la Sviatoslav, la Deviagorsk
si de acolo au mers spre Mcensk, cu Sviatoslavici si cu Ghiur-
ghevici si cu Cumani; si acolo le-au dat daruri multe si au
plecat spre oras, impotriva lui Iziaslavici, Si ridicindu-se el,
l-au ajuns solii lui Vladimir Davidovici spunandu-i; ,si nu fii
supdrat pe noi, ci si fim unifi cu totii ca unul singur si nu-i
mai aminti de supirdrile noastre, ci siruti-ne crucea, iar
ceea ce ai avut de bagting, sé-ti iai inapoi §i ceeace ti-am luat
dintr'ale tale, {i le vom inapoia“, si au sirutat crucea si n'au
mai ficut nimic. In acelasi an au trimis Vladimir si Iziaslav Davi-

1) Cronica Ipatievscaia, pag. 30.
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dovici dela Cernigov soli la Iziaslav cneazul din Chiev spu-
nandu-i ,frate, iatd ci Sviatoslav Olgovici a cotropit tara mea
Viatici; si pornim impotriva lui, si daci il vom goni si plecim
impotriva Suzdalului al lui Ghiurghe si ori s facem pace cu el,
ori si ne batem cu el”.

2. CRONICA' VOSCRESENSCAIA ).

Anul 1146. Si a poruncit?’) si-l scoats din inchisoare sil-au
dus la chilie §i a zicut acolo opt zile, fird si minance, firi si
bea si fird si griiasci ceva, ci numai sufletul mai era in el
Si a poruncit episcopului Eutimie si-1 cilugireascd ; iar apoi
usurandu-i Dumnezeu boala, l-au dus la Chiev, la manistirea
sfantului Teodor, unde au chemat egumenii si fratii sivarsind
cele prescrise, l-au tuns acolo pentru schimi. Dar si ne intoar-
cem la cele de mai sus. Davidovicii s'au dus la Koracev, la
Debriansk, iar Sviatoslav Vsevolodici a rimas la Koracev, iar de
acolo a trimis un sol la Kozelsk, la unchiul siu Sviatoslav zi-
candu-i: ,lziaslav Mstislavici s'a dusla Chiev, iar Davidovicii
cu Rostislav Mstislavici al Smolenskului vor si vie dupd tine“,
lar Davidovicii venind au stat la Debriansk, iar Sviatoslav s'a
dus dela Kozelsk la Dedoslavl si acolo s'a imbolnivit cneazul
Ivan Iurievici, nepotul lui Viadimir. lar Sviatoslav voia si
mearg3 de acolo la Osetr; si acolo l-a lisat Ivanko Berladnik
mergand la Rostislav al Smolenskului, dups ce a luat dela Svia-
toslav 200 grivne argint si 12 grivne aur. Cand Sviatoslav a
venit la orasul Koltesk, Iurie i-a trimis acolo intr'ajutor o mie
de bronnici din drujina dela Belozersk. Iar Sviatoslav dupi ce
si-a luat drujina voia si se duci cu Belozerenii impotriva Da-
vidovicilor la Dedoslavl si in acel timp a inceput si se imbol-
ndveascd Ivan lurievici si a fost greu bolnav, iar Sviatoslav nu
pleca de langi el, nici n'a lisat drujina. Iar Davidovicii dupa
ce au aflat cid lurie a trimis ajutor lui Sviatoslav n'au mai
indriznit si vie dupd el, ci au chemat pe Viatici si le-a spus:
nacesta este dusmanul vostru §i al nostru, ciutati si-1 omoriti
prin siretenie §i drujina lui si o distrugeti, iar bogitia lui si
fie pradid pentru voi" si astfel s'a intors dela Dedoslavl...

3. CRONICA NICONOVA?.

Anul 1147, lar marele cneaz Sviatoslav Olgovici s'a dus
la Kozelsk, jar dela Kozelsk s'a dus la Dedoslavl si acolo s'a

1) Cronica Voscresenscaia, pag. 37.

2) In cronica Voscresenscaia in loc de anul 1147 avem indicat anui
1146, iar in loc de anul 1224 -avem indicat anul 1223. De asemenea in Cronica
Tverscaia in loc de anul 1147 avem indicat anul 1146.

3) Cronica Niconova, pag. 171.
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imbolndvit cneazul Ivanko, fiul cneazului Iurie Viadimerici
Monomah. lar cneazul Sviatoslav Olgovici s'a dus la Reazan
gi a fost la Mcensk, si la Tula, si la Dubok pe Don si
la Eletf si la Pronsk si a venit la Reazan la Oka si a mers
in sus pe Oka §i s'a oprit in orasul Osetr si acolo l-a parisit
cneazul Ivanko Berladnik, fiul lui Rostislav, nepotul lui Mstislav,
strinepotul lui Vladimir Monomah, stri-strinepotul lui Vsevolod,
strd-stri-sirinepotul lui laroslav al lui Vladimir cel Mare si s'a
dus la tatil sdu Rostislav, la Smolensk, iar Sviatoslav s'a dus la
raul Oka in sus si a ajuns la gura raului Porotva, la Lubinet
Omosov si fiind acolo voia si meargi la Kolotsk. Si i-a trimis
cneazul lurie Viadimerici Monomah din Suzdal 14 mii bronnici
in ajutor ; iar cneazul Iziaslav Davidovici si fratele siu Vladi-
mir Davidovici, cind au vizut aceasta, n'au indriznit s meargi
dupi el, ci s'au inapoiat dela Dedoslavl In acelasi an a repausat
cneazul Ivanco Iurievici, nepotul Iui Vladimir Monomah, la
cneazul Sviatoslav Olgovici, la Lubine{ Amosov, la gura raului
Porotva, luna Martie in a 29-a zi si au luat trupul lui frafii
sdi cneazul Boris lurievici §i cneazui Gleb lurievici si au mers
la tatdl lor marele cneaz lurie Vladimerici Monomah, la Suzdal,
iar Sviatoslav Olgovici s'a dus pe Oka in sus, rimanand in
prietinie si in unire cu marele cneaz lurie al Suzdalului, fiul
marelui cneaz Vladimir Monomah, In acelasi an a repausat
binecredincioasa cneazi, cilugirita Marina, fiica marelui cneaz
Vladimir Monomah, luna Aprile in ziua a 30-a, si a fost in-
mormantatid la sfanta biserici dela mandstirea, la care s'a ci-
lugérit. Tn acelasi an s'au zidit patru biserici de piatra...

4. CRONICA TVERSCAIA 4,

Anul 1146, Tot in acea toamni se imbolnivi in temnifd -
Igor si ceru si fie cilugirit; atunci marele cneaz porunci sj-
libereze si si-1 cilugdreasci sifu c3lugirit la Periaslavl de epi-
scopul Eufimie ; in urmi se insinitosi si l-au dus la Chiev, la
ministirea sfantului Teodor si acolo au pus schimi pe el. lar
Davidovicii s'au dus dupa Sviatoslav la Debriansk;iar Sviatoslav,
fiul lui Vsevolod, 1-a lisat pe Olgovici la Karacev, iar Svia-
toslav dela Kozelsk s'a dusla Dedoslavl; acolo se imbolnivise
Joan, fiul lui Iurie. Iar el se duse la Sestra si acolo Ioan Rosti-
slavici Berladici se retrase dela el la Rostislav cel dela Smo-
lensk, iar Sviatoslav veni la orasul Koltesk si acolo i-a trimis
lurie Dolgoruki ajutor dela Suzdal 1000 bronnici; iar Davidovicii
dacd au aflat aceasta n'au mai indriznit s meargd dupi el, ci
s'au inapoiat dela Dedoslavl., .

1) Cronica Tverscaia, pag. 207.
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Anul 1216. Luptele dintre principii rusi laroslav si
Sviatoslav, lupte la cari au luat parte si trupe de Brodnici.

5. CRONICA DIN NOVGORODY).

Anul 1216, Si au fost la Gorodiste, la raul Sara, in ziua
sfintei Marina, la 9 Aprilie, la Pasti si au sositacolo cneazul
Constantin cu Rostovenii si s'au bucurat vézandu-se si au si-
rutat crucea. Si au trimis pe Vladimir din Pscov cu drujina sa
la Rostov, iar ei venind cu armatele lor s'au oprit in fata Pe-
riaslavlului, in siptimana Tomei. Si cei ce au iesit din armati
au prins langi orag un om si au aflat c8 cneazul laroslav nu
se giseste in oras, ci s'a dus la fratele sdu Iurie cu ostiri, cu
Novogorodeni si cu Novotorjeni, iar cneazul Iurie (Vsevolodici),
cu Sviatoslav si cu Vladimir au iesit din (orasul) Vladimir cu
toate trupele lor si erau foarte puternice ostirile lor: Muro-
meni, Brodnici, Gorodceni si toate forfele din tard Suzdalului,
ci au iesit din silasurile lor pani §i cei ce luptau pe jos. Vai
ce grozavi §i ciudati minune, fratilor! au pornit fiii impotriva
parintilor §i pirin{ii impotriva fiilor lor, fratele impotriva fra-
telui siu, stipanii impotriva robilor, robii impotriva stipanilor
lor! Si s'au oprit laroslav si Iurie cu ogtirile lor la raul Kza,
jar Mstislav si Vladimir cu Novgorodenii si-au asezat armatele
langi cea a lui Iurie si au stat acolo, iar Constantin cu ostirea
sa a rimas mai departe langid raul Lipita. Si au vizut stand
armatele lui laroslav si ale lui lurie si au trimis la Iurie pe
sutasul Larion (spre a-i spune): ,Ne inchinim tie; pe tine
n'avem nici o supirare; supirarea noastrd este impotriva lui
Iaroslav®. Iurie a rispuns: ,lot frate sunt cu laroslav”. A
trimis apoi la laroslav, spuniandu-i: ,Lasi-ti soldatii Novgoro-
deni si Novotorjeni. Czeace ai cuprins din tara Novgorodului,
Volocul, d4-l inapoi gi impaci-te cu noi si sdruti-ne crucea si
nu virsa sange”. lar laroslav ridspunse: Nu vreau pace; sol-
dati am, iar voi ati mers prea departe si ati ajuns ca pestele
pe uscat”. $i Larion povesti cnejilor si Novgorodenilor ceeace
a spus el. Si au trimis din nou la cei doi cneji ultima sa vorb4 ¢
wsam venit, fratilor, lurie si Iaroslav, nu si virsim sange.
Dumnezeu si ne fereasci si facem aceasta, ci doar suntem
rude, ci si dim intaietatea lui Constantin, sd-l asezati la Vla-
dimir, iar voi si rimaneli cu fara Suzdalului.. Si au inceput
si-gi randuiasci ostirile: Vladimir din Smolensc si-a agezat ar-
mata la margine, dincolo de el s'a agezat Mstislav si Vsevolod
cu Novgorenii si Vladimir din Pscov cu Pscovenii; dupi el
gi-a randuit trupa sa de Rostoveni Constantin. laroslav insi
s'a agezat cu trupele sale de Muromeni, de Gorodceni si de

1) Cronica Novgorodscaia, pag. 22, seq.
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Brodnici in fata lui Vladimir si a Smolenilor, iar Iurie in fata
lui Mstislav si a Novgorodenilor...

6. CRONICA VOSCRESENSCAIA %)

Anul 1216. Are aproape acelasi cuprins ca si cronica
din Novgorod.

Anul 1224

Anul 1224. Lupta dela Calca dinire Tatari si principii
rugi. Alaturi de Cumani au luat parte in aceastd lupta si
trupe de Brodnici- Acestea, subt conducerea voevodului
Ploscanea au luptat impotriva principiilor rusi, fiind de
partea Tatarilor.

7. CRONICA NOVGORODULUI ?.

Anul 1224, lar cnejii Rusi nu l-au ascultat, ci i-au omorit
solii si au pornit impotriva lor, dar n'au ajuns pani la Olesie,
ci au rimas la Nipru si au trimis la ei Tatarii alfi soli spu-
nandu-le urmitoarele ; ,ati ascultat de Cumani, iar pe solii nostri
i-ati omorit si acum venifi impotriva noastrd; veniti; noi nu
v'am cotropit fara, pentru asta Dumnezeu ne este martor”. $i au
ladsat si plece solii lor. Atunci Mstislav a trecut Niprul cu o
mie de soldati si, lovind sentinelele titiresti, le-au biruit, iar
cei ce au scidpat au fugit cu voevodul lor Gemeabeg la movila
Cumani si acolo ne mai avand putere si-au bigat pe voe-
vodul lor Gemeabeg in pimant de viu, voind sd-i scape vieata
si acolo l-au giisit Cumanii si primind invoirea lui Mstislav
-au omorit. lar cnejii Rusi dacd au aflat despre aceasta, s’au
dus dincolo de Nipru si au pornit toti impreund dupi ei {dupd
Titari) si au mers noui zile si au ajuns pani dincolo de raul
Kalak ?) si au trimis ca sentinele pe larun impreund cu Cumanii si
ei au rimas cu tabira acolo. Atunci s'a ciocnit larun cu dansii
voind s& dea lupta, dar Cumanii au fugit, fard si fi avut vr'un
succes §i in fuda lor au cilcat taberile cnejilor Rusi cari n'au
izbutit si-si oranduiascid impotriva lor linia lor de bitaie si a
fost o mare invilmiseala si o luptd grea si crancend. Dar
Mstislav al Chievului, vizand aceasti nenorocire, nu s'a urnit
din loc, ci stetea pe un deal, deasupra fluviului Kalak, ci era

1) Cronica Voscresenscaia, pag. 121 seg.
2) Cronica din Novgorod, pag. 40 seq.
3) Kalak = Calca, fluviu ce se varsid in marea de Azov.
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0o movili pietroasi si acolo a ficut o intdriturd cu pari si
din aceastj intirituri s'a luptat cu dansii timp de trei zile.
Ceilalti Tatari insi au pornit dupd cnejii Rusi si i-au bitut pani
la Nipru, iar langi intiriturs au lisat doj voevozi, pe Tigarcan
si pe Tesiucan, impotriva lui Mstislay sia ginerilor sii Andrei
§i Alexandru Dubrovelchi, cici doi cneji au fost pe langs
Mstislav. Au fost acolo impreuns cu Tatarii si Brodnicii cu
voevodul lor Ploscana si acest voevod viclean a sirutat cinstita
cruce a lui Mstislav si a celor doi cneji, cd nu vor fi omoriti,
ci lasati sd se riscumpere; dar a mintit vicleanul si i-a tridat
dandu-i legati Titarilor si intdritura a fost cuceritd, pe oameni
i-au taiat §i au cizut acolo morti, iar pe cneji luindu-i i-au
strivit punandu-i subt scanduri si asezandu-se deasupra lor la
un ospidf si astfel si-au sfarsit vieata; pe ceilalfi cneji gonindu-i
pand la Nipru au omorit sase din ei: pe Sviatoslav Iancovski,
pe Iziaslav Ingvorovici, pe Sviatoslay Sumski, pe Mstislay Cer-
nigovski cu fiul siu, pe Ghiurghe de Nesvej. Apoi Mstislay
Mstislavici a trecut cel dintai Niprul, ducand lotcile dela mal
Ca sd nu vie cu ele in urma lor Titarii si de abia au scipat;
iar dintre soldati al zecelea de abia a ajuns indirit, iar pe
ceilalti i-au omorit Cumanii, pe unii pentru cai, iar pe altii
pentru hainele lor.

8. CRONICA VOSCRESENSCAIA Y.

Anul 1223, Iar cand Titarii au inceput sid fugd si Daniil
cu oastea sa ii nimicea §i Oleg dela Kursk ii sdrobea, larun gi
alte trupe cumane i-au lovit, voind si se bati cu ei. Dar Cu-
manii au luat-o curand la fugs si in fuga lor a calcat taberile
cnejilor rusi. Acestia n'au izbutit s3 se ridice impotriva lor si s'a
produs o mare invilmiseals in toate trupele rusesti si a fosto
luptd grea si crancens si, pentru pacatele noastre, armatele ru-
sesti au fost biruite. Atunci Daniil, vizand ci oastea titireascs
este mai puternici, si-a intors calul si a fugit de urmirirea
vrdsmasilor sii si insetind, a biut apd §i si-a simtit boali in
trupul siu; in lupti insi n'a simiit puterea ei in trupul siu,
din cauza voiniciei sale §i a tinerefii sale, cdici era viteaz si
darz si infrunta totul. Si asupra cnejilor rusi a fost o biruints,
precum n'a mai fost niciodati dela inceputul firii rusesti. Iar
marele cneaz al Chievului, vizind nenorocirea ce s'a 1ivit,
nu s'a urnit din loc, ci s'a agezat pe un deal deasupra raului
Calca, cici era un loc pietros si acolo a ficut o intiriturd din
pari si timp de trei zile s'a luptat cu ei din intdriturd, lar alfi
Tatari au plecat pe urma cnejilor Rusi, biruindu-i pani la Nipru,
far la intariturd au lisat doi voevozi, pe Cegarcan si pe Te-

1) Cronica Voscresenscaia, pag. 131 seq.
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sucan, impofriva cneazului Mstislav si a ginerilor lui Andreisi
Alexandru Dubrovski, cici fuseserd acolo doi cneji impreuni
cu cneazul Mstislav. Si tot acolo au fost si Brodnicii cei vechi )
si voevodul lor Ploscanea si acolo vicleanul a ficut jurimant
cneazului Mstislav i celor doi cneji cid n'au si fie omorati,
ci o si fie lisati pentru riscumpirare §i a mintit vicleanul si
i-a tridat Tatarilor legati si intiritura au luat-o, pe oameni
i-au tdiat, iar pe cneji i-au pus subt scanduri si s'au agezat
deasupra lor la masi §i astfel gi-au sfarsit acolo viata cnejii 2).

1) Brodnicii cei vechi, adecd Brodnicii cu organizatie familiara, nu cu
organizatie politico-teritoriala.

2) Legaturi de prietenie intre populatiunile roméane si intre Titari le con-
statd si alte letopisete rusesti. Astfel cronica Ipatievscaia, ed. III St. Petersburg,
pag. 626, ne spune ca principele Daniel dupa ce a robit pe Bolochoveni i-a lasat
pe acestia Tatarilor «ca sa le are si sa le samene grau si meiu.
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IZVOARE BIZANTINE
NICETAS CHONIATES

Arul 1186. Nicetas Choniates intr'un codice dela
Venetia Fol. 104, pe verso, ne spune ci Bordonii oi &
Bopdéwns adecd Brodonii sau Brodnicii *), o ramuri a Tau-
roscitilor, Tavpookuddv dmoonddes, au dat ajutor Asanestilor
in luptele acestora impotriva armatelor imperiale bizantine.

Scitii, ?) popor care pani astizi inci n'a fost robit, neospi-
talier §i foarte rizboinic si acei ce-si trag originea din Bordoni %)
dispretuitori de moarte si fiind o ramuri a Tauroscitilor, popor
indrigit de zeul rizboiului, dand ajutor barbarilor!) au cizut,
fiind invinsi impreun4, si au pierit, iar alianta de arme cu Persii
cari dedeau ajutor rebelilor si Egiptenilor invecinati a desfi-
cut-o, respingandu-i din nou si in urmi i-a gonit omorandu-i-

1) Th. Uspenschi, in Obrazovanie vtorago bolgaskago carstva, Odessa
1879, in Apendice, pag. 35.

2) Se numeau Sciti popoarele dela Nordul Dunarii. In vremea aceasta,
la anul 1186, conducerea politici in regiunile din stanga Dunirii o aveau
Cumanii cari trdiau in simbiozi cu Roménii. Cf. Jzvoarele Istoriei Roménilor,
XI, Introducerea.

3) Bordonii, adicd Brodonii, considerati de istorici ca Brodnici.

4) Barbarii sunt Vlachii si Bulgarii cari se luptau impotriva imparatului
din Bizant, Isaac Angel.
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Anul 1222 (inainte de 7 Maiu). Regele Ungariei,
Andrei al Il-lea, confirma din nou donatiunea ce ficuse
mai inainte cavalerilor Teutoni in tara Barsei si le mai a-
corda noui privilegii.

In numele sfintei Treimi, una si nedespar{iti. Andrei, din
mila lui Dumnezeu pentru totdeauna rege al Ungariei, Dalma-
tiei, Croatiei, Ramei,!) Serbiei, Galitiei si Lodomeriei. Intre
semnele superiorititii regale prin cari se pune in evidents
amintirea deosebiti a predecesorilor, este socotit acela ca mai
insemnat i ca mai vrednic de recomandat, intre toate celelalte,
care intinde o méni darnici strinilor a ciror convertire pe
de o parte este recunoscut3 ca fiind folositoare pentru tari,
iar, pe de altid parte, ruga lor este consideraty ca fiind plicuts
inaintea lui Dumnezeu. De aceea, cilcind cu pietate filiali pe
urmele parintilor nostri de pioasi amintire si dorind dupi tre-
cerea acestei vieti, si legim cu ei frumusetea unei vieti eterne,
am diruit lui Hermann, magistrul fritietatii religioase a sfintei
Marii a Teutonicilor dela lerusalim, si fratilor lui atat celor
de astizi cat si celor viitori, in vederea dragostei pentru ei,
tara numitd Burza?), de dincolo de paduri, ¥ dinspre Cumani,
desi ea este pustie si nelocuitd, spre a o locui in pace si spre
a o stipani liber pe vecie, pentru ca si fara noastri, prin ri-
ménerea lor acolo, si se mireascs si dania aceasta a noastra
plind de mili si se prefacd inaintea lui Dumnezeu cel prea
inalt, prin rugiciunile lor, intr'o mantuire a sufletului nostru si
al p3rintilor nostri. Pe langd aceea, le-am dat concesiunea ca

1) Rama era o parte din Bosnia.
2) Terra Borza, tara Barsei.
3) De dincolo de paduri, adics Ultrasilvania sau Transilvania.
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aurul si argintul ce se va fi gisit in numita fari Burza, jumi-
tate si fie dat fiscului regesc de mainile fratilor,?) iar restul si
fie intrebuintat de ei?). Le-am mai acordat inci in intregime li-
bertatea targurilor si veniturile targurilor din acea tari si le-am
dat voie si zideasci fortarete si cetifi de piatri impotriva
Cumanilor §i pentru intirirea regatului nostru, pentru ca si
poatd rezista si dusmanilor lui Christos si, in acelasi timp, si
serveascd spre cinste si pazid persoanei noastre si urmasilor
nostri cari ne-ar succeda legal la coroani. Si am dispus ca nici
un voevod si nu se amestece intr'ale lor si le-am dat liber-
tatea monetelor si misurilor si le-am permis si fie liberi si scu-
ti{i de ori ce diri si de ori ce biruri. §i s nu fie supusi la
nici o altd judecati sau iurisdictiune decat singuri a regelui;
si ca numai frafii si stabileascd judecitori pentru poporul lor.
Si am mai dat ordin ca fratii trimisi inainte si fie introdusiin
stdpanirea mai sus numitei tiri Burza prin pristaldul nostru 3)
Facate Juna care a cutreerat dela un capit pani la celilalt tara
amintitd si, in urma dispozitiei voevodului Mihail, le-a dat-o in
seamd, dupd ce le-a fixat de jur imprejur hotarele precise. Pri-
mul hotar al acestei tiri incepe dela prisicile fortiretii Almage )
si merge inainte pani la prisicile fortiretii Noialt®) si de aci
inainteazid pani la prisicile Nycolae ®) unde apa curge in jos,
apd ce se numeste Olt si astfel hotarul urcid pe Olt pani unde
Tartelove”) se varsid in Olt, Acelorasi frati le-am mai acordat in
urmi fortireata ce se numeste Cruceburg®) pe care mai sus
numitii frati o construiseri din nou, impreuni cu livezile ce se
gasesc de jur imprejur si dela marginea teritoriului Cruceburg,
pimantul ce merge pani la hotarul Brodnicilor si dela prisicile
Almage, in alti directie hotarul merge pani la izvorul apei ce
se numeste Burza §i de aci indinteazi pani la Dunire; iar ca
pristald pentru aceastd donatie ficuti in urmi de noi, am dat
pe banul Ypochz. $i am mai acordat incid acelorasi frati dreptul
ca sase cordbii si ducid in libertate, pe fluviul Olt si alte sase
corgbii pe fluviul Mures, sare, la scoboris in jos, in tot regatul

1) Adeca ale- fratietatii cavalerilor Teutoni.

2) Nu trebuie sd ne prinzid mirarea vazand continutul acestui pasagiu.
In tara Barsei se gaseau mine de aur in regiunea Branului. Urmele acestora se
pot vedea si astdzi in movilele de pamant scormonit in partea de miazinoapte
a satului Bran.

3) Pristaldul, advocatul executor al regelui, Fekete Ianos.

4) Almaye, Almage, Almagia, Halmagen, Halmagy, Halmeag, de langa
Sercaia, jud. Figiras.

5) Galt am Alt sau Rupea.

6) Miklosvar, adecd orasul lui Nicolae.

7) Tartelove, Tertillou, Tarlunga, rau dupi care s'a numit satul Tarlun-
geni, din jud. Brasov. -

8) Cruceburg, Crucpurg, Critburg, Kreuzburg, Nyéan (Nzeni?) sau Teliu.
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nostru, precum si alte lucruri si transporte la urcus in sus.
si le-am mai acordat pentru totdeauna minele de sare ce se
numesc Ocna, ajungandu-le pentru cele doudsprezece coribii si
facd trasport liber ori unde vor voi. De asemeneca le-am mai
acordat ca oamenii lor si nu fje obligati si pliteascs diri
cand vor fi trecut prin tara Secuilor si prin fara Romanilor,
iar oamenii ce locuesc acum in numita fari a acelorasi frati i-am
lasat liberi, fira si fie rechizifionati pentru serviciul acelorasi
frati si pentru folosul casej lor; asa ci daci cineva din ceilalti
Oameni ai nostri sau dintre strdinii ce se gisesc in fara noastri
ar fi fugit la ei, indati ce faptul ar fi fost adus Ila cunostinta
fratilor, pe cei cari vor fi intrat la ei sy-i goneasci si pe
cei cari cari ii vor fi infrodus sd-i dea in mainile regelui sau a
denuntitorilor lui, Si ori ce locuitor din tara noastri va fi voit
84 dea in dar numitilor frati vr'o proprietate de a lor, si aibi
voie din partea noastrd, si pentru ca aceasts favoare a dona-
tiunii noastre si rimani liberi pentru totdeauna, o confirmim
prin acest privilegiu al nostru, In afari de aceasta, am dat
-aceloragi frati o astfel si o atit de mare libertate c3
nici un monetar si nu intre din fara de dincolo de paduri )
sau sd incerce si le aduci vr'o supdrare si le-am acordat in
intregime acelorasi frati dreptul si folosul pe care noi ar {rebui
sd-l percepem in tara lor din noua moneds, fiindci prin supi-
Tarea noastri iscati fati de ei, in timpul cand diduserim ordin
ca fara de atitea ori amintity sz li se ia inapoi, fuseseri nu
pulin pedepsiti. Aceasts restabilire de aceea am ficut-o ca ei
ingisi si fie ayezati in acea margine a {irii ca o noui plantatie 2
'si infruntand necontenitele atacuri ale piganilor si nu se teami de
a rezista din ziin zi mai mult mortii, fiind ca un puternic bastion.
Totus insi nu le-am dat putinti de a bate monete noui firi o
speciald incuviintare regali. Casa lor insd sau ospitalitatea lor 3)
impreund cu toate posesiunile si mosiile lor cari in prezent
sunt recunoscut: ca avandu-le legal dobandite, sau cele ce vor
mai putea dobandi cu ajutorul lui Dumnezeu, le luim sub pro-
tectia noastri, hotirind ca in toate vremurile viitoare si se gdsea-
scd subt pazj si apirarea regeascd. i pentru ca aceasta si rimang
pe vecie ratificati §i confirmati, am dat ordin ca prezenta pa-
gind si fie previzuti cu caracterul bulei noastre de aur. S'a
dat prin mani la Cletus, cancelarul curtei regale, prepozit de
Agria, in anul dela intruparea Domnului o mie dous sute douizeci
si doi, fiind de fa{d arhiepiscopii venerabilul Ioan din Strigoniu
si Ugrin din Calocea si episcopii, fereciti conducitori aj bisericii,
Desideriu din Cenad, Rupert din Vesprem, Stefan din Zagreb,
Toma din Agria, Alexandru din Oradia, Cosma din Geur, Bar..

1) Transilvania sau Ultrasilvania,
2) Nova plantatio, o nous colonizare,
3) Hospitale. casa célugarilor numitl ospitay.
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tolomeju din Cinci-Biserici si Bricciu din Vat. Fiind de fats
Reginald ‘ales in Ultrasilvania ; in prezenta comitilor Theodor,
palatinul, fiul lui Wetich, Pousa, judecitor al Curiii, fiul lui
Nane, Nicolau din Bacia, Tiburciu din Pojon, Helia din Bihor,
Martin fiul lui Michael din Novum Castrum si altii mai multi
sefi de comitate, In anul al VIl-lea al domniei noastre.

IL

Anul 1222. Papa Honoriu al Ill-lea confirma dona-
tiunea ce facuse regele Ungariei, Andrei al II-lea, Ordinu-
lui cavalerilor Teutoni in Tara Barsei, precum si nouile
privilegii acordate.

Honoriu, episcopul, robul robilor lui Dumnezeu, jubiti-
lor mei fii, magistrului si fratilor din casa sfintei Marii a Teu-
tonicilor lerosolimitani sinitate si binecuvéntare apostolici.
Ni se cere, pe de o parte, un lucru drept si cinstit, iar, pe de
o altd parte, puterea dreptitii, pe care o urmireste ordinea si
ratiunea, pretinde ca prin autoritatea noastri lucrul si ajunga
la rezultatul dorit, In adevir, din privilegiul prea scumpului
nostru fiu intru Cristos, Andrei, strilucitul rege al Ungurilor,
am aflat, printre altele, ci se giseste si aceea ci el v'a diruit,
in pietatea sa, o fard oarecare ce se chiami Burza, desarti si ne-
locuitd, spre a o stipani liber de veci, acordindu-vi nu mai
pufin ca, dacid in numita fari se va intampla si se giseascd
aur sau argint, o parte si revie fiscului regesc, iar cealalts
parte si rdimani pentru folosul vostru. V'a mai acordat in in-
tregime si libertatea targurilor si venitul targurilor din aceeasi
tard, lisdndu-v3 nu mai putin libertatea banilor si a misurilor
si dandu-v3 libertate si scutire de orice dajdie si a dispus
ca nici un voevod si nu aibe voie si se amestece in treburile
voastre. $i chiar si tara v'a fixat-o prin anumite hotare sau
miezuine, ?) dintre cari cel dintai incepe dela prisicile for-
taretii Almage °)si inainteazi pana la prisicile fortiretii Noilgiant
§i de aci merge inainte pani la prisicile fortiretii Nicolym unde
curge apa ce se chiama Olt si urcand cursul Oltului pani la Tertillou
care se varsi in Olt §i de aci merge pani la izvorul aceluiasi
Tertillou si dela izvorul apei ce se chiami Timis si inaiteazi
pand la izvorul apei ce se numeste Borsa si de aci, cum muntii

1) Honoriu era mare pontifice la Roma si din modestie se numeste simplu
episcop, robul robilor.

2) Meta insemneaza propriu zis terus sau stalp de hotar.

3) Asupra localitatilor vezi notele din capitolul precedent, reprodus in
mare parte in acest capitol.
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de zipada ') inconjoard aceasts tari se intinde pani Ja Almagia.
Acelasi rege v'a mai jacordat in urmd, pe langi amintita danie,
fortireata ce se numeste Cuzeburc, ziditd de voi din nou, im-
preunid cu livezile ce se intind de jur imprejur si nu mai putin,
dela marginea acestei fortirete, un teritoriu oarecare ce se in.
tinde pand la hotarul Brodnicilor si dela prisicile Almagiei se
intinde, in cealaltd parte, pani la izvorul apei ce se numeste
Burza si de aci inainteazi pani la Dunire. V'a mai acordat ca
sd aveti libere, pe fluviul numit Olt, sase corsbii si tot atatea
pe fluviul numit Mures, transportand in jos prin tot regatul lui
sare gi transportand in sus alte mirfuri. Dirnicia regald v'a
mai acordat chiar si minele de sare ce se numesc Acana, ?)
indestulidtoare pentru cele doudisprezece coribii, liberi de a
face transporturi ori unde veti voi, ficindu-vd concesia ca si
nu fiti obligati si platiti nici o dare nici voi nici oamenii vostri,
cand veti trece prin tara Secuilor sau a Romaénilor. Pe langa
aceea, oamenii ce locuesc in acea tari,®) fiindcid numita danie
vi s'a fdcut voud si casei voasire, au fost lasati liberi de ori
ce rechizifionare *), precizindu-se ci daci careva ar fi venit la
voi fie dintre oamenii lui (ai regelui) sau dintre striinii din
tard. ’) sd-i alungati indati ce lucrul va fi ajuns la cunostinta
voastrd. A mai adiugat inci pe deasupra ci, daci cineva din rega-
tul sdu va fi voit si vi faci danie vr'o proprietate, si aibi voie
liberd si o faci. Si v'a mai ingaduit si vd bucurati de o astfel
de libertate ca nimenea dintre monetari si nu poati si intre
din Ultransilvania in tara voastri sau si incerce si vi aduci
vr'o supirare, acordandu-vi voud ori ce drept si folosinti ce
el ar fi trebuit si-1 perceapi din tara voastrd. Aceasta, fiindci
s'a gandit in special la recompensa daunelor ce ati suferit a-
tunci, cand supidrarea regali provocati impotriva voastri a
cdutat si vi ia dreptul asupra numitului teritoriu %) si mai ales
fiindcd, fiind voi asezati la marginea regatului siu, aveti de sus-
tinut atacurile dese ale paganilor si fiindca, pentru regatul siu, re-
zistati infruntand moartea ca o fortareats de apdrare; dar dreptul
de a bate monedi nu-l aveti, firi de o speciald invoire a lui.
Deci, dandu-vi asentimentul la rugiciunile voastre drepte, vi
coniirmim teritoriile amintite cu libertitile si scutirile lor, pre-
cum le-ati dobandit in pace si pe buni dreptate i cari se gi-

1) Montes nivium sunt Carpatii.

2) Acana, Ocna.

3) Oamenii ce locuesc in acea tard. Rezultd ca fara nu era deserfa et in-
habitata, cum s'a spus mai sus. Deserta si inhabitata insemneaza de sigur lipsita
de o armatd organizati.

4) Rechizitionare pentru serviciul Ordinului Teutonilor.

5) Strainii purtau numele de hospites.

6) Inainte de a fi fost goniti in anul 1225, cavalerii teutoni mai avuseseri
conflicte cu regele Ungariei.
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sesc amdnutit expuse in privilegiile numitului rege, atat pentru.
voi cat 5i pentru casa voastri, cu autoritatea noastri apostolici si
le intdrim cu puterea prezentei scrisori.’) Nimenea si nu aibi pe vii-
tor dreptul de a cilca aceasti scrisoare de confirmare sau si indriz-
neascd si i se opund. lar cel ce va fi ciutat totus si se atinga
de ea, si stie ci va intimpina pedeapsa atot puternicului Dum-
nezeu si a apostolilor Petru si Pavel. Dat in Lateran, la 14 ale
Calendelor lui lanuarie, in anul al saptelea al pontificatului
mnostru.

IIL

Anul 1223 (dupd 30 Novembre). Regele Ungariei,
Andrei al Il-lea, confirma donatiunea ce a facut preotul
Gocelin monastirei din Carta, judetul Fagaras, o mosie pe
care regele i-o daruise mai inainte acestui preot.

In numele sfintei Treimi, una si nedespirtiti. Andrei, din
mila lui Dumnezeu rege pentru totdeauna al Ungariei, Dalmatiei,
Croatiei, Ramei ?), Serbiei, Galifiei si Lodomeriei. Deoarece ce-
rerile drepte trebuie si giseasci o primire favorabili inaintea
serenitdtii supreme regale, acelea mai ales meritd si aibd cagtig
de cauzid cari, pornind dintr'un suflet inspirat de divinitate, di
la iveald vointa celui ce cauti si dobandeasci cele ceresti, ne-
socotind cele pamantesti si si ajungi la stipanirea lumii vesnice
in locul lumii trecitoare. Pornind dela astfel de consideratiuni,
am voit si ajungid la cunostinta tuturora cuprinsul celor de fati
cd atunci cand am dat, prin omul nostru de incredere Pouka,
fiul lui Eliahim cel Orb, credinciosului si distinsului nostru cle-
ric, magistrului Gocelinus, pentru nestirbita sa fidelitate, mun-
tele Sfantului’ Michail ?). impreund cu teritoriul ei, situat in
pirtile Ardealului, proprietate ce am luat-o dela biserica Sibiului,
in schimbul teritoriului Borothnic, impreuni cu toate ce-i apar-
fineau §i cu acelasi drept de libertate cu care noi il dobandi-
serdm, pentru :a-l.stipani-de veci, liber si in pace, iar acum,
dupi trecerea vremii (acelasi’Gocelinus), in urma unei inspiratii
divine, pentru mantuirea sufletului siu si in vederea unei re-
compense elerne, de care fiecare dintre noi avem nevoie, l-a
cedat méndstirii Carta si venind inaintea noastri a cerut cu sti-
ruitoare rugiminti ca si-i dau asentimentul pentru aceastd danie
si si o intdresc cu privilegiul autorititii regale; deci, fiindca
1) Prezenta scrisoare este o buld papala.

2) Rama era numele unei parti din Bosnia.
3) Muntele Sf. Michael, Michelsberg, este satul de astizi Cisnadioara.
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interesul maiestitii regale este de a pistra in intregime drep-
turile tuturora §i de a acorda autoritate dispozitiilor pline de
pietate, avind in vedere cererea lui cea dreapti si prea fru-
moasa lui intentie, i-am acordat favoarea necesari. Deci, muntele
numit mai sus, impreund cu biserica si cu teritoriul si cu cele
ce atarnau de ele, le-am dat de veci ministirii amintite cu
acelasi titln de libertate, cu care numitul magistru Gocelinus le-a
stipanit dela noi, fiind consemnate in prezentul act spre a le
stipani cu drept de veci §i cu autoritatea privilegiului nostru.
Hotarul cel dintai al teritoriului muntelui Sfantului Michael in-
cepe, din partea dinspre risirit, dela poalele Carpatiior?) si co-
boarid pe apa ce curge din Carpati spre satul Ruetel 2), hotarul
fiind insemnat, in afard de api, de tirusi®) pani la calea ce
duce chiar dela munte pana la satul Ruetel; apoi de aci trece
calea insigi si urcd pe o alti cale pani la hotarul ce desparte
teritoriul orasului lui Herman *) si al satului Reutel, apoi inain-
teazid subt poalele dealului cu vii ale orasului lui Herman si
printr'o poteci oarecare ce duce la Insula Crestini®) pani la
varful plin de paduri al dealului si pe varf urci iarisi pani la
Carpati in partea din spre apus si aci se termind. Deasemenea,
tot prin prezentul privilegiu, confirmim din nou dania de pi-
mant pe care, pentru mantuirea suflefului nosiru, o am ficut
aceleeasi manistiri, rupand-o din teritoriul Vlachilor °) si dandu-i-o
prin credinciosul §i iubitul nostru Benedict, pe acea vreme
voevod. Hotarul acestei mosii incepe dela raul Olt, unde se gi-
seste capatul unei insule, urcd prin mlastina ce se numeste
Eguerpotak ), pand la fagii ce se numesc Nogebik®) si pe la
capul acestui Figet ajunge pani la raul ce se numeste Arpas
si de acolo pe acelasi raulet urci in sus pani la munti
si prin munti venind spre regiunea dinspre miazizi, coboari
pand la raul ce se chiami Carfa §i pe acelasi rau in jos
ajunge pani la Olt, unde se termini. Pentruca aceasti con-
firmare a noastrd si rdmand intreagi si neatinsi, am f3cut
ca aceastd diplomd a noastri si fie intdritd prin aplicarea sigi-
liului nostru. S'a dat prin mana lui Cletus, cancelarul Curtii
. noastre si prepozit in Agria, in anul intrupirii Domnului o mie

1) Alpes este numirea ce se da in general Carpatilor. Mons propriu zis
insemneaza deal.

2) Ruetel, Cisnadia, Heltau, Nagy Disznod.

3) Meta insemneazad si hotar, miezuina si tarusul de hotar.

4) Villa Hermanni este Sibiul. Familia lui Hermann dupi care s'a numit
orasul Sibiu, Cibinium.

5) Insula Christiana, este satul Christian de langa Sibiu.

6) Exemptam de Elaccis; aci n'a fost un schimb de pimant,

7) Valea Arinilor.

8) Fagetul Mare.

.
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doud sute doui zeci si trei, Scaunul din Strigoniu fiind vacant
si fiind de fafi reverendul Ugrin, arhiepiscop de Calocea,
Desideriu din Cenad, Robert din Vesprem, Stefan din Zagreb,
Thoma din Agria, Bricciu din Vat, Vartolomeiu din Pecs?), Reg-
nald din Ultransilvania si alti episcopi conducitori ai bisericii
lui Dumnezeu. Fiind de fati Jula palatinul si comitele de Bo-
drog, banul Solomon, Nicolae comite curial al reginei si comite
de Sopron, Botez?), comite curial al Casei noastre si comite de
Bekes, Buzad din Pojon, Martin din Moson, Laurentiu din
Wyvaria ®) si alti comiti din comitate. In anul al douiizecilea al
domniei noastre.

Iv

Anul 1227. Papa Grigorie al [X-lea numeste pe arhie-
piscopul din Strigoniu ca legat apostolic in tara Cumanilor
si in tara Brodnic si-l autoriza si predice, si boteze, si
infiinteze biserici si s& instituie preoti si episcopi.

Episcopul Grigorie *) etc. Venerabilului frate... Arhiepis-
copului din Strigoniu, delegat al Scaunuiui Apostolic, sinitate
etc. Ne bucurim, preaslivind cu laude nesfarsite mireata si
minunata mild a Mantuitorului nostru care, fira de nici o uri
impotriva celor ce el a creiat, ci voind ca toati lumea si fie
mantuitd si ca nimenea si nu piari, a gidsit cu cale, in mila sa
nefarmuritd, si readucd dela picatul originar la calea adevi-
rului pe oamenii ce zac in bezna intunericului. In adevir, am
aflat din scrisoarea ta trimeasi noui de curand ci Dumnezeul
si stipanul nostru lisus Christos, aruncandu-si ochii cu indu-
rare asupra poporului Cumanilor, le-a deschis in zilele din urmi
poarta mantuirei. Cici din aceasti natie au sosit la tine wunii
fruntasi ca si-i botezi si ¢3 un principe al lor, cu numele de
Bortz, din tara lor, doreste si primeasci impreund cu supusii
sdi, prin mijlocirea ta, credinta crestini; de aceea, pe unicul
sau fiu l-a trimis in special la tine, impreuna cu fratii predi-
catori’), rugindu-te cu insistents, dupi ce s'a sdvarsit liturghia
de duminecs, ca ducindu-te personal la el si la ai s#i, si le
arati calea vietii pe care cale si poati si ajungi la cunostinta
adeviratului Dumnezeu. De aceea, desi in executarea promisiunii

1) Pecs, Cinci Biserici.

2) Botez poarti nume romanesc.

3) Wyvaria, Ujvar.

4) E vorba despre Papa Grigorie al IX care din modestie, se multumeste
cu titlul de episcop. i

5) Trimisi anume de papi in Orient pentru propagandd crestind si ca
observatori politici. T
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tale'), pe care ai dat-o pentru cucerirea pimantului sfant, te
gisesti ca un peregrin pe drum, socotind totus cd pe calea
apucati acum se pot dobandi mai multe suflete §i un mare spor
in credinfa crestind, daci ai ceda dorinfei arzitoare a acelora,
intrerupandu-ti drumul peregrinirii, pe iubitul fiw... arhidia-
conul din Zala ai ciutat si-l trimiti la mine, rugandu-te cu in-
chindciune si umilintd ca si-ti acordim libertatea de a face
aceasta, fard sd fii impiedicat de figiduinta amintits ?); si fiindci
vei putea si aibi succese mai mari, daci te ai bucura de o
delegatie a Scannului Apostolic — cici prestigiul nostru se
bucuri intotdeauna de o mare trecere in Cumania si in Brodnic,
tard vecind cu ea, despre convertirea cirui popor avem mari
sperante °), — am gisit de cuviinti si-ti dim inssrcinarea de de-
legat ‘), in temeiul cireia si aibi putere in aceste tari ca, in
numele nostru, si predici, si botezi, si zidesti biserici, si hi-
rotonisesti preoti i de asemenea si institui episcopi si in gdeneral
de a exercita toate cele ce privesc cultul si litirea credintei.
Deci, fiindcd este firesc lucru ca un bun mai mare s aibi pre-
cidere fati de un bun mai mic, si fiindci avem deplind incre-
dere in zelul dragostei tale, iti incuviintim libertatea ceruts de
a te duce in numitele provincii, incredintind devotamentului
tiu insdrcinarea unei delegatiuni complete in acele provincii,
amintite mai sus®). Dat la 2-a ale Calendelor lui August ®), anul
intai (1227).

\'

Anul 1231. Papa Grigorie al IX-lea felicits pe arhie-~
piscopul din Strigoniu ca a intors la crestinism* mai multi
Cumani si-l numeste legat apostolic al siu in tara Cuma-
nilor si in tara Brodnic cu dreptul de a predica, de a infiin-
ta biserici, de a institui preoti si episcopi si a lua masuri in
tot ceea ce priveste cultul.

Episcopul Grigorie ") etc. Venerabilului frate Arhiepiscopu-
lui din Strigoniu, delegat al Scaunului Apostolic, sanitate etc.

1) Votum, adeca dorinta exprimata in fata lui Dumnezeu si a oamenilor
de a se duce, ca un cruciat, si lupte pentru cucerirea sfantului mormant.

2) De a face pelerinagiul. /

3) Este nesigur dac aci este vorba de o convertire la crestinism sau la
«catolicism si daca aceasta convertire se refera la Brodnici ori numai la Cumani.

4) Delegat apostolic.

5) Adeca in [Cumania si in tara Brodnicilor.

6) In colectiunea de documente a lui Theiner gasim : Dafum Anagniae...

7) Vezi notele dela capitolul IV, textul fiind in mare parte o reproducere
a- acelui- capitol. . g
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Ne bucurim, preaslivind cu laude nesfarsite mireata si minunata
mild a Mantuitorului nostru care, firi nici o uri impotriva celor
ce el a creiat, ci voind ca loti si fie mantuifi si ca nimenea si
nu piard, a gisit cu cale, in mila sa nefdrmuritd, si readuci
dela picatul originar la calea adeviruluj pe cei ce zac in
bezna intunericului. In adevir, am aflat din raportul tiu ci
Domnul i Dumnezeul nostru Isus Christos, arucandu-si ochii
cu indurare asupra poporului Cumanilor, le-a deschis in zilele din
urmi calea_spre mantuire. Cici unii principi §i unii nobili din
acest popor, impreund cu toti supusii lor au ajuns, prin mijlo-
cirea ta, la taina botezului, rugandu-te stiruitor ca, ducandu-te
la ei si le ardti personal calea vietii, pe care cale si poati
sd ajungi la cunostinta adeviratului Dumnezeu, Deaceea, cu
toate cid esti obligat si-ti indeplinesti o fagiduiald, pe care ai
dat-o ca sa ajuti tara sfants, socotind totus ci pe calea apucati
acum se pot dobandi mai multe suflete si un mare spor de credinfi
crestineasca, dacs ai ceda dorintii arzitoare a acelora, te-ai rugat
de noi cu inchiniciune si umilinti, ca slobozandu-te de aceasts
fagaduints, si-ti dim libertatea de a face aceasta; si fiindca
ai putea si aibi succese mai mari daci te ai bucura de o
delegatie a Scaunului Apostolic, — cici prestigiul nostru se
bucuri intotdeauna de o mare irecere in proviincile Cumanilor
si ale Brodnicilor vecini cu ei, de convertirea cirui popor avem
0 mare nidejde, — am gisit de cuvin{i si-fi dim insirci-
narea de delegat, in temeiul cireia si aibi puterea ca, in nu-
mele nostru, in aceste tirisi predici, si botezi, si zidesti bise-
rici, si institui preofi si de asemenea de a face episcopi si in
general de a exercita toate cele ce privesc cultul ¢i lifirea
credintei. Deci, fiindcd este firesc lucru ca un bun mai mare
sd albd precidere fati de un bun mai mic, $i fiindci avem o
deplini incredere in zelul dragostei tale, slobozindu-te cu totul
de figiduiala amintitd mai sus, iti acorddm libertatea ceruti de
a te duce in provincile aritate, incredin{and devotamentului
tdu insdrcinarea unei delegatiuni complecte in acele provincii.
Dat la Lateran la 3 ale Calendelor lui Martie. Anul al patrulea
al pontificatului nostru (1231).

VL

Anul 1254. Regele Ungariei, Bela al IV-lea, scrie papei
Inocentie al IV-lea ca Titarii au pus de gand si invadeze
din nou Ungaria si-l roaga pe pontifice si-i vina intr’ajutor
atat in contra Tatarilor cat si in contra Rutenilor, Brodni-
cilor, Bulgarilor si Bosnienilor, popoare vecine cu Ungaria.

Prea sfintitului intru Christos périnte §i stipan, Inocentie,
din mila lui Dumnezeu pontifice suprem al Sfintei biserici ro-
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mane, eu Bela, din aceeas mild rege al Ungariei, cu devotats
supunere ce-ti datoresc in toate. Deoarece tara Ungariei a fost
preficutd, in cea mai mare parte, intr'un pustiu, din pricina in-
vaziei Tatarilor si este inconjurati, intocmai ca un staul de oi,
de ingramidirea diferitelor popoare necredincioase, ca Rusi,
Cumani si Brodnici, din spre risirit, de ereticii Bulgari si Bos-
nieni, dinspre miazizi, impotriva cirora chiar i in timpul de
fatd purtim rdzboiu; iar din partea dinspre apus i miazi
noapte, de unde pentru aseminarea credintei ar trebui ca fara
noastrd si simti bucuria unui ajutor oarecare, dar in realitate
este impinsd si simtd spinii rdzboiului, fiindcd prin jafuri ne-
asteptate ne rdpesc averile regatului nostru: de aceea si, mai
ales, din pricina Titarilor, de cari, in urma experienjei rizbo-
iului, am invitat si ne temem, dupi cum de asemenea si alte
popoare pe la cari au trecut, au invifat si se teami de ei;
dupd ce ne-am consfituit cu prelalii sicu fruntasii tirii noastre,
am gisit de cuviinti si recurgem la ajutorul reprezentantului
lui Christos si al frafilor sii, oarecum ca la singurul si ultimul
sprijin la nevoie al credintii crestine, ca si nu ni se intample,
deceeace ne temem, atat noud, cat si mai degrabi voud in noi
si alfi slujitori ai lui Christos. Cici, zi de zi, ne sosesc vesti
dela Tatari c3 ei s'au declarat nu numai impotriva noastrs,
fatd de cari sunt foarle supdrafi, ci am refuzat si li ne supu-
nem, dupi marele nostru dezastru, in vreme ce alte popoare,
impotriva cdrora si-au ardtat puterea lor, li s'au constituit ca
tributare si in special regiunile cari se mirginesc cu regatul
nostru dinspre risirit ca Rusia, Cumania, Brodnicii si Bulgaria,
tari cari inainte vreme in mare parte stiteau subt obliduirea
noastrd, ci ei (Tétarii) s'au declarat impotriva intregei cresti-
natiti, si, dupd cum se asigurd din partea celor mai multi bir-
bati de incredere, si-au pus in gand si-si trimeats, la sigur,
nenumdrata lor armati impotriva intregei Europe. Si mai avem
o teamd, ca nu cumva dupi ce vor fi sosit Titarii, ai nostri,
neputand sau chiar §i numai nevoind si infrunte, ca dusmani,
grozidvia cruzimii titiresti, si nu se supuni, impinsi de frici,
subt jugul acelora, si firi voia noastri, dupi cum au ficut-o
inainte” vreme si alti vecini, amintiti mai sus?), daci nu se vor
lua misuri de precautiune si inci din toate puterile, pentru ca
sa fie intarit regatul nostru si popoarele ce locuesc in el si
aibe o incurajare. Noi insi scriem toate acestea mai ales pen-
tru doud motive: si nu putem fi invinovititi pentru posibilitate
si pentru negligenti. In privinfa punctului posibilitate, spunem
cid ceeace se poate conchide asupra acestui fapt, am conchis,
din experienta trecutului, atunci cAnd ne-am expus pe noi §iale
noastre fortelor si tacticii necunoscute pani atunci ale Titarilor.

1) Brodnicii, subt conducerea lui Ploscanea, s'au luptat, in lupta dela
Calca, alaturi de atari impotriva Rusilor. Vezi pag. 39,
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In ce priveste negligenta nu putem fi nici decum invinovititi.
Cici, pe cand inci se luptau Titarii cu noi in fara noastri,
am facut apel, in aceastd privints, la cele trei Curti?) mai princi-
pale din intreaga crestinitat: i anume la a voastri care este
socotitd si consideratdi de crestini ca stipana si magistra ori
cirei Curti §i la cea a Impiratului ciruia, din acest motiv, ho-
tirasem si-i ne supunem, daci in timpul amintitului dezastru
ne-ar fi acordat ajutorul si sprijinul necesar: si-am ficut apel
chiar §i la Curtea francezi. Dela toti acestia n'am primit nici
o mangdere si nici un sprijin, decat numai vorbe. Noi insi am
recurs la ceea ce am putut, injosind, pentru folosul crestini-
tatii, maiestatea noastrd regali si am dat in cisitorie pe cele
doui fiice ale noastre dupi doi principi rusi si pe a treia
dupd principele Poloniei, pentru ca prin ei si prin ceilalti prie-
tini ai nostri, cari se gisesc in tfirile de risirit, si aflim nou-
tati cari de Tatari sunt tinute in taini si astfel si putem re-
zista oarecum mai usor incercidrilor si tacticii lor ascunse, Si
am primit in {ara noastri chiar si pe Cumani si astfel, spre
marea noastrd durere ne apirim astizi tara prin Pigani si
prin niste Pigani ciutim si nimicim pe necredinciosii bisericii.
Mai mult inci, in vederea apiririi credintei crestine, am dat
in cdsitorie fiului meu prim-ndscut o Cumanci oarecare,
pentruca prin aceasta si scipim de un riumai mare si pentru
ca sd gasim mijlocul de a putea prin aceasta si-i aducem la legea
botezului, dupi cum am ficut aceasta pand acum cu mai multi insi.
Am dori ca din toate acestea, ca si din altele, si reiasd in mod
evident pentru sanctitatea marelui Pontifice dovada cd, intr'o
atat de mare stramtorare, n'am primit nici un sprijin dela nici
un principe crestin din Europa si dela nici un popor, decat
dela Casa Ospitalilor din lerusalim, ai ciror frati, la apelul
nostru au luat armele in contra Piganilor si Schismaticilor a4
pentru apirarea tirii noastre si a crediniei crestine. Pe acestia,
in parte, i-am si asezat intr'un loc mai expus si anume la ho-
tarele Cumanilor dincolo de Dunire si la cele ale Bulgarilor. -
Céci prin aceste locuri a pitruns armata Tatarilor in timpul
invaziei in regatul nostru, locuri din cari avem intentia si ni-
dejdia, daci Dumnezeu ne va ajuta in fapta noastri si a numi-
tilor frati, i dacd Scaunul Apostolic va gisi cu cale si ne im-
partigeascd de sprijinul siu, si putem sia riaspandim prin ei
sdmanfa credinfei catolice, cum se revarsi Dunirea, pani la
marea Constantinopolitani si astfel vor putea Fratii Ospitalieri
sd aduci sprijinul lor necesar imperiului roman %) si chiar tarii
sfinte. Pe acestia, in parte, i-am si asezat in mijlocul regatului

1) Curiae, Curti sau foruri.

2) Se vede si de aci ce mare interes punea Papa pe convertirea la cato-
licism a Ortodocsilor schismatici.

3) Imperium Romaniae este imperiul roman de rasarit.
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nostru, pentru apirarea fortirefelor pe cari am pus si se zi-
deascd langd Dunire, poporul nostru nefiind deprins cu astfel
de treburi. Cici la aceasta s'a oprit hotirirea noastri pe care
am examinat-o de atatea ori ci este mai sinitos pentru noi si
pentru intreaga Europi ca Dunirea si fie intiritd cu fortirete.
Céci aceasti apd este apa hotarului de discutie?); aci s'au in-
talnit aparand imperiul roman Eraclie cu Cosdroe si tot aci,
noi, oricat de nepregititi si grozav de lovili, aci ne-am impotrivit
Tatarilor, timp de zece luni, desi tara noastri era pe atunci
aproape -cu totul lipsiti de' fortirete si de aparitori, fari care,
doamne fereste, daci ar fi in stipanirea Titarilor, ar fi o poarts
deschisd, chiar pentru ei, spre alte tiri ale legii catolice, atat
fiindcd din aceastd parte nu existi nici o mare care si-i im-
piedice in spre crestini, cat si fiindci ar putea aci, mai mult decat
in altd parte, sd-si aseze familiile si animalele lor, de cari au
un numir foarte mare. Si luim de exemplu pe Totyla; acesta,
venind din risirit ca si cucereascd apusul, si-a asezat resedinta
sa mai ales in mijlocul Ungariei si, dimpotrivi, Impiratii cari
din apus au ciutat ca sd cucereasci risiritul cele mai multe
pregitiri pentru armatele lor le ficeau aci si erau isprivite
dincolo de tara noastrd. Asupra acestora sanctitatea pontificali,
in prevederea ei, si ia aminte si, inainte ca rana si fi ficut
puroi, si se gandeascd si-i aplice leacul timiduitor. Astizi o
lume intreagd de infelepii sti uimiti in fata voastra, fiindci in
imprejurdrile de acum sanctitatea voastra a ciutat sa indepirteze
din Europa pe regele Frantei, un membru atat de distins al bisericii.
Va admird si nu inceteazi de a vi admira, fiinde3 mila
voastrd apostolici are in vedere pe multi, chiar si pe cei din
impdrdtia dela Constantinopol si din regiunile de peste mare,
cari, dacd s'ar pierde, doamne fereste, totus n'ar fi pentru lo-
cuitorii Europii o suferin{ad atit de mare, pe cat ar fi, daci tara
noastrd s'ar intdmpla si fie cuceritd de Titari. Luim de martori
pe Dumnezeu si pe oameni, ci asa de mare este acum stramtorarea
noastrd si atat de grozavi este multiimea nevoilor noastre, ci
ddcd nu ne-ar sta impotriva diferitele primejdii de cilitorie,
nu v'am trimite numai soliile pe cari vi le trimitem, ci, spre a
striga in gura mare, in fata iniregei biserici, am veni personal
la picioarele voastre spre a ne scuza si chiar de a vid cere in-
voiala ca si ne intelegem, desi fird voia noastri, cu Titarii,
dac¥, in privinta ajutorului cerut, sanctitatea voastrs, ca un pi-
rinte, nu ne-ar putea face nimic si daci nevoia ne-ar obliga la
aceasta. Ne rugdm, deci ca sfanta Bisericd si tind seama, daci
nu de meritele noastre, cel putin de ale predecesorilor nostri
cari, in prevederea lor, s'au pastrat si pe ei si poporul unit in
credinta ortodoxi ?) printre ceilalti principi ai lumii, in curi-

1) Aqua contradictionis.
2) Adeca a adevératului catolicism. Nu este aci vorba de ortodoxism, ci
de intrebuintarea etimologicd a cuvantului orfodox.
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ienia credintei si a devotamentului lor, Din aceastd cauzi, ea
{biserica) le-a fagaduit si lor si urmagilor lor, cati vreme le-a
mers lor bine, toati dragostea si tot sprijinul de care ar avea
candva nevoie. Iati deci ziua cind nevoia este grozavi; des-
chideti-vd inima, intinzand acum o mani de ajutor necesar si :
pentru apdrarea credinfei §i pentru folosul public, in aceasta
vreme de grea restriste ; in cazul contrar, daci la o cerere atat
de indreptititi si in general atat de necesari pentru supusii
bisericii romane, am primi un refuz, ceeace nu ne vine sa cre-
dem, am fi siliti, nu ca niste fii sufletesti, ci ca niste fii vitregi,
impinsi de nevoie, si cersim in alts parte ajutor, in afari de
familia tatilui nostru. Dat la Potoca, in ziua episcopului si con-
fesorului Sf Martin, la 3 ale Idelor lui Novembrie.

VIL

Anul 1359. Decemvrie 11, Regele Ungariei, Ludovic
[-iu, insdrcineaza Capitlul din Alba Iulia sd ancheteze si
sa-i raporteze in privinta proprietatii din comuna Prostea.

Ludovic, din mila lui Dumnezeu rege al Ungariei, credin-
ciosilor sii din Capitlul dela Alba Julia din Transilvania, si-
nitate si dragoste. Secretarul meu Paulus, prepozitul dela Sibiy,
ne-a adus la cunostintd ci toti Sasii din scaunul Cinc j-au ocu-
pat cu forfa proprietatea sa Prostea)), numiti cu alt nume si
Prodnik?), care a aparfinut totdeauna, din vechime, de biserica
sa din Sibiu §i ci dupice au ocupat-o o stipanesc acum in
prejuditiul si in paguba sa. In aceastd privintd atrigandu-vi
voud, credinciogii mei, serioasa luare aminte, vi4 ordonim si
trimiteti ca martor un om de incredere, in fafa ciruia Nicolae,
fiul lui Symon, fost ban de Darloz sau Symon, fiul lui Laurentiu
din Blajel®), sau Akus din Hoghiz'), in lipsa altora, omul nostru
sd afle §i si cerceteze adevirul in tot felul, dupi ce va fi exa-
minat mai intai antecedentele dela tofi cei ce se cuvine si mai
ales dela Sasii cari vor fi venit in congregatia noastri generals
convocatd la Alba Julia pentru ziua de Vineri inainte de Sér-
bitoarea Bunei Vestiri a Maicii Domnului. Siin urmi si ne co-
municali noud precis care este adevirul stabilit in baza cerce-
tirilor ficute,

In dos, Adresa: Credinciosilor sii din Capitlul dela Alba
din Transilvania. Ancheti pentru Paulus, prepozitul din Sibiu.

1) Prepostfalva, Probstdorf.

2) Adecs satul Brodnicilor,

3) Balastelke. :
4) Hideguiz. : &
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Acominatus 5, 41.
Afganistan 26, 27, 28.

Agnita 14.

Agria, Agriensis 44, 48, 67, 71, 71.

Akana 46.
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Bolechov 16.
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Bordoni 6, 19, 41, 64.

Boris 37, 59.
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Bortz 10, 49, 72.

Bosnia, Bosnieni 12, 51, 65, 74, 75,

Botez 48, 72.

Bourat 30.

Bran, Bron 13, 22.

Bragsov 66.

Briansk 35, 57.

Briccius 44, 48, 68, 72.

Brodi 24, 25.

Brodnic (Prodnic) Bronniki, Brod-
nitii 1, 2, 3, 4, 6, 7, 8, 8,10, 11,512
13, 15, 16, 17, 18 19, 20, 21, 22, 23,

24, 25, 26, 29, 30, 31, 32, 33, 35, 36,

37, 38, 39, 40, 41, 48, 49, 50, 51, 52.
57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 66, 69,
72, 73, 74, 75.

Brodnue 25.

Brodnita 25.

Brodoc 25.

Bronic 25.

Brodoni 20, 26, 41, 64.

Bratianu G. 26, 29.

Brukenthal 47.

Bruteni 21, 31, 32.

Budrogensis 48.

Bulgari, Bulgaria 5, 12,7°18,.027,733]
51, 52, 53, 64, 74, 75.

Bunea Aug. 18, 19.

Bursa-Burza 42, 43, 45, 46, 65, 66,
68, 69.

Buzad 8, 72.

Calca 3, 4, 22, 23, 39, 40, 61, 62, 75,

Calocea 67, 72.

Campulung 21.

Candea 23.

Candela 9.

Carpati 9, 12, 19, 21, 26, 31, 33, 69,
g

Carta 8, 9, 10, 47, 70, 71.

Cegarcan 40, 62.

Cenad, Chenadiensis 44, 48, 67, 42.

Cerchessi 32.

Cernigov 35, 36, 57, 58.

Cernigovschi 40, 62.

Chiev, 3, 4, 5, 17, 24, 36, 37, 39, 40,
58, 59, 61, 62.

Choniates 5.

Cibinium 71.
Cinc 13, 78.
Cinci Biserici 68, 72.
Cingiscan 4.
Cisnadia 47, 71.
Cisnadioara 9, 10, 47, 70,
Cistercensi 8.
Ciuc 7.
Cletus 44, 48, 67, 71.
Cohalm 8.
Colocensis 44, 48.
Comnen 21.
Constantin 38, 60.
Constantinopol 5, 53, 76, T1.
Cosdroe 53, 77. |
Cosma 44, 67. |
Covasna 14. |
Crimea 32. 4
Cris, Criseni 29. ‘
Cristian 9, 71.
Croatia 28, 42, 47, 65, 70.
Cruceburg, Kreuzburg, Cuzeburg 7,

43, 46, 66, 69.
Cumani (Comani), Cumania, 2, 3, 4,

5 6, 7, 10, 11, 12, 13, 17, 18, 19,

20, 22, 23, 26, 31, 32, 35, 39, 40, 42,

43, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 57, 61, 62,

64, 65, 66, 72, 13, 74, 75, 76.

Daci, Dacia 1, 8, 16, 32.
Dalmatia 33, 42, 47, 65, 70.
Danemarca 32.

Daniil 40, 62, 63.

Danubius 43, 46, 51, 53.

Darlaz 54, 78.

Dati 32.

Davidicii 37, 69.

Davidovicii 35, 36, 37, 57, 58, 59.
Debriansk 36, 37, 58, 59.

Decei A. 27, 28, 29,

Dedoslavl 35, 36, 37, 57, 58, 59.
Densusianu N. 42, 45, 47, 48, 50, 51.
Desiderius 44, 48, 67, 72!

Desna 35. 57.

Deviagorsk, 3, 35, 57.

Devliani 24.

Djaihun 27.

Dobosi Al 9.
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Dobrovetchi (Dubrovetchi) 4, 40, 62,
683t

Dolgoruchi 3, 37, 59.

Domagosti 35, 57.

Dominicus S. 50.

Dnipru 4.

Dobrogea, dobrogean 20, 21, 22.

Don 3, 6, 15, 16, 20, 22, 31, 37, 59.

Dragan N. 30.

Drastorian 21.

Duba 28.

Dubok 37, 59.

Dunarea 5, 6, 7, 17, 20, 21, 26, 28
30, 33, 64, 66, 69, 76, 77.

il

Egipteni 41, 64.
Eguerpotak 48, 71.
Elet 37, 59.
Eliahim 47, 70.
Eraclius 53, 77.
Erdoelve 19.
Esgl 27,
Eufimie 37, 59.
Eutimie 36, 58.
Europa 10, 13, 52, 53, 75, 76, 77.

Facate 43, 66.

Fagiras 8, 9, 10, 13, 23, 47.

Fagetul Mare, 9, 71.

Fejér 25, 42, 45, 47, 48, 49, 50, 51.
Fekete Janos 66.

Feren{ 1. 22, 23.

Firnhaber 42, 45, 47.

Franci 12, 52.

Francia 53.

Galatia, Galitia, Gallicia 4, 18, 24,
25, 31, 32, 42, 47, 65, 70.

Gardizi, 27, 28.

Gemeabeg 39, 61.

Georgii 32.

Geur, Geuriensis 44, 67.

Ghiurghe 36, 40, 58, 62.

Ghiurghevici 35, 57.

Giurescu C. C. 23, 24.

Gleb Giurghevici, Iurievici
57, 59;

Gnidava '25.

35, 37,

Gocelinus 9, 10, 47, 70, 71.

Goren 35, 57.

Gorodeceni 38, 60.

Gorodiste 38, 60.

Gozgan 26.

Goti, Gotia 32.

Greci 11, 30.

Grigorie IX 10, 11, 12, 48; 50, 72, 73
Gyula, Gyla 27.

Halici 4, 17, 21, 25.

Halmeag 7, 8.

Havenschild 2.

Havaselfoldje 19.

Helia 44, 68.

Heltau 71.

Herman 42, 48, 65, 71.

Herodot 30.

Heyd 32.

Hidegviz, Hydegviz 54, 78.

Hoghiz, 78.

Hoiensis 32.

Homorod 8.

Honoriu III 8, 22, 45, 68.

Horvat 28.

Hotnog T. 32.

Hrugevschi 15.

Hunfalvy 16, 19.

Hurmuzaki 10, 11, 19, 42, 45, 46, 47,
48, 49, 50, 51.

Iaroslav 3, 37, 38, 59, 60.
Iancovschi 40, 62.

Tarun 39, 40, 61, 62.

Ibn Rusta 27. _
Ierosolimitanus 42, 45, 53, 65, 66, 76.
Igor 37, 59.

Ilovaischi 186.

Ingvorovici 40, 62.

Inocentie 12, 51, 74.

Insula Crestind 48, 71.

Ioan Iurevici 37, 59.

TIoan din Strigoniu 44, 67.
Iorga 17, 20, 21, 22, 23, 32.
Ipatie 17. '
Isaac 5, 64.

Isaccea 20.

Istru 5, 30.
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Italieni 32.

Itil 28.

Iudeii 11.

Iula 48, 72.

Iuna 43, 686.

Iurie 37, 38, 39, 59, 60, 61.
Iurievici 36, 37, 58, 59.
Ivanko Iurievici 36, 37, 58, 59.
Ivanco Berladnic 36, 58.

Iziaslav 3, 30, 35, 36, 37, 57, 58, 59.

Iziaslav Ingvorovici 40, 62.
Iziaslavici 35, 57.

Kalak 39, 61.

Karacev 37, 59.
Karacsonyi 7, 8, 13, 14.
Karamzin 2, 4, 15, 16.
Kende 27.

Kerch (Carta) 9, 47.
Kis Disznod 9.
Kocebici 35, 57.
Koracev 36, 58.
Kogalniceanu C. 19.
Kolotsk 37, 59.
Koltesk 36, 37, 58, 59.
Kozelsk 36, 37, 58, 59.
Konigsberg 45.
Kreuzburg 7,

Kurchz 48.

Kursk 40, 62.

Kuun Geza 27.

Kza 38, 60.

Lapedatu A. si I. 27.
Larion 38, 60.

Lateran 46, 51,-70, 74.
Laurentius 24, 48, 54, 72, 78.
Lézdrescu Em. 7.
Leodiensis 49,

Lipita 38, 60.

Lodomeria 42, 47, 65, 70.
Londra 29.

Lubinet 37, 59.

Ludovic 1, 13, 54, 78.
Lupas 1. 7.

Micin 20
Maghiari 26, 27, 28.

Munuil 21.

Maria 42, 45, 63, 68.

Marina 37, 38, 59, 60.

Maramures 33.

Martin 44, 48, 68, 72, 78.

Mcensk 35, 37, 57, 59.

Mcenesk 35, 57.

Michael 43, 45, 66, 68.

Sf. Michael 47, 70, 71.

Michelsberg 9, 70.

Miklosich 14.

Miklosvar 66.

Minorski 26, 27, 28, 29.

Mirvati 26.

Moldova-Moldoveni 1, 11, 12, 13, 14,
16, 17, 19, 20, 21, 22, 23, 25, 29, 30,
33.

Mongoli 2, 4, 5, 17, 22.

Montani 19.

Monomah 37, 38.

Mors (Mures) 43, 46.

Moson 72.

Motogna V. 22, 23.

Mototolescu D. 31.

Movila Cumania 39, 61.

Mrvat 28.

Mstislav 3, 4, 5, 37, 38, 39, 40, 59,
60, 61, 62, 63.

Mstislavici 36, 40, 58, 62.

Muntenia, Muntean, 1, 12, 18, 19, 22,
23, 25, 26, 29, 30, 33.

Mures 7, 8, 66, 69.

Muromeni 38, 60.

Musuniensis 48.

Nagy-Disznod 71.
Nane 44, 68.
Neagra, marea 16, 26.
Necsulescu C. 21.

Nemti 11,
Nerinsk 35, 57.
Nestor 23.

Nesvej 40, 62.

Nicetas Choniates 5, , 41, 64.

Nicolae 43, 44, 48, 54, 35, 66, 68, 72,
78.

Nipru 23, 25, 39, 40, 61, 62.

Nistor I. 31.
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Nistru 18, 20, 33.

Nitria 25.

Nogebik 9, 48, 71.

Noialt 43.

Noilgiant 45, 68.

Novgorod, Novgorodeni 3, 24, 35, 38,
39, 57, 60, 61.

Novgorodti 24.

Novotorjeni 38, 60.

Novum castrum 45, 68.

Nndr 28.

Nyén (N&eni) 7, 66.

Dblucita 21.

Ocna 67, 69.

Odorhei 8.

Oka 2, 22, 37, 59.

Olah 8.

Oleg 40, 62.

Olesie 39, 61.

Olgovici 36, 37, 58, 59.

Olt, 7, 9, 19, 29, 66, 68, 69, 71.
Oltean 29.

Omosov 37, 59.

Onciul D. 16, 17, 18, 20, 23, 24, 26.
Oradia 67.

Osdola 14.

Osetr 36, 37, 58, 59.

Osman 29.

Osmanlii 29.

Ospitalieri 13, 76.

Ottocar 21, 31, 33.

Pannonia 28.
Papolt 14.
Pardul: Arinilor . 9.
Parvan V. 30.
Paszka God. 32.
Paulus ap. 46.
Paulus 53, 55, 78:
Pavel ap. 70.
Pecenegi 14, 26.
Pecs T2.

Peisker 16.
Periaslavl 24, 37, 38, 59, 60.
Periaslavtii 24.
Petru ap. 46, 70.
Petru (Asan) 5.

Persani 8.

Pinsk 25.

Ploscanea 3, 4, 17, 20, 22, 23, 24, 25,
26, 31, 33, 39, 40, 61, 62, 63, 75.

Podolia 24, 25.

Polacchi 32.

Poliani 24.

Poloni, Polonia 12, 19, 25, 31, 52, 76.

Polovei 3.

Popa-Lisseanu G. 7.

Pojon, Posoniensis 44, 48, 68, 72.

Porphyrogenitus. 27, 28, 30.

Porata 30.

Porotva 37, 59.

Potoca 54, 7T8.

Pouka 47, 170.

Pousa 44, 68.

Prepostfalva 13, 54.

Probstdorf 14, 78.

Prodnic 7, 8, 13, 14, 19, 23, 43, 46,
54, 78.

Pronsk 37, 59.

Prostea 13, 14, 23, 54, 76.

Prusieni 32.

Prut 18, 20, 29, 30, 31.

Prutean, 29, 30, 31, 32, 33.

Pscov 38, 60.

Pscoveni 38, 60.

Pyretus 30.

Quinqueecclesiae 44, 48, 50.

Rama 42, 47, 65, 70.

Raginari 9.

Reazan 37, 59.

Reutel 47.

Reginald 44, 48, 68, 72.

Robert 12, 13, 44, 48, 49, 72.

Roma 2, 11, 68.

Romania 76.

Roméni, Romania 1, 2, 5, 7, 8, 10,
i1, 12, 14, 16, 17, 18,19, 20, 21,
22, 23, 24, 25, 26, 28, 29, 30, 31, 33,
51, 53, 54, 64, 67, 69.

Romanovici 4.

Rosetti A. 30.

Rosetti R. 16, 17, 30.

Rostislav, 36, 37, 58, 59.
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Rostov 38, 60.

Rostoveni 38, 60.

Rum 27, 28.

Ruetel 47, 71.

Rupea 66.

Rupert 67.

Ruricovici 4.

Rusi, Ruscia 3, 4, 5, 6, 13, 14, 15, 16,
17,/18,:22,/23,,24, 26, 28, 31, 32; 35,
39, 40, 51, 52, 57, 61, 62, 75.

Rutenii, Rutheni 12, 32, 51, 52, T4.:

Sacerdofeanu Aur. 7, 16, 17, 32.

Salamon 48.

Sandomir, Sandomiriense, 32.

Sara 38, 60.

Sagii 13, 14, 78.

Satanov 25.

Saxones 54, 55.

Scaunul  apostolic 2,

Scibiniensis 33.

Schiopul Ios 6, 7, 8, 9, 33

Scitii 5, 41, 64.

Sebenicul 33.

Secui, Secuime 7, 8, 13, 21, 67, 09.

Selgiucizi 29.

Senk, 54.

Serbia, Servia 42, 47, 65, 79.

Sercaia 66.

Sestra 37, 59.

Sibiu 9, 10, 13, 23, 47, 70, 78.

Siculi 7, 43, 46.

Silistra 21.

Simon de Keza 30.

Singura 25.

Siret 22, 23, 30.

Slavi 18, 21, 23, 25, 27, 28, 28, 30.

Smoleni 24, 35, 39, 57, 61.

Smolensk 4, 36, 37, 38, 58, 59, 60.-

Solomon 72.

Sopron 72.

Starodub 35, 57.

Stephanus, Stefan 44, 48, 67, 72.

Strassburg 25.

Strigoniu, Strigoniensis 10,1213,
42, 44, 48, 49, 50, 72, 73.

Sudimir 35, 57.

Supruniensis 48.

10, 11.

Sumski 40, 62.

Suzdal 3, 36, 37, 38, 58, 59, 60.

Sviatoslav 2, 3, 22, 35, 36, 37, 38,
40, 57, 58, 59, 60, 62.

Sviatapoluc 28.

Symen 54, 78.

Tartelowe, Tarlunga 43, 66.:

Tarlungeni 66.

Tarnava -8, 14, 23.

Tatari, Thartari 3, 4, 12, 13, 17, 18,
19, 22, 26, 32, 39, 40, 51, 52, 53, 54,
61, 62, 63, 75, 76.

Tatul 21.

Tauroscitii 6, 41, 64.

Teliu 7, 66.

Tertilou, Tertillou 45, 68.

Tesucan 40, 62.

Teutoni, Theutonii, Teotoni, 6; 7, 1
42, 45, 65, 66, 68, 69.

Teutsch-Firnhaber 42, 45, 47.

Teodor, Theodor 32, 36, 37, 44, 58, 59,
68.

Theodoricus 10, 50.

Theiner 48, 50, 51, 73.

Tiburciu 44, 68.

Tigurcan 40, 62.

Timis 29, 45, 68.

Timoec, Timoceni 29.

Toma, Thomas 38, 60, 67.

Totyla 51, 53, 77.

Toxobici 35, 57.

Traci 30.

Traian 25.

Transilvania 19 ,47, 65, 67, 78.

Treiscaune 7, 13, 14.

Troianov 25.

Tula 37, 59.

Turanieni 20,

Turei 27, 32.

Ucraina 15, 25.

Ugrin, Wgrinus 44, 48 67, 72.

Ultrasilvania, Ultrasilva 19, 44, 47,
48, 65, 67, 68, 69, 72.

Ujvar 72

Unguri, Ungaria (Hungari, Hunga-
ria) 5, 6, 9, 11, 12, 13, 14, 18, 19,
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21, 28, 28, 35, 42, 45, 47,48, 50, 51,
33, 54, 57, 65, 68, 69, 70, 74, 75, T,
78.

‘Urali 28.

Uspenschi 26, 41, 64,

Vaciensis (Vat) 44, 48, 68, 72.

‘Vadeni 21.

‘Vadul lui Isac 20.

Vadul lui Voda 20.

Valachi, Valachia 29, 32.

Walati, Walathi 11.

Valea Arinilor 71.

Valul Troian 25.

Varadiensis 44,

Vartolomeu 72.

‘Vasile Cumanul 35, 57..

Vaslui 25.

Vat, v. Vaciensis

Venetia 41, 64.

Werner 45, 46, 47, 54.

Veselago 16.

Vesprem, Vesprimiensis
67, 72.

Wetich 44, 68.

Viatici 2, 35, 36, 57, 58.

Vicina 26.

Vidin 33.

Viena 17, 42.

Vlachi, Valachi, Vlasi 5,6, 7, 16, 17,
18, 21, 25, 29, 31, 32, 64, 71,

44, 48: 49,

Vladimir oras 25, 38, 60.

Vladimir 4, 35, 36, 37, 38, 39, 57, 58,
59, 60, 61. '

Vladimerici 37, 59.

Vlasca 21,

Vlodava 25.

Volga 2.

Volinia 17, 24, 25.

Volochi 16, 25, 32.

Volocul 38, 60.

Vordoni 26, 29.

Vorobin 35, 57.

Voscodauti 25.

Voscodavia 25.

Vranceni 22.

Vsevolod 37, 59.

Vsevolodici 36, 38, 58, 60.

Vunundur 29,

Wyvaria, Wyvariensis 48, 72.

Ypochz 43, 66.
Ysmahelyta 11.

Zagon 14.

Zagreb 67, 72.

Zabrabiensis 44, 48,

Zala 10, 49, 73.

Zebeniensis 9, 47, 54, 55,

Zimmermann-Werner, 8, 42, 45, 46,
7, 54,
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DIN PUBLICATIUNILE AUTORULUI

Mitologia greco-romand in lecturg ilustratd, 2 vol. cu ilustra-
tiuni si plansii.

Legende si povesti antice, cu stampe si ilustratiuni.

Monografia Dréstorului-Silistra, cu harti si ilustratiuni.

Cetati si orase greco-romame in noul teritoriy al Dobrogei, cu
o harta gj ilustratiuni.

Romanicg (Tablele cerate, Insula Serpilor, etc.) studii istorice,
filologice si archeologice, cu o hartd si ilustratiuni.

Vieata si opera lui G. Lazir (in colaborare).

Basarabia, privire istorici.

Versificatiunea lating, Prosodia si Metrica.

Istoria literaturii latine, Antologie si Crestomatie.

Studii pedagogice, Limbile clasice in invatiméntul secundar si
metodica lor.

Secuii $i secuizarea Romdnilor.

Sicules et Rowmains, Un procés de dénationalisation.

Date privitoare la maghiarizarea Romanilor.

Plinius, Corespondenta cu Im.pdmtul”Traz’an, traducere,
Apuleius, Amor gi Psyche, cu ilustratiuni, traducere,
Lucian, Toxaris sau Prietinia, traducere.
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